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Mtodzi Francuzi z Le Per-
reux pod Paryzem zorga-
nizowali wystawe o Kraju
pod nazwgq ,,La Pologne a
coeur ouvert”. Jak do tego
doszto — na str. 11, 12, 13

Des éléves du Perreux prés
de Paris ont organisé une
exposition intitulée ,La
Pologne a coeur ouvert®.
Vous apprendrez comment
en: pages. 11z 2% ete il
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SZYBKOSC

Pierre Drusi jest twoér-
»Szybkosé”,
stewar-
dessy na lotnisku Orly

LITTLE EVA

16-letnia Little Eva =z

Poludniowej Karoliny
wystepuje w  Paryzu
w nowym spektaklu

,»Olympii” wsréd mio-
dych piesniarzy, ktérzy
maja majwiekszq ilosé
nagran plytowych. ,,Lo-

co-motion” Ewvy prze-
kroczyla milion sprze-
danych egzemplarzy

TOALETA
OLBRZYMA

Stonn morski w ZOO we
Frankfurcie nad Me-
nem uwielbia toa-
lete wykonywang przez
opiekuna za pomocsy
grubej szczotki ryzowej

W Paryzu podjeto podobno prace przy organizo-
waniu muzeum Brigitte Bardot. Artystka, zwana
»Skarbem mnarodowym” dzieki ogromnym wply-
wom 2z jej filmdéw, podarowala ma ten cel listy
i suknie $§lubng. Powyzej: BB wSs$réd dziennikarzy

SLUB Z FANTAZJA

Zgodnie z zyczeniem ojca panny mlodej odbyl sie
w Templemars w Nordzie uroczysty $lub z rekwi-
zytami z 1830 r.: karoce, cylindry, meloniki. Wsp61-
kolorytu

czesnego dodawat jedynie... traktor

.

BLIZNIACZKI

France.

o

,GDY MADELON..."

Ktéz mie zna popularnej piosenki ,,Gdy
Madelon do stolu mam podaje..” Na
jej cze$é wybiera sie co roku ,,Made-
lon de Paris”. W tym roku przyjemny
ten tytul zdobyla Réjane Le Barbier

NAJSTARSZA PASAZERKA

95-letnia Marie Mering, najstarsza pa-
sazerka Air France, odbyla podréz
z Paryza do Nicei. W 1908 r. leciala
ona balonem, a w 1916 byla jedna
z pierwszych pasazerek areoplanu

A Musée BB a Paris? En tout cas,
Brigitte Bardot a offert a cet effet une
robe blanche et des lettres autographes.

Réjane Le Barbier, a été
€élue ,,Madelon de Paris”.

22 ans,

A Mme Marie Mering s’était rendue en
ballon libre a Montargis en 1908 et avait
été une des premiéres passagéres d’un
aéroplane en 1916. Aussi, a 95 ans elle a

pris l’avion — une Caravelle d’Air
France — pour se rendre a Nice.
A Irina Demyck a posé pour ,la Vi-

tesse’’, statue de Pierre Drusi qui sera a
Orly un hommage aux hotesses de I’air.

A Mariage trés... 1830

(Nord).

a4 Templemars

A Little Eva, 16 ans, millionnaire du
disque avec ,,Loco-motion’’ est une des
vedettes du nouveau spectacle de 1’Olym-
pia a Paris.

A Au Salon du Camping, Micheline et
Jacqueline, les jumelles du twist ont pris
bon contact avec le public. Elles accom-
pagneront le Tour de France.

A La toilette a wvraiment du bon...,
semble dire cet éléphant de mer du zoo
de Francfort.

A Dés Paqgues, l’invasion de Paris par
les touristes a commencé.

A Au Musée Rodin, exposition an-
nuelle de la ,,Jeune Sculpture’’.

TWISTA W TOUR DE FRANCE

W Salonie Campingowym przy Bramie Wersalskiej goracy entuzjazm mlo-
dziezy wzbudzily ,bliZzniaczki twista” Micheline i Jacqueline, liczgace razem
zaledwie 34 lata. Twistowe bliZniaczki wezmg udzial w tegorocznym Tour de
Beda one wystepowaé w miastach etapowych wielkiego wyScigu

s .

Zdjecia: CAF
i KEYSTONE

Y

Rozpoczal 'sie generalny
,shnajazd” turystéw na Pa-
ryz. Tysigce cudzoziem-
cOWw ogladajag zabytki i
muzea, fotografujg wszy-
stko i wszystkich. Euk
Triumfalny jest oblezony

RZEZBY Z PNI

W ogrodach Muzeum Rodina w ramach dorocznej wy-
stawy Mlodej RzeZby eksponowano wiele miezwyk-
tych dziel, miedzy innymi, takie oto fantastyczmne fi-
gury skomponowane 2z pocietych

i . spietrzonych pni
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,,Semaine Polonaise*
suffit d‘oser!

Bz JUMELAGE n‘est pas seulemenz‘ l’aﬁazre des Conseils Municipaiix.
C‘est avant - tout laffazre des<populations.
peut prerdre Z‘znztzatwe dans le domaine: il

Avec mon amitié, Jean-Marte Bressand
(pélnomocnik; generalny, inicjator i zalozZyciel
Féderation Mondiale. des Villes Jumelées)

Chaque..-lecteur de la

POLSKA i

RANC)

~POPIERAJA IDE
BRATERSTWA MIAST

27 sierpnia 1951 r. p. Jean Marie Bressand, wspominajac swoja ucieczke z obozu hitlerow-

skiego w Compiegne (27 sierpnia 1943 roku),

zorganizowal francusko-angielskie stowarzysze-

nie ,Le Monde Bilingue”. Wspéldziatali- z nim dawni obozewi przyjaciele z Ruchu Oporu, m.in.

p. Jean Pierre-Bloch, b. minister, obecny wic

'wodniczacy ANCR. Utworzona przez nie-

ePprze
g0 organizacja przeksztalcona zostala w 1957 r. w Fédération Mondiale des Villes Jumelées.
Zrzesza obecnie ponad tysiagc miast réznych kontynentéw. Dwa tysiace nowych miast zglo-
silo juz swe kandydatury, w tym kilkanasScie miast pelskich, i praktycznie prowadzi ozywio-

n3a dzialalnos$é. Formalnie miasta te przyjete zostang de

Federacji podczas Kongresu war-

szawskiego, ktéry odbedzie sie we wrzesniu 1964 r.

IESZKANCY DIEUZE mogg zapro-
si¢ do swego miasta mieszkancéw
Kutna, gdanszczanie moga. goscié
w swoim grodzie przyjaci6él z Bou-
logne, Krakéw moze przyjaé jak
braci obywateli Dijon, Kalisz miesz-
kancéw Hautmont, a malenki Ostrowiec mie-
szkancéw Gennevilliers. Wystarczy inicjatywa

‘obywateli, doprowadzenie do. uczestnictwa mia-

sta w Swiatowej Federacji Miast BliZniaczych
(FMVJ). Po co? Karta miast bliZniaczych okre-
Sla cel:

»Pour établir le dialogue entre citoyens de
toutes les villes et de tous Ies pays;

Pour promouvoir la coopération enire les
populations des pays modernes et celles des
pays sous-développés; pour batir la paix sur
TYunion des communes du monde”.

Miasta blizniacze od paru lat prowadza
ozywiong wymiane kulturalng, korespondujg
ze sobg w przypadku, gdy nie -moga pewnych
spraw ustalié poprzez wymiane swych
przedstawicieli. A  wymiana  ta obejmuje
wszystkie ugrupowania spoleczne i wszystkie
dziedziny - zycia kulturalnego, gospodarczego
i naukowego. - Zalezy ona od inwencji, dobrej
woli, od- nas samych.

Pelnomocnik generalny FMVJ p. Jean-Marie
Bressand w kwietniu br. bawit w Polsce -w to-
warzystwie p. Jean Rous, dlugoletniego dzia-
lacza i publicysty Federacji, znanego pisarza
francuskiego. Byla to ich druga wizyta w kra-
ju, w' ktérym zyskali rsobie juz wielu przy-
Jac161 podzielajgcych zainteresowania sprawa-
mi Federacji; sg to prof. Boleslaw Iwaszkie-
wiez — przew. -Rady -Narodowej - Wrocltawia

i Janusz Zarzycki Przew. Rady Narodowej

Warszawy. . Pierwszy raz delegaci francuscy
bawili w Polsce w lipcu ubieglego roku, kiedy
to obrano Warszawe miejscem V Kongresu Fe-
deracji. W ,Tygodniku Polskim” zamieseili-
S§my informacje o tym wydarzeniu. Echem jej

bylo wiele listéw skierowanych do Federacji
ze zglaszaniem kandydatur 1licznych miast
francuskich, belgijskich i polskich.

Najblizszy Kongres odquzie sie¢ we wrzesniu
1964 r. w Warszawie, w mieScie, ktére najwig~
cej ucierpialo podczas okupacn hitlerowskiej,
a obecnie odbudowane na nowo symbolizuje

zwyciestwo idei pokojowej. Poprzednie Kon= °

gresy odbyly sig: w Aix-les-Bains (Francja),

Harrogate (Wielka Brytania), Aeoste (Wiochy),:
‘Coventry (Wielka Brytania). :
. — ,,Podobnie jak w czasie naszej poprzedniej’

wizyty — powiedzial pisarz p. Jean-Rous —

spotkaliSmy sie z wielka serdecznosScia ® ze
strony warszawskich gospodarzy. W ciagu kil=

kudniowego pobytu w Warszawie. w Zelazo< i

wej Woli, Nieborowie i Jablonnie oméwiliSmy
aktualne problemy naszej Federacji, m.in.
wspoélprace z krajami afrykanskimi. Giéwnym
celem naszej wizyty bylo omoéwienie wstepnych
przygotowan do Kongresu.

P. Jean-Marie Bressand, wielki przyjaciel
Polski, w jednym 2z ostatnich numeréw ,,Cités
Unies” zamiescil wypowiedZz o uczestnictwie
Polski w Federacji:

»Théoriquement, la plupart des villes polo-
naises s’intéressent au jumelage; - plusieurs
d’entre elles entretiennent des liens avec des
villes des pays voisins; quelques-unes sont

également jumelées ou en cours de I’'étre avec

des villes francaises ou italiennes; nombreuses
sont celles recherchées comme partenaires par

.des villes francaises dimportance moyenne,

sans résultats tangibles malheureusement, ceci
étant dii & la pénurie de devises ainsi qu’au
manque. d’information. Heureusement, - les
membres polonais du Conseil éxécutif — MM.
Zarzycki, maire de Varsovie, et Iwaszkiewicz,
maire de Wroclaw — sont des hommes de pre-
mier plan, pleins de dynamisme. Ensemble,
ils . préparent, dés . 4. présent 1le V-me
congreés de. la
se tiendra a Varsovie en été 1964.”

. Znakomity francuski
miesiecznik ,,Geographie- .
-Histoire” (Magazine de la
géographie et de I’histoire)
zamiesScil w kwietniowym
numerze duzy i pieknie
ilustrowany artykul o Pol-
sce ,Images de Pologne”.

Billiet,
wartoSciowy

Ciekawy material o Polsce w ,;Eeograph'ie-Hist(iire“

Doskonaly wybér i wy-
soka jakoSé zdjeé w pola-
czeniu z ciekawym tekstem
piéra znanego
rza francuskiego, Jacques
skladaja

Polsce, zawierajacy wiels
cennych informacji dla
francuskiego czytelnika.
Nie mozna, przeczytawszy
artykul Jacques Billieta,
nie nabraé checi odwiedze-
nia Polski.

dziennika-~

sie¢ mna
material o

Artykul stanowi wkladke
do numeru zatytulowang
,,Géographie Colorama” i
zawiera osiem doskonalych
fotografii barwnych w du-
zym formacie: ulica Dluga
i ratusz w Gdansku, Rynek ®
w Krakowie z Sukienni-

cami i KoSciolem Mariac-
kim, jedno z Jezior Ma-
zurskich, Barbakan na
Starym MiesScie w Warsza-
wie, Wybrzeze w .okolicach

Orlowa, dzikie konie w
Puszezy Piskiej, widok
Tatr i Morskiego Oka w

W najblizszych numerach .,Tygodmka
znajdziecie miedzy innymi

opinie francuskich gwiazdoréw filmu

o polskiej kinematografii i aktorach

rozmowe z GILBERTEM BECAUD

relacje z pobytu studentéw Szczecina w Nancy

rewelacyjna historie roweru w zwigzku z 50-tym
TOUR DE FRANCE

FMVJ qui on le sait,

Pan J. M. Bressand zamieszkiwal w ,,Grand Hotelu” na Kruc-iej

Na ulubionej Staréwce zwiedzil wystawe ksiazek dla dzieci

Zegnajac Stare Miasto postanowil tutaj niedlugo powrécié

s R ey ATt o i wiele interesujgcych reportazy oraz
informacji z Francji, ‘Belgii, Polski
T e e Lt v st et | il 3" et TR e S  E ORI e DA TR IRt~ s s SHALE I b o M ot S I i 45 o S "ar o WD s 2 il
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Pani Suzanne Arlet
odpowiada

Szanowny Panie Redaktorze!

Prosze przyjaé¢ wyrazy mej wdziecz-
nosci za umieszczenie w numerze ,,Ty-
godnika Polskiego” z 24 marca br. ob-
szernej mnmotatki omawiajqgcej mojq
,»Probe antologii miodej poezji polskiej”
zatytulowanej ,,Vertige de bien vivre”.

Poniewaz jednak niektére uwagi
autora mnotatki wymagaja wyjasnien
z mej strony, prosze uprzejmie o umie-
szczenie ma tamach ,,Tygodnika” krét-
kiej odpowiedzi.

Poeci, ktorych brak w antologii i z
pomiedzy ktérych wylicza motatka
dwéch, nalezq do nastepujqcych dwéch
grup: albo sqg to miodzi poeci mnie je-
szcze, miestety mieznani, a i ja im wi-
docznie mnieznana, gdyz mimo licz-
nych zapowiedzi w prasie, iZ Przygo-
towuje sie antologia mie zglosili sie do
mnie; albo tez sq to poeci znani, kté-
rzy jednak ma me osobiste zaproszenie
przytqczenia sie do antologii, nmieraz
wielokrotne, mnie odpowiedzieli. Ot62
bez zgody autoréow bylo dla mnie wy-
kluczone umieszczenie ich w antologii;
wiec (choé miektére ich utwory nawet
juz przettumaczytam), musiatam z za-
lem ich pomingé. Jednych i drugich
prosze wuprzejmie, aby, jesli pragna,
przesitali mi swe prace. Bede sie stara-
ia umiescié przekiady w czasopismach
tutejszych, jest bowiem co mnajmmniej
faktem, 2e zainteresowanie mitoda
poezja polskq konkretnie tu istnieje.
Postapie w miare swych sil i mozliwo-
Sci trzykrotnie przeciez, jeszcze
przed antologiq, wyszly w czasopi-
smach francuskich me przekiady mio-
dych poetow polskich, nieraz w diuz-
szym wyborze.

Przedmowa, ktéra do ksiqzki ze-
chciat mi mnapisaé Mikoiaj Bieszcza-
dowski — a dopiero w ostatnich ty-
godniach przed wydaniem, mimo trud-
nosci wydawniczych, mogiam powrdcié
do projektu krétkiego wstepu — mia-
ia skromny cel zorientowania czytel-
nika francuskiego co do poetéw prze-
tlumaczonych; ale réwnocze$nie pra-
gnetam zwrdéci¢é uwage na istnienie we
wspobiczesnej kulturze Swiatowej zja-
wiska tak ciekawego jak mioda poezja
polska, nawiqzaé do niedawnej i daw-
niejszej przeszlosci marodowej, Pry-
pomnieé o genezie maszej poezji. Mimo

Wazne dla uczestnikéw
wycieczki
»s,Pociagu Przgjazni”

W zwiazku z licznymi pytaniami
naplywajacymi do redakeji w spra-
wie ,/Pociagu Przyjazini” (wyjazd —
jak wiadomo — przewidziany jest
na 3 lipca br. z Lens) informujemy
wszystkich zainteresowanych, ze
przewidziany jest rowniez zbiorowy
wyjazd z Paryza do Lens w dniu 3
lipca br., po specjalnie znizZonych
cenach. Znizkowy bilet kolejowy II
klasy Paris—Lens—Paris (aller-re-
tour) bedzie kosztowal 25,60 F od
osoby.

Wszelkich szczegolo ch infor-
macji dotyczacych ,Pociagu Przy-
Jazni” udziela Association France-
-Pologne — 9 Boulevard des Ita-
liens (Paris 2-éme) tel. RUC-01-35.

tak szczuplego miejsca, ktére przy-
dzielone byé mogio przedmowie, i tej
réznorodnosci zadan, przedmoéwca opa-
nowat je, choé musiat ograniczaé sie
do ogélnych zaryséw, o czym przeciez
lojalnie w przedmowie uprzedza. Jesli
zwrdécitam sie do M. Bieszczadowskie-
go o mapisanie wstepu to dlatego, iz
jest to jedyny z poetéw polskich de-
biutujacych po wojnie, ktory przeby-
wa od wielu lat w Paryzu i orientuje
sie dobrze w =zainteresowaniach fran-
cuskich czytelnikéw poezji, moégt mi
wiec pomée. Za jego tak przyjazny sto-
sunek do mojej pracy wyrazam mu
tutaj serdeczne podziekowanie.

Wreszcie kilka siow 0 omyice, w no-
cie, ktérq umiescilam pod jednym z je-
go utworéw, nazywajgc kolumne Zy-
gmunta III Wazy, kolumng Zygmun-
ta I. Ogromnie zaluje tej omytki, je-
stem juz od tylu dziesiecioleci poza
Krajem, iz pamieé mnie zawiodia.
Zal mi tez, ze ,Tygodnik Polski” tyle
miejsca poswiecit tej pomylce. Za sam
fakt jednak powiadomienia o niej mych
Czytelnikéw dziekuje ,,Tygodnikowi”
najserdeczniej.

Z zywym podziekowaniem za umie-
szczenie tych wyjasnien i bardzo ser-
decznymi pozdrowieniami dla Czytelni-
kéw ,,Tygodnika Polskiego”, a z wy-
razami giebokiego powazZania dla Pana
taskawy Panie Redaktorze, pozostaje,
w mnadziei Jego przyjaini dla mej
pracy.

Suzanne Arlet
1, rue Monticelli — Paris 14-éme

Ignorancja
czy zla wola?

Nasz czytelnik z Abscon, p. Jean La-
pinski, zwraca nam uwage na artykul

,,Gigot”? — le clochard -de Belleville”,

zamieszczony W mnumerze wielkanoc-
nym ilustrowanego tygodnika ,,Chez
Nous”, w ktéorym uzyte zostalo wyraze-
nie: ,,saolll comme toute la Pologne”.
Wyrazenie to niemile zdziwilo i obu-
rzylo naszego R .

Komu zalezy na tym, aby tego ro-
dzaju propagande robié Polsece? — py-
ta p. Rapinski. — Czy nie ma sposobu,
aby ludziom, ktérzy taka opinie maja
o Polsce, wyjasnié, ze sa w bledzie?

Naszemu Czytelnikowi dziekujemy
za list i za zwrdécenie uwagi na arty-
kut z tym mieszcezesnym wyrazeniem.
Przede wszystkim mnalezy panu Eapin-
skiemu podziekowaé, ze troszczy sie,
aby o Polsce méwiono i pisano dobrze,
aby naréd masz miat dobra opinie
wsréd cudzoziemcow.

W zwigzku z wyrazeniem ,,jivre com-
me un Polonais”, czy tez ,saoilil comme
un Polonais”, warto przypomnieé, ze
jest ono niezrecznym skrétem przypi-
sywanego Napoleonowi powtiedzenia o
Polakach.

Po jednej z bitew kto§ powiedzial
cesarzowi, jakoby Polacy szli do ataku
pijani. Mialo to byé usprawiedliwie-
niem dla jakiiegos oddziatu francuskie-
go, ktory nie chcial sie bié. Oburzony
Napoleon mial odpowiedzieé:

— No, wiec badzcie i wy pijani ltak
jak Polacy, ale walczcie, tak jak oni!

I to powiedzenie cesarza, skrocone,
znlieksztalcone, pozbawione swej zasad-
niczej tresci, jakze pochlebnej dla zoi-
nierzy polskich spod jego sztandaréw,
pokutuje do dzisiaj i powraca dosé
czesto, miestety, w jezyku potocznym.

O bezmys$lne powtarzanie wyrazenia
,pijany jak Polak” mozemy mieé zal
tylko do tych, ktérzy nie chcg sie za-
interesowaé, skagd ono pochodzi, i przy-
czyniaja sie do tego, ze wyrazenie: to
trwa, zachowuje sig, powraca. Nie ma-
my sposobu ma usuniecie go z jezyka,

ale mozemy zawsze, podobnie jak
p. Bapinski, zareagowaé, zaprotesto-
waé. Cheecie uzyé wyrazen cesarza?

Dobrze! Ale wiedzcie przynajmniej, co
cesarz istotnie powiedzial.

Na tamach prasy francaﬁskiej

+L’EXPRESS” O KSIAZCE
JANA KOTTA j

W wielkim paryskim tygodniku
, L’Express” ukazal si¢ ostatnio cieka-
wy artykut piéra Otto Hahna poswie-
cony ksigzce polskiego krytyka Jana
Kotta pt. ,,Shakespeare motre contem-
porain’ (tytul polski: »Szkice - o
Szekspirze”; przekladu na jezyk fran-
cuski dokonala Anna Posner; ksigzka
ukazala sie we Francji nakladem pa-
ryskiego wydawnictwa Julliard, w se-
rii ,,L.es Temps Modernes”).

Po skrotowym przedstawieniu giow-
nych etapéw twoérczosci krytycznej Ja-
na Kotta, Otto Hahn analizuje w swo-
jej recenzji skladajgce sie na ,,Shakes-
peare notre contemporain” szkice —
szkice o szekspirowskich ,,Ryszardach”
i ,,Henrykach”, w ktérych polski kry-
tyk usiluje dokonaé rozbioru skompli-
kowanego mechanizmu dziejéow ludz-
kich, o ,,Hamlecie”, o ,,Kr6lu Learze”,
o ,,Koriolanie”...

I konkluduje piszac: ,,MozZna sobie
stawiaé pytanie, czy jest rzeczq siusz-
nq naginanie Szekspira do mnaszych
problemdéw (jak to wlasSnie uczynit w
sweoich szkicach Jan Kott red.).
Czyz mnie jest to réwnoznaczne 2 bra-
kiem szacunku dla dziela? Czy Szek-
spirowi o to wtla$nie chodzito. Pytanie
to pozbawione jest wszelkiego sensu.
Nie mozZna posia$§é caltej wieloznacznej
wymowy danego dziela i =2resztq mnie
przydaloby sie to ma mic. MozZna tylko
nawiqzaé dialog; bowiem odcyfrowa-
nie Mmitéw .o 2znaczeniu uniwersalnym
mozliwe jest tylko przy pomocy oso-
bistego doswiadczenia. Tiumacz teatru
Sartre’a . Jan Kott pozostaje wierny
sartrowskiej definicji rozumienia: ,,Ro-
zZumienie mnie jest niczym innym, jak
tylko rzeczywistym moim 2yciem”, to
znaczy ruchem ogarniajacym we
wspdblnej przygodzie i mojego bliZnie-
go i mmie samego”.

POECI WARSZAWSKIEGO GETTA
w ,,LES LETTRES FRANGAISES”

»Znalazta sie ich gars$é, gar$é mez-
czyzn i kobiet, ale byli catym marodem.
W energii buntu, w patetycznym a roz-
paczliwym wzgardzeniu upokorzeniem,
poddaniem sie masakrom, ratowaniem
kilku za cene straszliwego cierpienia
wszystkich, odnaleZli swa wielko$§é

dziejowa obfitq w meczenstwo, ale i
bohaterska. Znalazla sie ich ledwie
gar$é, garsé mezczyzmn i kobiet, 19

kwietnia 1943 r., dwadziescia lat temu,
w Warszawie. Uzbrojeni jak popadio,
waleczyli z oddziatami SS i wojskami
pancernymi z wSscieklia wola w sercu,
byé 2yé z honorem i z odwaga, by gi-
ngé 2z podniesiona glowaq”.

W tygodniku ,,Les Lettres Fran-
caises” Charles Dobrzynski sklada
hold swym pieknym artykulem boha-
terom powstania w warszawskim get-
cie, ktére wybuchto 20 lat temu. Jedno-
cze$nie z artvkulem ukazaly sig, w tiu-
maczeniu Ch. Dobrzynskiego, wiersze

poetéw zydowskich, ktérzy przezywali
tragedie getta i zgineli w nim. Poeta-
mi tymi sg: Hersch Glik (,,Nous som-
mes 1a” — hymn getta, ,,Laisse moi me
taire”), Peretz Markich (,Les amants
du Ghetto”). Itsik Katzenelson (,Le
chant du peuple juif assassiné”), Itsik
Fefer (,Les ombres du Ghetto de Var-
sovie”).

: ,,T'rageqliq, literatury zydowskiej
jest — pisze Dobrzynski — ze stracila
w tym katakliZmie jednocze$nie i

wiekszq cze$é czytelnikéw (sze§é milio-
néw ofiar) i twércéw. Ilez dziel prze-
padio, ile stitumiono u 4rédia! I cudem
tylko odnaleziono rekopis Emmanuela
Ringelbluma, wielkiego historyka, za-
mordowanego w getcie, ktéry mapisal
wstrzgsajgca kromike”:

Opinie o ,,Nozu w wodzie”

Na ekranach paryskich kin ,,Bona-
p'arte”, sMarbeuf” i ,,Plaza”, pojawi]
sie film mlodego polskiego rezysera
Romana Polanskiego ,,Le couteau dans
Veau”. Oto jak ocenili ,,N6z w wodzie”
paryscy krytycy filmowi.

W tygodniku ,,Arts” (nr 913) Jean-
-Louis Bory pisze m.in. (w artykule
pt. ,,Le cinéma polonais s’enrichit d’un
nouvel auteur Polanski’): ,,Podzi-
wiam subtelnos$é, z jakaq Polanski opo-
wiada mam te historie. Nic mnie jest
powiedziane. Wszystko jest sugerowa-
ne. Jest to zarazem i proste i subtelne.
Tak jak u Amntononiego wazne jest tu-
taj przede wszystkim to, co istnieje
dokola stéw, obok stéw, pod stowami.
A wiec najpierw — milczenie, ktdre

. Polanski umie obramowywaé doskona-

tg muzykaq... Nudzié sie na tym filmie
jest rzeczq miemozliwq (tak jak mnie
mozZna sie mnudzi¢ ma Antonionim).
Urzeczonym jest sie réwmniez nadzwy-
czajng piekmosciq obrazéw. Kiedy mé-
wiono ,kinematografia polska” — od-
powiadalo sie: Wajda. Wydaje mi sie,
iz stalo sie jasnym, zZe trzeba bedzie
dopowiadaé: Polanski”.

Bardzo pochlebna byla réwniez
cenzja J. de Baroncelli’ego w
Monde™.

W ,,Les Nouvwelles Littéraires”
1860), G. Charensol jest bardziej
wSciggliwy w udzielaniu pochwat: ,,To
wszystko jest troche powolne i mieco
za ' starannie wykonczone...” Ale i on
przyznaje, iz ,,2 punktu widzenia plas-
tyki ,,N6zZ w wodzie” jest filmem uda-
nym>.

Najwyzszg jednak pochwale filmu
Polanskiego (ktéry, przypomnijmy to
przy okazji, zdobyt pod koniec ubieg-
tego roku za ,,Ssaki”, pierwszg nagro-
de na festiwalu filméw krétkometra-
zowych w Tours), znajdujemy dopiero
w satyrycznym tygodniku ,,L.e Canard
Enchainé”. Krytyk Jean-Paul Grous-
set umieS$cit tam (w numerze 2.218),
»NO6zZ w wodzie” ma liScie filméw
»qu’on peut voir”.

Taka ocena ma !amach ,Canard En-
chainé” to dla filmu Polanhskiego —
najlepszy list polecajacy...

re-
sle

(nr

+LA FRONTIERE ODER—-NEISSE
ET L’OPINION PUBLIQUE EN FRANCE"
Cenne wydawnictwo Stowarzyszenia ,,0dra- Nysa*“

Znane francuskie Stowarzyszenie
Obrony Granic na Odrze i Nysie wy-
dalo. w_ Paryzu broszure w jezyku
francuskim, zawierajaca wypowiedzi
znanych osobistoSci francuskich na te-
mat przynaleznosSci zachodnich i pol-
nocnych dzielnic — Ziem Odzyska-
nych — do Polski.

84 sposrod najwybitniejszych i pow-
szechnie znanych osobistoSci Swiata

Uwagi na marginesie dyskusji o miodziezy i relacji ,,7 Dni“

Z przyjemnosScia stwierdzamy, ze
zainicjowana przez ,Tygodnik” i pu-
blikowana na naszych lamach od Kkil-
ku tygodni dyskusja ma temat mlo-
dziezy pochodzenia polskiego we Fran-
cji i jej zwiazku z polskosScia spotkala
sie z 1zZywa reakcja Czytelnikow.
Otrzymujemy listy aprobujace te¢ ini-
cjatywe, dochodza do nas réwniez glo-
sy o zainteresowaniu, jakie dyskusja
wzbudzila w roéznych kolach emigra-
cyjnych.

Na nasza dyskusje =zwrocit takze
uwage tygodnik ,7 Dni w Polsce”
omawiajac i publikujgc w jednym
z numer6éw fragmenty dyskusji. Spro-
stowaé tu jednak trzeba pewng niesci-
slo$é. ,,7 Dni” podal, ze nad sprawami

milodziezy (cytujemy) ,Jdyskutowala
niedawno grupa mlodziezy pochodze=
nia polskiego we Francji”. NieScistos$é
na pozér drobna, ale istotna, bo dy-
skusja trwa madal, nie jest jeszcze za-
konczona. Kazdy nowy numer ,,Tygod-
nika” przyrosi dalsze wypowiedzi w
tych sprawach.

Istotne dla warto$ci dyskusji bedzie
réwniez sprecyzowamie sugestii i od-
powiedzi na pytanie ,co rTobi¢ dalej”.
Tego .etapu” dyskusji Jeszcze nie
osiggneliSmy i o tym chcieliSmy na
marginesie nieScistosci ,,7 Dni” naszym
Czytelnikom przypomnie¢.

Przy okazji jeszcze jedna uwaga —
pod adresem tygodnika dla Polonii Za-

granicznej ,,7 Dni”. Szkoda, Zze z ob-
szernej relacji o dyskusji rozrzuceni po
calym S$wihecie czytelnicy tego cennego
pisma mie mogli sie¢ dowiedzieé, ze dy-
skusja ma temat mlodziezy pochodze-
nia polskiego we Francji toczy sie na
tamach ,,Tygodnika Polskiego” i om
jest jej inicjatorem i z jego laméw zo-
staly przez ,,7 Dni” zaczerpniete frag-
menty wypowiedzi uczestnikéw dysku-
sji. Tym wieksza szkoda, gdyz tema-
tem interesuja sie rowmiez Srodowiska
polskie w innych krajach, co zapewne
rozszerzyloby krag zabierajgcych glos
w naszej dyskusji.

Adres , Tygodnika Polskiego” brzmi:
23, rue Taitbout, Paris IX, FRANCE

politycznego, maukowego, - artystyczne-
go Francji deputowani, senatoro-
wie, b. ministrowie, profesorowie uni-
wersytetow francuskich, pisarze,
dziennikarze, artySci, adwokaci, dy-
rektorzy instytucji, dzialacze spolecz-
ni — opowiadaja sie za definitywnym
uznaniem gramnicy zachodniej Polski
przez wszystkie . wielkie mocarstwa.
W deklaracjach zamieszczanych w bro-
szurze uzyto wszechstronnej i przeko-
nywajacej argumentacji. Ciekawy
wstep do niej napisal prof. Paul Ba-
stide, byly minister.

Nowa ksigzka ,Odry-Nysy” posiada
bardzo staranng szate graficzna. Sta-
nowié bedzie ona na pewno wartoScio-
w3 pozycje w bibliotekach wszystkich
Polakéw oraz Francuzéw i Belgéw in-
teresujacych sie problemami wspél-
czesnej Polski.

To nowe cenne wydawnictwo, zaty-
tulowane ,La Frontiere Oder-Neisse
et Popinion publique en France”, na-
byé mozna zwracajac sie do Stowarzy-
szenia ,Association pour le Respect
des Frontieres sur I’Oder et la Neisse”,
9, Cité du Retiro — Paris VIIL



Wiecznie mtlodzi ,/ Trzej Muszkieterowie” wedlu, : izej
€ L g. Dumasa, a ponizej po pra-
wej ,,Grzegorz Dyndala” wedlug Moliera, w Swietnej in’terpreta»cji aktorow

Teatru Planchona. Rysowal polski

OCZAROWANI

 WIDZOWIE

OLSKA publiczno$§é w Kraju przy-
najmniej dwa razy w roku oglada
wystepy teatré6w francuskich. Od
26 kwietnia do 6 maja bawil w Polsce
znakomity i popularny Théatre de la
Cité. Powstal on zaledwie 6 lat temu
i dziala ze wzrastajgcym powodzeniem

w robotniczej dzielnicy Lyonu: Vil-
leurbanne. Jest to pierwszy prowin-
cjonalny featr francuski, ktéry zdobyil
Swiatowg slawe. Wystepowal juz w
Niemczech, Austrii, Danii, Wloszech.
Z Polski wyjechal na tournée do Ru-
munii, Bulgarii, Wegier, a we wrze-
$niu wystapi w ZSRR.

Tworcg, inicjatorem 1 rezyserem
teatru jest Roger Planchon. Czlonko-
wie jego 70-osobowego zespoilu to lu-
dzie mtlodzi, wywodzacy sie z ruchu
amatorskiego. Kazdy 2z nich posiada
swé6j wyuczony zawdd, kazdy pracuje
w teatrze przede wszystkim z pobudek
spolecznych. .

Wszyscy oni, po raz pierwszy wy-
stepujgcy w kraju socjalistycznym,
wyobrazali sobie Polske dos¢ jedno-
znacznie: kraj powstaly z gruzéw woj-
ny moze odbudowa¢ domy i przemysti,
zrekonstruowaé zabytki, ale nie jest
w stanie odrobi¢ strat kulturalnych
poniesionych podczas bezlitosnej oku-
pacji. Niepokojono sie o reakcje pol-
skiej publicznosci, aktorzy przygoto-
wani byli na spotkanie z teatrem o
charakterze tradycyjnym oraz na trud-
no$ci z nieprzywyklym do nowator-
stwa odbiorca. Tymczasem...

Wszystkie te obawy rozwialy sie na-
tychmiast po przybyciu nad Wisle. Ro-
ger Planchon, ktéry z malZzonkg przy-
jechal do Warszawy nieco wcze$niej
niz jego zesp6t — zdazyl zapoznaé sie

z miastem, z polskg sceng i podstuchaé-

widownie. Wszystko z czym sie zetkngt
zadziwilo go i zupelnie nie odpowiada-
1o obrazowi stworzonemu przy pomocy
teoretycznej. wiedzy o nieznanym bli-
zej kraju.

- — Obejrzatem w Warszawie popu-
lerna tutaj sztuke ,,Historya o Chwaleb-
nym. Zmartwychwstaniu Panskiem” —
powiedziatl polskim rezyserom —.i zdu-
miony jestem - bogactwem warsztatu
artystycznego polskich - aktoréw. oraz
niezwykle wprost wyczulong, & wrazli-
waq widowniq. = : Bow i

e ——— T

plastyk i

aktor Zdzislaw Perzyk

TEATREM
AKTORZY
WIDOWNIA

Roger Planchon et son Théatre de la
Cité de Villeurbanne ont remporté a
Varsovie et Cracovie un éclatant succeés
avec ,,Georges Dandin’”’ et ,,Les trois
Mousquetaires’’. Surprise agréable pour
le spectateur polonais que de voir pour
la premiére fois une troupe francaise
,,provinciale’” de cette qualité et de
participer a cette ,,explosion de
scénique’’. Surprise pour les
frangais que de voir la richesse de l’art
théatral en Pologne, d’apprendre les
expériences paralléles en milieu ouvrier
des théatres de EL6dz et de Nowa Huta,
de rencontrer un public étranger si
perméable a toutes les finesses d’un
spectacle congcu bien loin, entre Rhdne
et Sadne.

Roger Planchon od poczatku zaloze-
nia swego teatru w Lyonie zywo inte-
resowal sie widzem, szukal coraz to
nowych drég zdobywania nowych od-
biorc6w. Duzo eksperymentowal, az
wreszcie stworzyl! repertuar przezna-
czony dla szerokiej publicznoSci.

E.gczylo sie to réwniez z szeroko za-
krojong akecja popularyzacji sztuki
scenicznej, spotkaniami z robotnikami
i mtodziezg, wystepami w fabrykach
itp. Spowodowalo to wielki wzrost
zainteresowania teatrem ws$réd robot-
nikow.

Na poczatku dzialalno$ci teatru w
Villeurbanne rozpisat Planchon ankie-
te, w ktérej pytal m.in. widzéw, jakie
sztuki pragneliby widzie¢. Widzowie
wypowiedzieli sie za sztukami Szekspi-
ra i Dumasa.

Podobnie jak Planchon, w odleglej
od Lyonu o setki kilometréw Eodzi —
takze robotniczym os$rodku widkien-
nictwa — Kazimierz Dejmek upow-
szechnial najnowocze$niejsze zdobycze
sztuki teatralnej ws§&réd robotnikéw,
szukal odpowiedniego repertuaru, a w
Nowej Hucie Krystyna Skuszanka
tworzyla swoéj rewelacyjny teatr.

— Niedlugo postaramy sie wprowa-
dzi¢ do maszego repertuaru jednag =z
polskich sztuk teatralnych — poinfor-
mowat polskich artystéw p. Planchon —
nie jest to jednak sprawa ltatwa. Sztu-
ka, ktérq =zaadaptuje, powinna bYC
réwnie bliska Polakom zamieszkatym
w Polsce, jak i tym z Francji.

Dwie sztuki zaprezentowane w War-
szawie i w Krakowie przez Théatre
de la Cité: ,,Grzegorz Dyndala” Mo-
liera i ,,Trzej muszkieterowie” wedlug
Dumasa przyjete zostaly entuzjastycz-
nie, z ré6wng serdecznos$cig co ich zna-
komici wykonawcy. Pobyt francuskich
przyjaciél wywotal poruszenie w pol-
skim $wiecie kulturalnym.

Odbytly sie spotkania i konferencje
aktor6w, a wymiana doswiadczen arty-
stycznych dla obydwu stren byla  bar-
dzo pozyteczna. Widownia polska za-

“.fascynowana zostala francuskg sceng

Planchonsg, “aktorzy francuscy za§ —

*wymagajaca i chlonng widownia.

Entuzjastycznie i serdecznie witani przez polska publiczno$§é francuscy akto-
bardzo wysoki kunszt gry scenicznej

rzy z Villeurbanne zademonstrowali

el

Roger Planchon i caly zesp6l podejmowani byli przez przedstawicieli Swia-
ta kulturalnego Warszawy i Krakowa. Konferencje przeksztalcaly sie w sym-

patyczne i serdeczne

spotkania towarzyskie.

Na

zdjeciu ponizej:

Roger

Planchon w rozmowie z Henrykiem Szletynskim, prezesem Stowarzyszenia Pol-
skich Artystéow Teatru i Filmu, znanym polskim aktorem i rezyserem teatral-
nym i filmowym Gustawem Holoubkiem oraz aktorka filmowa Maria Wachowiak
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DYSKUTUJEMY (9)...

Jaka jest mlodziez pochodzenia polskiego we Fran-
cji? Jaki jest stosunek mlodych obywateli francuskich,
ktérzy urodzili sie w rodzinach emigrantéw polskich —
do Kraju rodzicow i dziadkéw? Jakie miejsce zajmuje
w ich zyciu Polska, zainteresowanie Polska, przywia-
zanie do Polski? Oto pytania, nad ktérymi zastanawia-
my sie wszyscy w ramach dyskusji zainicjowane]j przez
,»Tygodnik Polski”. Czekamy na Wasze wypowiedzi.

Nasza dyskusja trwa.

REDAKCJA

MOJA PODROZ DO POLSKI

Panie Redaktorze®)

Mam 25 lat (prosze mi wy-
baczyé, iz pisze po francus-
ku), po polsku umiem moéwié
i czytam wzglednie latwo, ale
z pisaniem gorzej, pracuje w
fabryce chemicznej w Lille
(jestem ksiegowym), pocho-
dze z rodziny polskiej. Moi
rodzice posiadajg ,kafejke” w
malym miasteczku w poblizu
Lille.

Jestem $wiadomy faktu, iz
urodzilem sie we Francji, ale
z polskich rodzicow i od nie-
dawna, od paru zaledwie mie-
siecy — jestem 2z tego nie-
zwykle rad, a nawet — dum-
ny. Dlaczego od niedawna, od
paru zaledwie miesiecy? Wy-
maga to dluzszego wyjasnie-
nia.

Wychowali mnie rodzice-
-Polacy, ale — jak zdolalem
pb6zniej zauwazyé — moi ro-
dzice przez wiele, wiele lat
byli absolutnie niepodobni do
wiekszosci emigrantéw pol-
skich zamieszkujacych w de-
partamencie Nord i Pas-de-
-Calais. O ile bowiem wiek-
szo$§é emigrantéw wszedzie i
zawsze moOwila (i dotad jesz-
cze méwi) o tym, jak to w
Polsce (w tej Polsce, z kto-
tej musieli wyjechaé do
Francji, bo nie bylo tam dla
nich pracy i chleba), bylo
,,;milo 1 pieknie”, to cala
,wiedze” o Polsce, jaka prze-
kazali mi moi rodzice, mozna
by sprowadzié do dosadnego
okreS§lenia: ,bieda az piszczy”.

CHOSZCZOWKA

w OBREBIE WARSZAWY

Zgodnie z zyczeniem naszego Czytelnika p. J. Sakrare-
lidze, 7 Bd du Temps Perdu, Manosque (B.-A.) piszemy
dzis o Choszczoéwece.

ESZCZE nie tak dawno Choszczéwka byla podmiejskim osie-
dlem letniskowym. Malo kto znal te miejscowos$é. A widziane
z okien pociggéw jezdzacych trasg Warszawa—Modlin nie-
liczne domki i wille, wp6l zasloniete $ciang niewysokich so-
. sen miejscowego lasu, bynajmniej nie wygladaly zachecajgco.
Przed sama wojng, ruch budowlany nieco sie tu ozywil. Od-
kryto ,S$wietne powietrze” i dobre warunki zdrowotne panujgce
w glebi choszczanskiego lasu. Zainteresowali sie wiec Choszczéw-
kg warszawscy lekarze i inzynierowie i postawili tu kilkadziesigt
will letniskowych. Trudnos$¢é sprawiala jedynie komunikacja
z Warszawg. Pociggi kursowaly rzadko, szosy nie bytlo.

Budowa szosy i polozenie chodnikéw wzdluz wazniejszych ulic
stalo sie najpilniejszym zadaniem po przylgczeniu Choszczowki
do Warszawy. Gdy uporano sie z komunikacja, przyszla kolej na
szkole, sklepy, pawilon handlowy, nowy budynek urzedu poczto-
wego. Dzi$§ do osiedla nie tylko dojezdza sie pociggiem i swobodnie
spaceruje ulicami, ale w ogodle zyje sie tu w zupelnie dobrych wa-
runkach.

Odleglos¢é okolo 9 km, jaka dzieli Choszczowke od Warszawy
prawobrzeznej, przebylem w ciagu dwudziestu kilku minut. Naj-
pierw dojechalem tramwajem nr 21 do elektrocieplowni na Ze-
raniu. Dalej zawi6ézl! mnie autobus nr 133, majacy krancowy przy-
stanek w centrum osiedla obok dworca kolejowego. Byl to dzien
roboczy. Godziny popoludniowe. Ludzie wychodzili z biur i fa-
bryk. W autobusach panowal wigc spory tlok. Konduktor zapy-
tany o przyczyne Scisku odpowiedzial pytaniem: , To jest Scisk?
Niech pan sprébuje dosta¢ sie do wozu jesienig, gdy w latach po-
jawia sie grzyby...”

IESZKANCY Choszezéwki lubig swoje osiedle. W ubieglym
roku w Choszczéwcee zrobiono skwery, posadzono kwiatki
i ulozono plyty chodnikowe.

Sposréd blisko 2 tysiecy mieszkancéw Choszezéwki, ponad 300
os6b dojezdza do pracy w Warszawie: na Zeran, do odleglych od
osiedla o ok. 6 km Zakladéw Farmaceutycznych w Tarchominie.
Kilka rodzin utrzymuje sie z pracy na roli. 225 dzieci uczeszcza do
nowej szkoly, o ktérej mowi sie, ze ma najwygodniejsze pomiesz-
czenia w calej dzielnicy Warszawa—Praga. (Choszczéwka wilgczona
jest administracyjnie w obszar wielkiej Warszawy!). Na jedng izbe
przypada tu tylko 30 dzieci. W starym budynku szkolnym urucho-
miono przedszkole ma 40 dzieci.

Od 1952 roku Choszczéoéwka ma $wiatlo elektryczne. Ekipy elek-
tryfikacyjne jeszcze raz odwiedzg Choszczoéwke w przyszlym roku,
gdy bedzie sie zakladalo przewody trakecji elektrycznej linii ko-
lejowej Warszawa — Modlin — Dzialdowo. W 1965 r. pierwszy
pocigg elektryczny zatrzyma sie na stacji Choszczéwka. Juz obec-
nie buduje sig perony i ustawia stupy trakcyjne.

W powodzi spraw gospodarczo-inwestycyjnych nie zapomniano
o zdrowotno-klimatycznych zaletach osiedla. Rokrocznie przy-
jezdza tu na wakacje kilkadziesigt wanszawskich rodzin,

Radni osiedla zamierzajg wystgpi¢ do Stolecznej Rady Narodo-
wej z wnioskiem o zalozenie w lesie kolo Choszczowki miasteczka
campingowego, w kté6rym mogloby zatrzymaé sie jednoczes$nie
300—500 os6b. Latem — letnicy, jesienia — zbieracze grzybow
mieliby doskonale miejsce wypoczynku.

Uplywaly lata, ludzie zaczeli
jezdzié do Polski, a po powro-
cie — opowiadaé: ze tego a
tego to jeszcze w Polsce nie
ma, ale za to sg szkoly, nowe
fabryki i ze w og6le duzo,
bardzo duzo sie zmienilo.

Tak moéwili miedzy innymi
Polacy, ktoérzy przychodzili do
nas ,,na wino”. A méj ojciec
pozostat takim, jakim byl
Czy nie wierzy! opowiadaniom
swoich klientéw, czy nie mog?
powracajgcym z Polski lu-
dziom uwierzyé — do$¢ ze na
wszelkie nowiny z Polski i
wiadomos$ci o Polsce repliko-
wal: ,,Co tu duzo gadaé! W
Polsce byla, jest i bedzie bie-
ald
Ta postawa udzielila sie
oczywiscie i mnie. Wszystko

[oR

co polskie widziatem — jak to
sie méwi — w czarnych kolo-
rach. Pewnego razu — mialem

wtedy 14 czy 15 lat — pokio-
cilem sie nawet z tego powo-
du i to ,,na $mier¢” z moim
najlepszym kolega szkolnym
(tym samym, ktéry teraz na-
moéwil mnie do napisania te-
go listu). Bo moéj kolega —
syn dzialacza, entuzjasty, wy-
chowany by}, bez przesady
mozna powiedzieé¢, w kulcie
polskosci. Dla niego wszystko,
co polskie — bylo swiete...

Niebawem zaczglem myS$leé
i wycigga¢ wnioski z lektury,
obserwacji zdarzen i ludzi. Z

dyskusji — bez ojcowskiej po-
mocy — a o wiasnych sitach.
Do Lille przyjechatlo ,Ma-
zowsze” — bylem na ,,Mazow-

szu” i wroécitlem do domu za-
chwycony. ,,Co ty myS$lisz? —
powiedzial wtedy moj ojciec —
Przeciez to jest propaganda!
,,Mazowsze” ma ladne stroje i
ladnie $piewa, ale w Polsce
jest bhieda i nic wiecej! Rozu-
miesz?!” Slowa ojca wyda-
ty mi sie juz malo przekonu-
jace... W tym samym mniej
wiecej czasie oglagdalem w Kki-
nie film o odbudowie Starego
Miasta w Warszawie. Byl on
w istocie pochwalg polskie]j
pracy, polskiej energii, i spra-
wil, ze zaczalem interesowaé
sie jeszcze bardziej Polskg

Powoli zdobywalem podsta-
wowe wiadomoseci o Polsce,
zaczglem Kkupowaé w Kkiosku
na dworcu w Lille wspania-
1y miesigecznik ,,L.a Pologne”
i wreszcie, jakie§ dwa lata te-
mu, zaczglem nosi¢ sie z my-
S§la wyjazdu na wakacje do
Polski. Chcialem sam naocz-
nie sprawdzié¢: jak to tez w
tej Polsce jest.

— ,,Po co ty chcesz jechaé
do Polski?” — ojciec dziwil
sie, a nawet zloScil na mnie.
Pojechalem jednak. W ubieg-
ym roku.

Bylem, widzialem Warsza-
we, Krakow, podkrakowskg
wioske moich rodzicow i Wy-
brzeze. Wrbcitem zadowolo-
ny z wakacji i szczesliwy, ze
mogiem powiedzie¢é rodzicom:
,,Ogladalem Polske na wilasne
oczy. To juz nie to, co wyScie
ogladali.”

Wroécitlem z duzym- zasobem
wiedzy o Polsce: o historii, ge-
ografii, o obyczajach, o dniu
powszednim, o pracy i nauce
w dzisiejszej Polsce i o wios-
ce rodzicow (méj ojciec kazatl
sobie to wszystko pare razy
powtarza¢). Doprawdy, kazde-
mu mlodemu czlowiekowi po-
chodzenia polskiego radzilbym
odbyé¢ takg podréz!

To wszystko, Panie Redak-
torze! Ale =zanim postawie
ostatnia kropke, niech mi
jeszcze bedzie wolno powt6-
rzy¢é mlodym ludziom pocho-
dzenia polskiego, moim ré6-
wie$nikom i roéwie$niczkom:
jedzcie i Wy na wakacje do
Polski! Jak nie w tym roku
to na drugi! Naprawde war-
to! Pobytu -w Polsce nie za-
stapi zadna ksigzka, zadna
dyskusja, zaden nauczyciel!

Prosze przyjac wyrazy
prawdziwego szacunku

R. L. z Lille

*) Publikowany tekst stanowi
tlumaczenie oryginatu francus-
kiego.

Glowny hall wejSciowy do sal muzealnych palacu

Westibul palacu od strony zabytkowego parku. Na $cia-
nach porozmieszczano gobeliny i ustawiono popiersia
dawnych mezé6w greckich i rzymskich. Westibul stuzy
réwniez na kameralne koncerty fortepianowe. Poni-
zej jeden z salonikéw z dawnymi pieknymi meblami




Portret Izabelli z Grabowskich wyko-
nany przez malarza wloskiego J. Grassi
€1758—1838), przebywajacego w Polsce
u kroéla Stanistawa Poniatowskiego

W bezpoSrednim sasiedztwie parku pa-
lacowego nad Warta znajduje sie sku-
pisko kilkuset najpickniejszych debow

w Polsce. Najstarszy z nich (na

zdjeciu) ma przeszlo 9 metréw obwodu

Dgolny widok palacu w Rogalinie, w ktérym dzisiaj mieseci sie Muzeum, Oddzia
Barokowy palac pochodzi z konnca XVIII w.

um, 1} Muzeum Narodowego w Poznaniu.
Zostal zbudowany przez Kazimierza Raeczynskiego — staroste wielkopolskiego

ROEGALIN

IES ROGALIN lezy w po-

wiecie i wojewdédztwie po-

znanskim, nad Wartag w

odleglo$ci okolo 15 km od

Poznania. Miejscowosé ta

istnieje od XIII wieku.
Z niej m.in. pochodzil slynny admiratl
Krzysztof Arciszewski, wurodzony tu
w 1592 roku, zeglarz i pierwszy artyle-
rzysta Rzeczypospolite]j.

Rogalin byl poczatkowo wlasnoscig
kapituly poznanskiej, pézniej Kawale-
réw Maltanskich, a z kolei przeszedi
na wlasno$é Raeczynskich. To wlasnie
Edward Raczynski zgromadzil w miej-
scowym palacu bogate i cenne zbiory

Oficyne rogalinskiego

sztuki i pamigtki narodowe. Rogalin
stat sie promieniujgcg placéwka pol-
skiej kultury.

Po napadzie Hitlera na Polske zbio-
ry zostaly przez Niemcoéw zagrabione.
Czes$¢ eksponatéw wywieziono w glgb
Rzeszy, wilaczajac je do publicznych
i prywatnych zbioréw roéznych dygni-
tarzy hitlerowskich, w©ze$é przywilasz-
czyl sobie gauleiter Greiser, czes¢ ule-
gla zniszczeniu. Palac rogalinski za-
mieniono na koszary Hitlerjugend.

Katalog przedwojennej galerii obra-
z6w w Rogalinie obejmowal 508 pozy-
cji takich mistrzéow jak: Matejko, Mal-
czewski Wyspianski i inni. Po wojnie

palacu przeznaczono na szkole. Mlodziez dzieki sa-
siedztwu Muzeum ro$nie tu w atmeosferze zainteresowania dla hi

orii i sztuki

udalo sie w Niemczech odnalezé i re-
windykowaé itylko 140 obrazéow. Po-
wrocily one do Rogalina, praktycznie
jednak muzeum miejscowe trzeba bylo
organizowa¢ od nowa i uzupeliaé je
eksponatami z innych zbiorow, glow-
nie z muzeéw marodowych w Warsza-
wie i Poznaniu.

Dzi§ palac w Rogalinie wypelniony
jest calkowicie dzielami sztuki i pa-
migtkami narodowymi. M.in. umiesz-
czono tu z powrotem najwiekszy obraz
Jana Matejki ,,Joanna d’Are”, (jego
reprodukcje zamieScimy osobno w jed-
nym z numerow ,Tygodnika’). Tema-
tyka, w ktérej polska kultura czy hi-
storia lgczy sie z Francjg, jest w Roga-
linie szczegdlnie bogata. Jedng =z sal
poswigcono np. Joachimowi Lelewelo-
wi i emigracji popowstaniowej. W ga-
blotkach wylozone sg liczne dokumen-
ty wychodzstwa polskiego we Francji
i Belgii. W ,;sali empirowej” zgroma-
dzone zostaly pamigtki mnapoleonskie.
Wisrod mich znalazlo sie popiersie Na-
poleona, dluta slynnego rzeZbiarza
wloskiego Canovy (1757—1822), wyko-
nane w Paryzu w 1802 r.

Osobny dzial poswiecony zostal
wspomnianemu juz Arciszewskiemu
i zegludze. Znaczna cze$¢ pamigtek ig-
czy sie rowniez z dziejami Wielkopol-
ski — z walkag jej ludu o wyzwolenie.
Osobny budynek muzeum rogalinskie-
go [przeznaczono na zbiory etnogra-
ficzne regionu wielkopolskiego. Obra-
zujg one kulture ludu wielkopolskiego.

Rogalin $cigga latem liczne rzesze
turystow mnie tylko z sgsiedniego Poz-
nania, ale z catej Polski i z zagranicy,
ktérzy podziwiaja tutejsze muzeum
i liczne dziela sztuki, sam patac i za-
bytki przyrody.

ABORD propriété du chapitre de Poz-

nan, puis des chevaliers de Malte et

enfin de la famille princiére des Ra-
czynski, le village de Rogalin compte quel-
que 700 ans d’age. Sis sur la Warta a quel-
que 15 kilométres de Poznan, il a été
le berceau de Krzysztof Arciszewski
(1592—1656), grand navigateur, amiral de la
flotte néerlandaise et grand-maitre de 1’ar-
tillerie royale polonaise.

Le palais des Raczynski recelait en 1939
une trés riche collection de trésors d’art
polonais. Pillés par les Allemands — les ta-
bleaux, sculptures, tapisseries — ne furent
retrouvés qu’en partie (140 tableaux sur
408 du catalogue). Aujourd’hui, grice aux
préts perpétuels des musées de Varsovie et
Poznan, le musée de Rogalin mérite d’étre
vu. Parmi ses trésors. citons ceux qui se
rattachent a4 la France: une ,,Jeanne d’Arc”’
de Matejko, peintre polonais du siécle der-
nier, des souvenirs de I’epopée napoléo-

nienne, des documents sur I’émigration po-
lonaise du XIX-éme siécle en France et en
Belgique.




= TYGODNIK POLSKI

Gdy kwitng kasztany... dla
jednych jest to sygnai, zZe z
egzaminami mie ma zZartéw,
bo koniec roku szkolnego tuz,
tuz, dla innych znak mieomyl-
ny, 2e w maju przed miltos-
ciq sie mie uchronisz.

@ Cudzoziemcy
w lodzkiej
Szkole Filmowej

Szkola Flimowa w +%odzi
cieszy sie opiniq jednej z maj-
lepszych tego typu uczeini na
Swiecie. WsSréd grupy it6dz-
kich studentéow =znajduje sie:
5 Anglikéw, Japonezyk, Is-
landczyk, Meksykanczyk, Ar-

gentynczyk, Marokanczyk,
kilku Hinduséw, Bulgaréw i
inni. Na 2zdjeciu: Ferib un

Erol (Turcja), student II roku
wydziatu operatorskiego i
Szkot — Peter McGirn z II1
roku wydzialu rezyserskiego.

@ W Stoczni
Gdanskiej

W Sioezni Gdanskiej zwo-
dowano kolejny trawler-
-przetwoérnie dla Przedsie-
biorstwa Polowéw  Daleko-
morskich ,,Dalmor” w Gdyni.
Statek otrzymal nazwe ,,Ju-
piter”. Na zdjeciu ,,Jupiter” w
basenie Stoczni Gdanskiej.

@ Aparat jadrowy

sprzedany
miedzynarodowej
agencji

Coraz wigcej konstrukeji
zaliczanych do Swiatowej czo-
16wki notuje najmiodsza chy-
ba gaiaz polskiej gospodarki —
przemys! aparatury jadrowej.
Jednym z ostatnich jego
osiagnieé Jjest skonstruowany
w Instytucie Badan Jadro-
wych Polskiej Akademii Nauk
krystaliczny spekirometr neu-
tronowy — urzadzenie sluza-
ce do badan naukowych wiaz-
ki neutronéow w reaktorze
atomowym.

Aparat ten wyprodukowany
w Kraju zaliczony zostat do
najnowoczesSniejszych tego ty-
pu . konstrukeji na Swiecie.
Miara uznania dla osiagnieé
jego konstruktorow moze byé
zakupienie spektrometru przez
Miedzynarodowa Agencje
Energii Atomowej w Wiedniu

dla zorganizowanego przez te¢

instytucje OSrodka Badan Ja-
drowych w Zjednoczonej Re-
publice Arabskiej.

© Ryby i prad

W Morskim Instytucie Ry-
backim opracowane - zostalo
interesujace urzadzenie: elek-
tryczna zapora dla ryb. Pro-
jekt zastosowano juz z pel-
nym powodzeniem w o$rod-
ku zarybieniowym w Tolk-
micku nad Zalewem WiSla-
nym oraz przy tamie w Go-
czalkowicach. w o$rodku,
mimo oslon sieciami, nie moz-
na bylo uchroni¢ szlachetnego
narybku przed atakami matej
ale drapieznej rybki zwanej
kolkg. Po ,,opasaniu” osrodka
zarybieniowego zagroda elek-
tryczng, niebezpieczenstwo zo-
statlo catkowicie zlikwidowa-
ne, poniewaz kolka nie jest w
stanie sforsowacé przeszkddy.
w Goczaltkowicach zapore
elektryczng stworzono dooko-
ta miejsca splywu wody i fil-
trow.

@® Od ,,Marzenia”
do ,,Jasia
i Malgosi”

Zestaw jest barwny i wca-
le urozmaicony: zaczyna sie
od maltego ,,Korala” za 4617 zi.
Potem idzie nieco drozsze
,,Marzenie” kolorowe, a w do-
datku ozdobione zgrabng we-
randg i dachem krytym eter-
nitem. Jest to wiec marzenie
réwnie poetyczne, co solidne.
Nastepnie ,,Sniezka” i ,,Grze$”,
2-pokojowa ,Bajka” i takze
,,Ja$§ i Malgosia” (2 pokoje po
12 metréw kwadratowych), a
wreszcie ,,Blizniak” i prze-
stronna, bogato oszklona
,,Swietlica” pretendujgca do
roli centrum kazdego szanu-
jgcego sie campingu.

Tak przedstawia sie aktual-
ny program produkcyjny Gry-
fickich Zakladéw Przemystu
Terenowego (woj. szczecin-
skie), ktére zaopatrujg dzis
w swe domki wczasowo-cam-
pingowe Pomorze Zachodnie,
Gdanskie, Slgsk i Krakow-
skie. Ta mata fabryczka znad
Regi w ciggu 5 lat istnienia
wyprodukowata 800 domkoéw.
W tym roku wybuduje ich 300.

@® Slub w Wisle
Rodaka z USA

Urzqd Stanu Cywilnego w
Wisle gos$cit mniecodziennego
,,klienta”. Obywatel amery-
kanski zjawil sie wraz z na-
rzeczong dla zawarcia 2wiqz-
ku matzenskiego. Ameryka-
nin Wtitadystaw Krzok jest
rodowitym widlaninem, kto-
ry 22 lata temu osiedlit sie
na state w Stanach Zjedno-
czonych, serce jednak zosta-
wit w Widle. Pan Wtiadystaw
ozenil sie z mieszkankq Wi-
sty, p. Zofia Gajdzicq.

GORA (Bydgoskie) — Wmurowano akt erek-
cyjny w fundamenty nowej odkrywkowej
kopalni soli. Pierwsza solanka juz za rok.
W 1966 r. produkcja roczna siegnie 1 mi-

liona ton.

MRAGOWO (Olsztynskie) — Specjalnie dla
turystow ,,Spolem” buduje nowa eleganc-
kg restauracje ma 100 miejsc.
Ketrzyn otrzyma podobny lokal.

Obronickiej

w domu

i z obawy przed karg wyskoczyl z okna

drugiego pietra. Na szczeScie chlopca od-

POZNAN — Przy ul
chlopiec spowodowal

ratowano.

wej Huty.

MEDYKA (Rzeszowskie) — W najwigekszym
polskim lgdowym ,porcie” przeltadowano
ostatnio 55-milionowg tone rudy zelaza
dostarczong przez
Codzu—mnle do Medyki przybywa kilka-
nascie pociggéw z ruda dla Slgska i No-

Zwigzek

DABROWA (Warszawskie) — Drapiezny ja-
strzab zaatakowany przez liczne stado ga-

wronéw uderzyl w situp lixnii wyv§okiego

napiecia i

w najlepszym polskim uzdrowisku dla
chorych na serce zwiekszyla sie dzieki

odrestaurowamniu

Roéwniez cjuszy.

5-letni
pozar

munikacja
kilkanascie

Dolnego

Radziecki.
spadl na ziemie. Rozjuszone
gawrony dobily drapieznika.

NAERECZOW (Lubelskie) — Liczba miejsc
zabytkowych starych

¢

§

do turystyki §
4

lazienek. Nowy =zaklad przyrodoleczniczy
bedzie mogt obstuzyé dziennie 100 kura-

KUDOWA (Wroclawskie) — Panstwowa Ko-
Samochodowa
autokaréw przystosowanych

przygotowala

po mnajciekawszych trasach

laska. Sa w nich nawet bufety

obstlugiwane przez stewardessy.

@: Rekordowy rok Cegielskiego

Ten rok zapowiada sie rekordowo pod wzgledem iloSci no-
wych konstrukcji wagonéw osobowych, produkowanych w za-
kladach , H. Cegielski”. Przystapi si¢ m.in. do seryjnej budowy
wagonéw przewidzianych dla trakeji spalinowej dalekobiez-
nych komfortowych wagonéw, przeznaczonych de ruchu mie-
dzynarodowego (o duzych szybkosSciach — ponad 140 km/godz.
itp.?. Rozpocznie sie produkcja eksportowych wagonéw daleko-
bieznych z miejscami sypialnymi oraz wagonéw dla Iraku ty-
pu turystycznego. Pojazdy te wyposazone zostana w pelna au-
tomatycznie dzialajaca klimatyzacje, przystosowana do pracy
w klimacie tropikalnym. Obok tego ,,HCP” rozwinie produkcje
wagonéw motorowych. Zaloga tej fabryki wykonuje rocznie
okolo 450 wagondéw osobowych dla Kraju i na eksport. Na
zdjeciu wykonczanie wnetrza wagonu osobowego.

@ Wawelski skarbiec i zbrojownia

3 maja 1963 r. zanotowano
w kronikach wawelskich ja-
ko dzien otwarcia w 7 salach
poinocno-wschodniego maroz-
nika Zamku wystawy wspa-
niatej (blisko 900 ekspona-
téow!) 2zbrojowni. Ekspona-
ty pochodza cze$ciowo z =za-
kupionej w 1961 r. kolekcji
B. Konczakowskiego z Cie-
szyna, cze$ciowo juz dawniej
znajdowaly sie w posiadaniu
Panstwowych Zbioréw Sztu-
ki ma Wawelu.

Sq tam rdézne typy =zbroi
polskich i =zachodnioeuropej-
skich, miecze, halabardy,
sztylety, strzelby, armatki...
Sq tez kopie chorqgwi zdoby-
tych w bitwie grunwaldzkiej,
ktére w latach powojennych
— do chwili powrotu arra-
séw — wumieszczone byly w
Sali Senatorskiej.

Roéwnoczesdnie ponownie
otworzyt swe podwoje dla
zwiedzajgcych skarbiec kré-

@ 13 biuro

lotnicze
Austriackie linie lotnicze
AUA” jako 13 z kolei za-

graniczne towarzystwo lotni-
cze otworzyly w Warszawie
stale przedstawicielstwo. Pla-
cowka mieSci sie w centrum
Warszawy, w Hotelu Europej-
skim.

lewski, wzbogacony o bardzo
cenne eksponaty, a. wsréd
nich najwspanialszy — miecz
krdéla Zygmunta Starego, uzy-
wany w czasie wuroczystosci
pasowania ma rycerzy. Miecz

ten — jak pamietamy — po-
wréceit  ostatnio mna Wawel
dzieki ofiarno$ci Polakéw =z

W. Brutanii.

@ Pomnik
w’Podgajach

We wsi Podgaje w pow. zlo-
towskim (woj. koszalinskie)
gdzie podczas II wojny Swia-
towej hitlerowcy spalili zyw-
cem 32 polskich zolnierzy I
Armii, postawiony bedzie z
inicjatywy Zwiazku Bojowni-
kow o Wolnosé i Demokracje
pomnik ku czeci pomordowa-
nych ofiar. W pomnik wmu-
rowana bedzie tablica z naz-
wiskami bestialsko spalonych
zolnierzy.

@ Krakowskie
karakuly

Prace Instytutu Zootechniki
w Krakowie wykazaty, Ze sq
szanse, by z pogardzanej dzis,
za jej mniskie gatunki weiny,
go6rskiej owcy uczyni¢ ow-
ce karakulowq. Przez skrzy-
Zowanie tryka rasy karakut z
owcq goérska uzyskano potom-
stwo o wysoce wuszlachetnio-
nym futrze i runie =zblizonym
do kaukaskich karakuiow.

@ Na granicy

Dworzec w Zebrzydowicach
otrzyma nowy budynek sta-
cyjny — jeden z najpiekniej-
szych w Kraju. Niedawno bry-
gady robocze przystapily do
elektryfikacji linii kolejowej,
ktéra pobiegnie od punktu
granicznego w Zebrzydowi-
cach do Czechowic-Dziedzic.

@ Cis weteran

Okazuje sig, ze nie dagb
,,Bartek”, lecz jeden z dwbch
cisbw rosngcych na terenie
gospodarstwa Golonkéw w
Haburkowicach kolo Mys$lenic
(woj. krakowskie) jest naj-
starszym drzewem w Polsce.
Ma on 13 m wysokosci, a ob-
wo6d pnia wynosi 280 cm.
Wiek poteznego cisa szacuje
sie na ok. 2000 lat. Drzewo

-stanowi rzadki klejnot przy-

rodniczy.

@ Dla wygody pasazeréw

Zaloga Centralnych Warsztatéow Samochodowych Miejskiego
Przedsigbiorstwa Autobusowego w Warszawie przekazala ko-
munikacji miejskiej Stolicy 5 autobuséw tzw. przegubowych.
Wozy takie powstaja przez lajczenie mowego autobusu ze sta-
rym, z ktérego usunieto zuzyty silnik, i povzwaula;q na znaczne
zwiekszenie pojemnos$ci nowych autobuséw.
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POLSKA ODLEWNIA
ROZPOCZELA PRACE
W AUSTRII

Minister przemysiu @ ciez-
kiego — inz. Z. Ostrowski
wzigt wudzial w uroczystosci
przekazania do eksploatacji
odlewni w zakladach Elin-
-Union zaprojektowanej przez
polskich fachowcéw i cze-
éciowo wyposazone] W ma-
szyny i urzadzenia produkcji
polskiej. Jest to obiekt o bar-
dzo nowoczesnych rozwigza-
niach technicznych i wyso-
kim stopniu automatyzacji
produkcji. Duzym sukcesem
polskich projektantéw i wy-
konawcoOw jest zautomatyzo-
wana stacja do przerobu mas
formierskich.

KONSERWY
Z KROLIKOW

Warszawska Spoéidzielnia
Pracy ,,Zywnesé”, ktéra jest
najwiekszym w Kraju ekspor-
terem tzw. tuszy kroéliczych,
rozpoczyna produkcje: kon-
serw Z mieésa kroéliczego.
Pierwsze préby daly wyniki
bardzo dobre. Krélicze kon-
serwy sg smaczne, delikatne,
prawdziwie amatorskie.

POLSKIE JACHTY
‘POD WELOSKIM
NIEBEM

,.Centromor” staje sie co-
raz - wiekszym eksporterem
piywajgcego sprzetu sporto-
wego. Tegoroczne imprezy
wystawowe w Londynie, To-
ronto i Goteborgu przyczyni-
1y sie do zawarcia wielu ko-
rzystnych dla nas transakcji
handlowych.

Podpisano umowe o przed-
stawicielstwo z angielskg
firmg Tubornet oraz = kon-
trakty z trzema powaz-
nymi firmami amerykanski-
mi. Jachty, lodzie zaglowe i
motorowe wprowadzone ZzO-
staly na rynki Szwecji, Bel-
gii oraz Wtioch.

SZYBOWCE
I SMIGLOWCE
W PARYZU

Centrala ,,Motoimport”
przygotowala sie do Miedzy-
narodowej ‘Wystawy Sprzetu
Lotniczego, ktoéra odbedzie
sie w Paryzu.

Na wyvstawie tej Polska za-
demonstruje szybowce wy-
czynowe ,Zefir” i ,Foka”
oraz szybowce szkoleniowe
(,,Mucha Standard”, ,,Bo-
cian” i ,Lis¥). Przedmiotem
ekspozycji beda réwniez
Smiglowce typu SM-2 i S$mi-
glowee SM-1 w wersji rolni-
czej i laczno$ciowo-sanitar-
nej.

ROSNIE EXPORT
TKANIN LNIANYCH

Zagranica nabywa bardzo
chetnie polskie tkaniny Inia-
ne. Juz w roku biezgcym
Przedsiebiorstwo Handlu Za-
granicznego ,,Cetebe’” zawarlo
kilkanascie powazniejszych
kontraktéw na eksport tych
tkanin. M.in. sprzedano S$cier-
ki i tkaniny $cierkowe do
Kanady za sume prawie 40
tysiecy dolaréw oraz do W.
Brytanii za sume okolo 30 ty-
siecy dolaréw.

SERWISY DO KAWY
W 50 WZORACH

Centrala Handlu Zagra-
nicznego ,Minex” eksportuje
obecnie za granice az 30 réz-
nych fasonéw serwiséw.

Dekoracje na tych serwi-
sach wykonywane sg przy za-

stosowaniu wszystkich zna-
nych_ dotychezas technik
zdobienia, od popularnego

zdobienia kalka, az do naj-
bardziej pracochionnej meto-
dy trawienia i malarstwa
recznego.

CONSEIL
INTERNATIONAL DU
BATIMENT —

W WARSZAWIE

W  Warszawie obradowal
Komitet Wylkonawczy Mie-
dzynarodowej Rady Budow-
nictwa — Conseil Internatio-
nal du Batiment pour la Re-
cherche, I’Etude et la Docu-
mentation (CIB). Organizacja
ta, dzialajaca pocd auspicjami
Europejskiej ‘Kom:isji Gospo-
darczej, rozszerzyla swoj za-
sieg i obeenie nalezy do niej
ponad 50 instytutéw' nauko-
wo-badawecezych i innych in-
stytucji z calego $wiata, za)-
mujgcych sie budownictwem.
Obradom przewodniczyt pre-
zes CIB' — Filip Artctander,
dyrektor: instytutu w Kopen-
hadze, XKraj reprezentowat
prof. J.- Gorynski.

 POLSKI GIPS
DLA SKANDYNAWII

Centrala Handlu . Zagra-
nicznego , Minex” jest - po-
waznym eksporterem kamie-
nia gipsowego, sluzgcego do

wytwarzania wszelkiego ro-
dzaju spoiw’' gipsowych, a
jednoczes$nie cennego sklad-

nika do produkcji cementu.
Najwiekszym odbiorcg pol-
skiego kamienia gipsowego sg
kraje: skandynawskie. Dosta-
wy z Polski pokrywajg obec-
nie prawie 90 procent zapo-

trzebowania niektérych ' ce-
mentowni w Norwegii i
Szwecji.

R = ST

W Polsce przepywal z Kkil-

kudniowa wizyta arcybiskup
Wiednia, Kardynatl Franz
Koenig, jeden z najwybit-

niejszych destojnikéw kesScio-
la rzymske-katolickiego, czlo-
nek Swietego Kolegium. Wi-
zyta miala charakter $cisle
koscielno-religijny, zle Kar-
dynal Koenig poza odwiedze-
niem najstawniejszych koS-
ciolow i klasztoréw Polski w
Krakowie, Warszawie i Cze-
stochowie zlozyl wieniec pod
Sciana Smierci w OSwiecimiu,
zwiedzil Zamek na Wawelu,
Stare Miasto w Warszawie,
cmentarz w Palmirach, Wila-
néw i Eowicz. Odbyl réwniez
rozmowe z zastepea przewod-
niczacego Rady Panstwa Bo-
lestawem Podedwornym i
spotkal sie z przedstawiciela-
mi katolickich Srodowisk in-
telektualistow i~  niektérych
redakeji pism Kkatolickich.

CAWEDA

Popyt wiekszy od podazy @ Polacy lubia czyta¢

& Pod ,,strzecha*’

francusku @ No

To" wciqz ros$nie.; Na
czatku bodajze jeden dzien
poSwiecono obchodom, zwia-
zanym z propagowaniem
ksiqzki ¢ prasy. Potem .— ty-
dzien. W tym roku kiermasze
ksiazkowe, ktére znakoma:cie
sie w Polsce przyjely, trwajq
przez caly maj. MySsle, Ze gra
tu prawo podaZy i popytu —
popyt coraz bardziej wzra-
sta, apetyt przyszedt — jak
powiadajq Francuzi — w mia-
re jedzenia, maréd rozsmako-
wal sie w ksiqZkach i rzuca
sie ma nie, jak mie przymie-
rzajgc ma cytryny, ktére w
Polsce ukazujq sie sezonowo.

Tak wiec popyt jest. Z po-
dazq jednak mieco gorzej.
Oszczednosci papierowe w
Polsce odbily sie nie tylko na
gazetach, ktére musialy ogra-
niczyé ilo$é stronic, ale row-
niez na produkcji ksiazkowej.
Tak zwany podstawowy na-

pPoO-

ktad przecietnej powiesci
wynosi 10.000 egzemplarzy.
Jesli wiec chodzi o ksiqZki

& Gdyby Staszic pisat po

Cat

bardziej popularne; te, ktdre
»~Chwytajag” = — okazuje sie
on dalece mniewystarczajqcy.

Ksiqzka jest w Polsce tansza
niz mna Zachodzié, a ped do
czytelnictwa duZy i wzrasta-
jqcy z roku ma rox.

Nawet biblioteki wuskarzaja
sie, 2e mie mogq dostaé tych
wszystkich tytulow, ktore
chcq mabyé. No, bo rzeczywi-

$cie. W Polsce jest ok. 7.500
placéwek bibliotecznych. Przy
nakladach 10.000 biblioteka

gminna gdzie$ na przykiad w
Szczecinskiem — jezeli ksiqz-
ka jest ciekawa — mnie ma
co liczyé ma egzemplarz, nie-
ktére ksiqzki rozchwytywane
sa ,,na pniu”’, w ciagu paru
dni. Ministerstwo Kultury i
Sztuki pragnac jednakzZe, by
ksiazki te ,,docieratly pod
strzechy” (chociaz strzech ma
ogét juz zaczyna brakowad)
projektuje, by centralna
skladnica ksiegarska oglasza-
ta tzw. =zapowiedzi, zawiera-
jace mnazwisko autora, tytul
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Wizyta Kardynala Koeniga

Powyzej Kardynal Franz Koenig w towarzystwie Kardynala
Stefana Wyszynskiego na Cmentarzu Polakéw pomordowanych
przez hitlerowcow w Palmirach pod Warszawg. Ponizej Kar-
dynal Koenig na Wawelu przy sarkofagu Krolowej Jadwigi

ksiqzki i krdtkie jej omdwie-
nie. Ot6Z ma podstawie tych
zapowiedzi wydawniczych
cze$é naktadéw ma byé z go-
ry zarezerwowana dla biblio-

tek i centralnie oprawiana
dla potrzeb bibliotecznych.
Tez wyjscie, ale raczej sztu-
kowane. p
Niektorzy proponuja, by
zmniejszyé ilos¢ mnowych. ty-
tuléw, a zwiekszyé nakiady.

Ale propozycje te mnatrafiaja
na sprzeciwy mnie tylko auto-
réw, ktdérzy chcieli by oczy-
widcie wydawaé swoje ksiaz-
Ki, a mnie pisaé do -szuflady,
lecz réwniez wydawcow, nie
podchodzacych tyl o handlo-
wo do rzeczy (wiadomo: mniej

tytuléw — mmniej roboty —
mniejsze wydatki — duiy na-
ktad — wieksze dochody).

lecz réwumniez z troska o roz-
wdéj polskiej literatury. Bo
literatura ta mnie jest ztao,
Ukazuje sie duzo, K ciekawych
ksiozek, wartoSciowych. Ja-
rostaw Iwaszkiewicz — jeden
z majwybitnieiszych  polskich
pisarzy wspdlczesnych, kté-
rego . trzu tomy. Sltawy i
chwatl’”’ cieszq sie ogromnym
powodzeniem, powiedzialt w
wywiadzie dla czasopisma
»Polityka” wrecz, zZe wuwaza
literature polska za' jedna =z
najlepszych na Swiecie. (Zwie-
dzajacy VIII majowe Targi
Ksigzki w Warszawie — 93
wystawecéw z 21 krajsw —
bedaq sie mogli sami o tym
przekonad).

Co$ w tym jest, mimo :ze

zapewne Iwaszkiewicz mnieco
inna sprawa,

przesadzq. Ale

ze literatura polska mie zaj-
muje godnego jej poziomu
miejsca na Swiecie — tak sq-
dze — tylko dlatego, zZe jest
niedostatecznie ttumaczona
na jezyki obce. Tak =zawsze
bylo. Mysle ma przyklad, zZe
gdyby wielki polski mysliciel
pierwszej poltowy wieku, Sta-
nistaw Staszic, pisal mnie po
polsku swdéj ,,R6d ludzki”, ale
po francusku, angielsku lub
niemiecku, zostalby uznany
za jednego 2z mnajwybitniej-
szych, postepowych myslicie-
li $wiata. Jednak pisat po
polsku i dlatego jest mato
znann. Tylko nielicznym, jak
Sienkiewiczowi, udato sie
przeltamaé bariere jezykowaq.

Ale to rzecz odrebna. Wra-
cajac do Kkiermaszow majo-
wych (bylem, widziatem miod
co prawda pitem potem) —
jest to impreza mnad wyraz
mila i udana. W tym roku w
Warszawie kiermasz cdbywat
sie juz ma mnowym miejscu,
pod Patacem Kultury, bo oj-
cowie miasta mnie pozwolili
niszezyé trawnikow w Al
Ujazdowskich, ale z nie-
mniejszym powodzeniem. A
pisarze, podpisujacy ksiazZKi
na kiermaszu, byli oblegani.

$réd mnich cztowiek nad wy-
raz plodny, ktéry i monarchi-
sta byt i z sanacja sie kumat
i w Berezie siedziat i byl pre-
mierem rzqdu emigracyinego
w Londynie, stowem: Stani-
slaw Cat Mackiewicz. Lubie
czytaé jego ksiqzki, mimo zZe

czesto zzymam sie mna ich
tres$é. Ale nie nudza nigdy.
MARIAN
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WSPOMNIENIA

Byly minister c¢brony NRF Franz
Josef Strauss obok dzialalnoSei poli-
tycznej w partii CSU zajmuje sie pisa-
niem wspomnien. Pierwszy tom nosié
bedzie tytul ,Przezycia z okresu po-
koju i wojny jednego pokolenia” i za-
wieraé¢ ma wspomnienia Straussa
z czaséw jego stluzby w dywizji pan-
cernej hitlerowskiego Wehrmachtu.

ZMNIEJSZONE KOLYSANIE

Jeden =z profesoréow uniwersytetu
w Tokio skonstruowal projekt urza-
dzenia, ktore moze dwukrotnie zmniej-
szy¢é kolysanie okretu. Na okrecie
montuje sie mianowicie pojemnik
w ksztalcie litery U, w ktérym swo-
bodnie przeplywa woda, lecz zawsze
w kierunku odwrotnym do kierunku
kolysania burtowego. Urzadzenie to
wyprébowano z powodzeniem na okre-
cie patrolowym o pojemnosci 450 ton.

LEPSZE OD SIKAWKI

wW poinocno-zachodnich okregach
wybrzeza Pacyfiku w USA Ilotnictwo
przeciwpozarowe stosuje ostatnio no-
wy sposéb walki z pozarami laséw.
Okazalo sie bowiem, ze wycigg z nie-
ktérych wodorostéw jest znakomitym
$rodkiem przeciwpozarowym. Zmiesza-
ny z woda, przeksztalca sie¢ w nieco
galaretowata mase, ktorg opryskuje
sie drzewa. Plomien powoduje jedynie
powsstanie ma korze piany bez szkody
dla samego drzewa.

PIWO W PROSZKU

W Australii wyprodukowano nowy
rodzaj spozywczego koncentratu — pi-
wo w proszku. Wystarczy mzpuécxé
proszek w wodzie i otrzymuje sie piwo
z wianuszkiem, w smaku nie ustepujg-
ce ponoé w mniczym normalnemu piwu.
Cena jest tylko mnieco wyzsza.

-SUPER-DRAPACZ

W tych dniach w Chicago oddano do
uzytku najwyzszy ma $wiecie budynek
n'uesxz:kalny Llczy on 238 metrow wy-
sokos$ci i mie$ci sie w nim 1.300 mle-
szkan. Ponadto na dachu znajduje sie
jeszcze 174-metrowa wieza telewizyj-
na, tak ze lgcznie wysokosé olbrzyma
wynosi 412 metrow.

POMYLKA
78-letni - burmistrz Mediolanu Gino
Cassinis, ktory mial zreferowaé bu-

dzet miejski, na konferencji gospodar-
czej przez 20 minut wychwalal medio-
lanskie boiska i tory kolarskie zanim
zorientowatlt sie, z2e pomylil teksty
przemowien.

POPR?

Jezeli skrot GOPR oznacza Gorskie
Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe to
powstale w Nowym Jorku towarzy-
stwo ratownikéw powietrznych nazwaé
mozna chyba POPRem. Pakiet pierw-
szej pomocy dla rozbitké6w morskich
zawiera zywnos$é, opatrunki, masci roz-
grzewajace, wodoszczelng latarke
oraz... podrecznik blyskawicznej nauki
plywania.

CIEZKA WODA W OCEANACH

Uczeni francuscy projektuja podje-
cie szeroko zakrojonych prac badaw-
czych nad sprawdzeniem hipotezy,
wedlug ktérej w oceanach na duzej
glebokoSci moga znajdowaé sie znacz-
ne naturalne zrod!a ciezkiej wody,
(D;0), waznego surowca dla techniki
jadrowej. Nagromadzila sie omna byé
moze w wyniku panujacego w tych
miejscach wysokiego ciSnienia. braku
ruchu wody i innych czynnikéow. Ciez-
ka woda utrzymuje sie tam dzieki ges-
toSci nieco wiekszej od wody zwyklej.
Zdaniem uczonych ciezka wode pocho-
dzaca z naturalnych zZrédet mozna czer-
paé przy pomocy pemp.

CO TO JEST IBRO?

W Jablonnie pod Warszawqg odbyto
sie pierwsze w S$wiecie spotkanie ro-
bocze wybitnych specjalistow — far-

makologéw i psychoneurologéow — po-
Swiecone szkoleniu mnaukowcdw i leka-
rzy w problemach mdzgu. Zorganizo-
walta je Polska Akademia Nauk pod
auspicjami Miedzynarodowej Organiza-
cji Badan Mdézgn — IBRO. Zagadnie-
nia, ktorych tematem jest spotkanie
majag powazne znaczenie dla wspot-
czesnej mauki i praktyki medycznej.
Wyklady, seminaria i@ Cwiczenia pro-
wadzili wybitni specjalisci z Austrii,
Standw Zjednoczonych, Wielkiej Bry-
tanii ¢ Wioch.

PRZECIW DYMOWI

Dwaj wynalazcy wegierscy opaten-
towali interesujgcy sposéb eliminowa-
nia dymu z gazéw kominowych. Oto
spowodowali oni bezdymne spalanie
sie paliwa przez wywolanie hatasu... w
kominie. W piecu opalanym ropa naf-

towa umieszczono dwa gwizdki podob-
ne do parowozowych Wytwarzana
przez nie energia akustyczna powodo-
wala tak dckladne spalanie, ze w ga-
zach spalinowych zupelnie zabraklo
dymu, czy niespalonych czastek paliwa.

STALOWE NERWY

_ Niedawno w jednej z klinik lenin-
gradzkich przeprowadzeno cudowna
wprost operacje. Pacjentowi z uszko-
dzonym nerwem ruchowym ,swmonto-
wano” \sztuczny nerw, sporzadzony
z metalu zwanego tantalem. Operacja
sie udalta i pacjent odzyskal wladze
w sparalizoewanej nodze.

Od dwoéch lat prof. Ogniew i dr Gu-
dow z moskiewskiego Instytutu Medy-
cyny prowadza doSwiadczenia nad za-
stapieniem nerwéw protezami z tanta-
lu. Pierwszy eksperyment dwaj uczeni
zademonstrowali jeszcze w 1961 r. w
Instytucie Chirurgii Akademii Nauk.
Trzem psom usunieto mniektiére nerwy
ruchowe i =zastapiono je protezami
z tantalu. Zwierzeta =ze sztucznymi
nerwami poruszaly sie, siadaly i kla-
dly normalnie, jak psy z naturalnymi
nerwami. Doswiadczenia prof. Ognie-
wa stwarzaja nowe, olbrzymie mozli-
wosSci dla chirurgii.

AT TZ e ?

Nowe metody nauczania?

Jakg pomoc moga przyniesé w
dziedzinie nauczania wspdlczesne
srodki ,yaudio-visuels”, a wiec
przede wszystkim radio i telewi-
zja? Czy w zakladach naukowych
nalezy ustrzec mlodziez przed in-
wazja glosnika i ,,malego ekranu”,
ktére zawladnely juz maszymi ogni-
skami domowymi, jak twierdzg
przeciwnicy ekxs'pe‘rymenftu? Czy tez
wrecz przeciwnie, nie wolno pomi-
naé tych poteznych sSrodkéw bezpo-
Sredniego oddziatywania? Zresztg
wynalazek druku budzil swego cza-
su te.same, plonne jak sie okazalo,
obawy.

Dzi§ sp6r tych dwoch przeciw-
stawnych tendencji jest juz prze-
brzmialv. Grupa robocza, skladajg-
ca sie z przedstawicieli zaintereso-
wanych ministerstw, opracowala
sprawozdanie wypowiadajgce sie za
szerokim zastosowaniem radia i te-
lewizji w szkolnictwie $rednim,
wyzszym i zawodowym. Rzgd pro-
jekt zatwierdzil, przeznaczajgc 10
milionéw frankéw na jego realiza-
cje. Chodzi o stworzenie regional-
nych emisji radiowych dla 6 fakul-
tetéw, ,circuits fermés” dla 6 li-
ce6w oraz o powazne rozszerzenie
tygodniowych programéw szkolnych
w skali krajowej. Na to wszystko
maja wystarczyé wyasygnowane
przez wladze kredyty.

Celem na dalszg mete jest za-
pewnienie tylu emisji trzydziesto-
minutowych, ile godzin wyktado~
wych figuruje w programie nau-

czania. W okresie czterech lat kla--

sy licealne od széstej do trzeciej
bedg mialy zamewniony kurs radio-
wy b telewizyjny wykladanych
przedmiotow.

Trudnosci wprowadzenia w zycie
tego ambitnego planu sg oczywiscie
rozliczne. Wyposazenie szké6l i wyz-
szych uczelni w odbiorniki jest nie-
wystarczajace. Brak odpowiednich
pomieszczen dla przygotowywania
i emisji programu szkolnego. Do-
tychczasowe honoraria dla profeso-
réw opracowujgcych wyklady nie
zachecaja ich do kontynuowania tej
pracy. Staje problem odplatnos$ci za

dodatkowe podreczniki. Wreszcie
czeS¢é personelu nauczycielskiego
odniosta sie do eksperymentu ze

spora dozg nieufnosci.

Projektowane innowacje bedg
mialy szczegdlne znaczenie dla pod-
noszenia kwalifikacji zawodow-ch
nauczycieli — sluchacze kurséw
otrzymajg dodatkowe wynagrodze-
nie wedlug stawek obowigzujacych
za godziny madliczbowe — dla stu-
dentow, ktorzy ze wzgledu na odle-
glo§é, lub szczuplosé sal wyklado-
wych majg utrudniony dostep do
uczelni oraz dla uczniow szko6t
$rednich, nie posiadajgcych pelnej
obsady profesorskiej.

FRANCILIESECA

Na pewnych fakultetach uniwer-
sytetow w Paryzu, Grenoble, Nancy
i Strasburgu wuzupelniajgcy system
wykladéw radiowych i telewizyj-
nych bedzie zrealizowany juz w
nadchodzacym roku akademickim.
Kazda uczelnia opracowala réwno-
cze$nie specjalny system, aby me-
tody ,,audio-visuels” nie wplynely
na zwiekszenie absencji w audyto-
riach. Tak np. telewizyjne wyklady
wydzialu matematyczno-przyrodni-
czego uniwersytetu paryskiego be-
da jedynie odbierane w specjalnie
do " tego przystosowanych salach
rozsianych po calym miescie.

W $Slad za uniwersytetem poszlo
Comservatoire National des Arts et
Metiers.

Praktyka wykaze, jakie konkret-
ne rezultaty przyniosg te nowe,
uzupelniajgce tradyecyjny system
nauczania metody.

rapaj zlodzieja!

Pierre Acide, czcigodny restaura-
tor z Fontaine (pod Grenoblg) prze-
zywal ostatnio koszmarne dni. Z
podrecznej kasy wulatnialy mu sie
banknoty. Tajemniczv zlodziej po-
zostawat nieuchwvtny. Zagadka
rozwigzala sie dopiero podczas re-
montu piwnicy. Pod murem Pierre
Acide odkry! ze zdumieniem i zgro-
zg zarazem mysig dziure pieknie
wytapetowang banknotami Banku
Francji. Czworonozni lokatorzy nie
darzyli jednak szacunkiem papiero-
wego pienigdza, przerabiajge go
zebami na sieczke. Biedny Pierre
Acide odzyskal w stanie nietknie-
tym jeden tylko
stufrankowy.

jedyny banknot

Tu, tu, tu sroczka
kaszki nie warzyla...

Pewién profesor z Poitiers za-
adoptowal sobie sroke. Nadeszly
Swieta Wielkanonce, przygrzato
stoneczko i pan profesor postano-
wil skorzystaé¢ z okazji, aby na kil-
ka choé¢ dni zmieni¢ otoczenie. Poi-
tiers opuscil, ale podopieczng swg
zostawil. Sroka, niezadowolona, da-
ta upust swej =zlosci. Nie wystar-
czaly juz jej drobne kradzieze, czy
wycigganie listow ze skrzynek
pocztowych sgsiadéw. Lotem ,nur-
kowym?” zaczela atakowaé dzieci,
wybierajge w szczegblno$ci malen-
stwa pozostawione w  wobzkach
przez rajcujace mamy.

Rodzice wnie$§li skarge, ale gar-
diens de la paix, ktérzy nie prze-
szli szkolenia chodzenia po drze-
wach, okazali sie bezsilni. Gar-
des-chasse otrzymali wiec misje
wykonania wyroku $mierci na bo-
jowe]j sroce.

B.M.
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POROZUMIENIE W SPRAWIE ZNIESIE-
NIA CEL WEWNETRZNYCH na arty-
kuly przemyslowe stopniowo do konca
1966 roku osiggnieto na konferencji mi-
nistré6w siedmiu krajéw czionkowskich
EFTA w Lizbonie. (9—11.V.).

IMPAS W LAOSIE POGLEBIA SIE.
,,Powrécili§my do sytuacji, jaka istniala

przed zawarciem ukiadow genew-
skich” —_ oSwiadezyl premier Laosu
Souvanna Phouma — W przemoéwieniu,

wygloszonym z okazji §wieta narodowe-
go Laosu. (11.V.).

SPOTKANIE MINISTROW HANDLU
COMMONWEALTHU odbylo sig w Lon-
dynie. Omawiano sprawe koncesji bry-
tyjskich w stosunku do rolniczych do-
stawcéw EFTA i uzgodnienia stanowisk
krajow Wspdlnoty Brytyjskiej na kon-
ferencji GATT

PRZYJECIE KUWEJTU DO ONZ zleci-
la Rada Bezpieczenstwa. Bedzie on 111
czlonkiem tej Organizacji.

PREMIER ALGIERII BEN BELLA udatl
sie z rewizytg do Kairu (18.V.).
NAJWIEKSZY BUDZET WOJSKOWY w
dziejach Niemieckiej Republiki Fede-
ralnej zatwierdzil Bundestag, przyznajac
w tym roku na cele wojskowe sume
18,4 miliarda marek.

RZECZNIK PRASOWY RZADU NRF,
VON HASE, oswiadczyl na konferencji
prasowej, ze jego rzad w chwili obec-
nej calkowicie akceptuje propozycje
Stanéw Zjednoczonych utworzenia wie-
lostronnych sil jgdrowych OTAN w
oparciu o okrety nawodne. Okrety bedag
wspélng wilasnoscia oSmiu panstw: USA,
W. Brytanii, NRF, Wloch, Turcji, Gre-
cji, Holandii i Belgii.
PESYMISTYCZNIE O SZANSACH ZA-
WARCIA UKEADU w sprawie zakazu
doswiadczalnych eksplozji jadrowych
wypowiedzial sie prezydent Kennedy na
kolejnej konferencji prasowej. Jezeli w
roku biezgcym nie zostanie zawarty za-
den uktad, powiedziat Kennedy, nasta-
pia nowe eksplozje doswiadczalne, co
bedzie nieszczeSciem dla wszystkich za-
interesowanych.

PROBY NOWYCH RADZIECKICH RA-
KIET NOSNYCH DLA STATKOW KOS-
MICZNYCH dokonane beda w rejonie
Pacyfiku. Odstrzaly rakiet zamierza sig
przeprowadzi¢ w okresie od 15 maja do
15 lipca 1963 roku.

PO STRACENIU JULIANA GRIMAU od-
byly sie w Hiszpanii liczne demonstra-
cje protestacyjne.

POTEKANIE AMBASADORA ZSRR W
USA A. DOBRYNINA z sekretarzem sta-
nu USA D. Ruskiem odbylo sie w Wa-
szyngtonie, posSwigcone problemom roz-
brojenia. Ambasador Dobrynin wreczyl
Ruskowi memorandum radzieckie.
GENERALNY PEENOMOCNIK KRUP-
PA, B. BEITZ, przebywal w Zwigzku
Radzieckim 10 dni.

W RZYMIE PRZEBYWA KARDYNAL
STEFAN WYSZYNSKI.

GENERAL NORSTAD, byly dowddca
naczelny sit zbrojnych OTAN, wysunal
propozycje, aby bron jadrowa paktu
péinocno-atlantyckiego znajdowala sie
pod kontrolg szeféw rzagdéw Standéw
Zjednoczonych, W. Brytanii i Francji,
i aby decyzja w sprawie jej uzycia po-
dejmowana byla wiekszoS$cig gloséw.
LABOUR PARTY ODNIOSEA ZNACZ-
NY SUKCES w wyborach do rad miej-
skich, jakie odbywaly sie w Anglii
i Walii. Labourzys$ci uzyskali kontrole
w. 30 duzych miastach brytyjskich i
przechwycili od konserwatystéw 472
mandaty, ktére utracili w wyborach
1960 roku.

W NAJBLIZSZYM CZASIE PRZEDSTA-
WICIELE KANADY I USA omawiaé be-
da sprawe wykorzystania przez Kanade
amerykanskich glowic nuklearnych —
osw1adczyl Po powrocie z Waszyngtonu
premier Kanady Lester Pearson.
KOMPROMIS ZAWARTY MIEDZY G.
METALL I PRACOWNIKAMI PRZE-
MYSEU METALOWEGO przewiduje pod-
wyzke plac o 5 proc. (zamiast 8-pro-
centowej podwyzki, jakiej domagali sie
strajkujacy). Robotnicy niektérych wiel-
kich zakladéw przemysiowych w NRF
wszczeli akceje protestacyjnag przeciwko
temu porozumieniu. Strajk trwal 2 ty-
godnie, race podjeto 13 bm.

PO KROTKIM ,ROZEJMIE’> RASISCI
W BIRMINGHAM przystapili do nowej
akcji przeciwko ludno$ci murzynskiej.
W odpowiedzi na zamachy bombowe ra-
sistow Murzyni podjeli akcje demon-
stracyjng.

SUKCES CGT

Wybory delegatéw personelu w
fabryce samochodéw Renault w
Billancourt przyniosty znaczny suk-
ces CGT, ktéora powigkszyla swobj
stan posiadania w cyfrach wazgled-
nych i bezwzglednych oraz zdobyla
trzy dodatkowe mandaty. Zadna
z innych organlzacp Wlazkowych
nie moze sie poszezycié podobnym
rezultatem. Chrzescijanskie Zwigz-
ki Zawodowe CFTG, ktore uplaso-
waly sie na drugiej pozycji, otrzy-
maly zaledwie 2.680 glosé6w — pro-
centowo mniej niz w ostatnich wy-
borach w 1962 r. — FO, S.I.R. oraz
UOA — USI (tzw. niezalezne) nic
przekroczyly mawet pulapu tysiacz
glosow. Lista CGT zapewnila sobie
16.223 glosow, tj. 76,87% wobec
14.498 i 76,38°0 w 1962 r. oraz bez-
wzgledna wiekszo$é 48 mandatow.



MLODZIE
FRANCUZI
7 LE PERREUX

ZORGANIZOWALI

WYSTAWE ¢
0 POLSCE &

Christian Chevalier

Jean Fernandez byl jednym z pierw-
szych, ktérzy podchwycili pomyst
zorganizowania wystawy -o Polsce.
Ponizej jego kolega Claude Grillon
réwniez wspélorganizator wystawy

opowiada z nieklamanym entuzjazmem o dalekiej

16-letni Richard Millet. Zaczelo sie od jego podrézy do Polski Alain Bodin, jeden z organizatoréw wystawy

ICEUM TECHNICZNE W LE PERREUX, pod Paryzem,
ksztalci okolo tysigca mlodych Francuzéw. Najstarsi majg
17—18 lat, inteligentni, chlonni i wrazliwi na wszystko co
w zyciu i Swiecie ciekawe. W skali ich zainteresowan znalazla
sie od niedawna réwniez Polska. Cheé dowiedzenia sie o Pol-
sce czegos wiecej niz obejmuja programy szkolne powstala i zaczela
sie rozwija¢ wsréd uczniéw Liceum Technicznego zywiolowo, spon-
tanicznie. Poczatkiem wszystkiego stal sie epizod z zycia Richarda
Millet: jego podréz do Polski. Epizod, ktoéry wszedt do pamieci
16-letniego ucznia jako wielka przygoda i odkrycie ciekawego kraju.
Opowiadane wrazenia zaintrygowaly najpierw jego najblizszych
przyjaciét, poézniej calg klase, a nastepnie kolegéw z innych klas.
Kraj lezgecy nad Wislg i Odrag stawal sie coraz czestszym tematem
wspélnych rozmoéw, budzit sympatie uczniéw Liceum Technicznego.
Poczatkowy projekt mnielicznej grupy uczniéw zorganizowania
w ramach swojej klasy wystawy o Polsce (giéwnie z przedmiotéw
przywiezionych przez Millet’a z podrézy) w realizacji szybko prze-
r6st nakreslone ramy. Odezwali sie uczniowie innych klas deklaru-
jac cheé wspoétudzialtlu w przygotowaniu imprezy. Sprawa zyczliwie
zainteresowali sie profesorowie i dyrekcja szkoly, popierajgc inicja-
tywe i sugerujac mys$l zorganizowania wystawy ogoélnoszkolnej.
Realizacja projektu nabierata rozmachu.

Dokonczenie na str. 12 — 13

Polsce

Ponizej cala Kklasa ,przemyslowa” Liceum Technicznego w Le Perreux. Z jej to inicjatywy powstala piekna wystawa

%




Ciekawa wystawe o Polsce zwiedzili dokladnie uczniowie wszystkich klas Liceum Technicznego w Le Perreux

Polski stroj ludowy cieszyl sie zroz

Kazdy =znalazl tu ‘dla siebie co$ szczegélnie ciekawego. Powyzej zbiér znaczkéw polskich z kolekeji Fernandeza.

Ponizej uczniowie klasy przemyslowej ze swoim profescrem p. Alegre. Oni zajmowali sie urzadzeniem wystawy




zainteresowaniem  wszystkich

LOGNE A GCOEUR

Dokonczenie ze str. 11

RZESZUKIWANIE ksiegozbiorow biblioteki

szkolnej i innych dalo pokazng liczbe wydaw-

nictw o Polsce. Do eksponatow doszly egzem-

plarze czasopisma ,Match” z 1939 roku. Przy-

nioést je z posiadanego w domu kompletu jeden

z uczniéw. Numery czasopisma zawieraly obszer-
ne sprawozdania, reportaze, liczne zdjecia z hitlerow-
skiej napasci na Polskeg, ktéra stata sie poczatkiem
ostatniej wojny. Inny uczen przyniost do szkoly komplet
plyt z utworami Fryderyka Chopina.

Ktos wpadl na pomyst pokazania na wystawie row-
niez polskich znaczkéw pocztowych. Filatelista posiada-
jacym bogaty zbioér polskich znaczkéw okazal sie Fer-
nandez — z tej samej klasy ,przemystowej”, w ktorej
uczniem jest znany nam juz Richard Millet. Nazbierata
sie 'dos$é pokazna liczba innych eksponatéow przyniesio-
nych przez uczniéw: polskie lalki ludowe, albumy, rzez-
bione talerze i kasety z drzewa, piekne krysztaly wy-
produkowane w Polsce a nawet... prawdziwa zakcpian-
ska laska, ktérg jeszcze przed wojng rodzice jednego
z uczniow przywiezli do Francji jako pamigtke z podro6-
zy do Polski. Nie sposob tu wszystkich eksponatow wy-
mienié.

Wizyta delegacji uczniow w paryskim konsulacie i in-
nych polskich instytucjach wzbogacila wystawe jeszcze
o takie ciekawe eksponaty jak stroje ludowe, oryginal-
ne wyroby sztuki ludowej réznych regionéw, aktualne
wydawnictwa o Polsce w jezyku francuskim, liczne do-
kumenty i fotografie przedstawiajgce skutki wojny
i hitlerowska okupacje w Polsce oraz powojenng odbu-
dowe i rozwdj Kraju.

Jak bardzo sprawa urzadzenia wystawy o Polsce pasjo-
nowala mlcdych Francuzéw mowig dalsze fakty. Z fun-
duszow  kooperatywy uczniowskiej. zakupiono kwiaty,
grupa dziewczat przeprowadzila porzadki w auli prze-
znaczonej na urzadzenie wystawy, wymyla okna, wyszo-
rowala podlogi, udekorowatla Sciany itp. Wszyscy ucznio-
wie klasy ,.przemystowej” (jest ich 35), ktérzy bezposred-
nio zajeci byli urzadzeniem wystawy, droga dyskusji
a nastepnie glosowania, ustalili nazwe samej wystawy.
Sposréd 20 projektéw wybor padi na nazwe, ktéra uwa-
zano za najbardziej trafna, odpowiadajaca charakterowi
wystawy. Chodzilo zarazem o ustalenie takiej nazwy,
ktoéra by zawierala jaki§ moment uczucia, sympatii i tym
samym podkreslataby niejako ich wilasny sentyment do
Polski. Wystawa - otrzymala inazwe: , LA  POLOGNE
A COEUR OUVERT”.

Trud mlodych entuzjastéw-inicjatoré6w i organizatoréow
uwienczony zostal sukcesem. Wystawe obejrzeli wszyscy
uczniowie Liceum Technicznego, zorganizowane grupy
uczniéw innych szkél, a takze rodzice. Dyrekcja ®szkoly
wyrazila swoje pelne zadowolenie, oceniajac wystawe
jako bardzo cenna i pozyteczng impreze. Profesorowie
i dyrekcja szkoly zamierzaja wprowadzi¢ do tematyki

OUVERT

UN. MEAME

Zainteresowanie wystawa w calej szkole

bylo ogromne

najblizszych wypracowan szkolnych. — wypracowanic
o Polsce.
Wystawa pokazala Polske w ogdélnym zarysie jako

kraj ciekawy, o bogatej historii i jako kraj pllsujgcy
dzis§ szybkim, nowoczesnym rytmem rozwoju we wszyst-
kich dziedzinach. Obejrzenie wystawy zrodzilo réowniez

nowe sentymenty i uczucia sympatii u tych, ktérzy nie

znali zupelnie Polski.

Po obejrzeniu wystawy ,La Pologne a coeur ouvert”
wielu uczniow snuje projekty -odbycia turystycznej
podrozy do tego kraju. Znamienna jest wypowiedz prof.
Alegre, pisarza, autora wielu ksigzek o mtcdziezy: ,,od
czasu zorganizowania tej wystawy jestem mocno zaio-
teresowany Polska. Wystawa stala sie naszym point de
départ”.

Le voyage en Pologne de Richard Millet, éléve du Lycée
Technigue. au Perreux, pouvait rester sans écho. Mais ce
garcon de 16 ans fit partager ses impressions a toute sa
classe, A toute l'école. De la naquit le projet d’une exposi-
tion consacrée a la Pologne. Tout un groupe s’y attela. La
bibliothégue scolaire, celles des parents et amis, les collec-
tions de timbres, d’objets, de souvenirs furent mises a con-
tribution. Le consulat et diverses institutions polonaises
aidérent aussi par des objets d’art folklorigque, des publi-
cations, documents et photos. Et les 35 éléves de la classe
»industrielle’” choisirent enfin le nom de l'exposition: ,,La
Pologne a coeur ouvert”. Comme témoignage de son succes.
citons les paroles du prof. Alégre: ,,Depuis cette exposition,
je m’intéresse fort a la Pologne...””

Na wystawie zgromadzono liczne dokumenty i fotogra-
ilustrujace zniszczenia
odbudowe

powojenng,
Polski

wojenne
wszystkich

oraz
regionow

fie,
imponujaca

== “*~lme nlskie krysztaly
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A ARST YA gl

SAS,

A czy znasz ty, bracie miody,

SLLSARCH, Twoje ziemie, twoje wody,
Dokagd piyna, kedy ging.
W jakim kraju i Dunaju?

Wszystkim Najdrozszym Mamusiom
z okazji Swigta Matek — 26 maja
| ten pigkny wiersz dedykujq :

stali Czytelnicy ,,Malego Tygodnika’

Ale kiedy bede juz duzy,
kiedy bede mial silne dionie,
to ja ciebie, tak jak krzew rozy,
od burz i od wichréow ostonig.

Kiedy ide do szkotly rano,

ty mnie zegnasz czula i dobra.

Ty mnie glaszczesz sw3 spracowang
reka, kiedy wracam na obiad.

z i X oty g . A czy znasz ty, bracie miody,
Ja wiem, mamo, wiem, ile troski A dzis — popatrz — zasypia juz {ilasto. Twojej ziemi bujne piody,
o e s el Wiec pocatuj mnie na dobranoc. Pola bitew, ojcéw groby
w kazdy dzien, chwile wilozy¢ trzeba, S - [ Sob o o8 tex .
ile pracy, aby z gatazki Z pocatunkiem jak z dobrg gwiazda I pomniki starej doby?
b

A '
ielki i iekach chce zasnaé¢, mamo!
wielkie, pigkne wyrosty drzewa. na powie e ac, e ae

. Mitaé bedzie taka jazda.
i Tadeusz Kublak Spojrzeé z géry ma twe ziemie
e I rodzinme twoje plemie.

Wyleé, wyleé, orle miody,
Grze$ spedza wakacje w Kraju, na Ponad ziemie, ponad grody,
barce swego wujka, pitynqgcej Odra Wyleé $miato i wysoko
z KoZla do Szczecina. W Opolu barka I spogladaj w $wiat szeroko.
taduje cement.

Wincenty POL

(polski poeta i geograf Zyjacy w latachk
1807—1872)

' ZGADUJ — ZGADULA

— Kwadrat magiczny

— —_— _ W  kratki kwadratu wpisz litery:
- a, a, k,0,0,r1,7T, 5, t, — W ten sposob,

e by powstaly trzy wyrazy, ktore dadza
3 g 2 sieg jednakowo czytaé poziomo i pio-
Nowo.

)

Zaciekawiony GrzeS ogladal z dale- Podniésl glowe i $ledzil przeplywaja- Za nim lezal Gogo i trzymal zebami za
ka ladowanie cementu do otwartego ce wlasnie nad nim worki cementu but. Alez szelma sprytny — zdziwil sie
Iuku barki. A jak tam wyglada w umocowane na haku dzwigu. Zapa- GrzeS. A teraz wyraznie czuje, ze
Srodku? GrzeS postanowil to zobaczyé trzony chcial i§é dalej, lecz nie mégl mnie ciagnie z powrotem na poklad.
i wszedl z pokladu na dluga deske poruszyé nogi. Szarpnal raz i dru- Gogo, wracamy! — Pies machnal ogo-
biegnaca wzdluz barki az do dziobu. gi, wreszcie obejrzal sie do tylu. nem ji o dziwe, wypuscil z zebéw but.

GrzeS$, pas trop content de la surveillance du toutou, con- la poutre. Mais Gogo veille, il saisit le garcon par la
temple le chargement du ciment sur la péniche. Voulant chaussure et ne le lache que lorsque Grze$§ manifeste I’in-
voir ce qui se passe dans la cale, il s’avance trop loin sur tention de retourner sur ses pas. Grzes est tout étonné.

W czasie wojny miedzy Czechami i cesarzem Austrii w 1618 roku ma Dolnym
Slasku grasowali cesarscy werbownicy, ktérzy porywali miodych Polakéw do
wojska. Jeden z mich chciat uprowadzié Jana Zawade, ale chiopak, uderzyw-
szy ltopatq werbownika, zdotat uciec do Wroctawia. Tam znalazt pomoc wsréd
murarzy, ktérzy stawiali nowe waly wokét miasta. Chiopiec opowiedzial im
o dziwach, jakie widziat w klasztorze Ojcéw Bernardyndéw w Legnicy. Miedzy
innymi © o tym, Ze jeden z zakonnikéw prébowat zbudowaé sztucznego smoka
pedzonego prochem, ktéry wzbijal sie w powietrze. Opowies$é ta zaintereso-
wala budowniczego watéw, Slgzaka Walentego Seibisza z Raduszkowic. Bu-
dowmniczy zaproponowat chiopcu stuzbe u siebie.

——— o v
— Cierpliwosci! Jutro
rano nad Odra dokonam z
nimi eksperymentu. Po-
tem jesli wroce zywy,
wszystko c¢i wyjasnie.

— Masz groszaka! Idz sie zabg-!
wié! Daje ci wolny od pracy dzien ien
i& Dzienh wolny od pracy 1 groszak
srebrny w kalecie, ale nie pilno mi
na miasto si¢ wybraé. Moze za ro-
giem straznik stoi. Pozna zabdjce ce-
sa_rskiego oficera. Do lochu wtraci. ® B>
Mila mi wolnosé choé w warsztacie Y= — Czlowieku otwieraj! Siy-
Seibisza Mita mi OJB glowa. szysz? Nieszczescie..

i i 8 -t ; / q Y ALY oY
— Choé¢ miesigc juz u was I Y B\\ ! : 1

panie pracuje, nie wiem do cze-
go by mialy sluzyé owe worecz-
ki smoliste, w ktérych natkany

jest proch pospolu z réznymi A panie przed wieczerza,
innymi substancjam, m oby szczesliwie, do domu.
q — 3 G E ]
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CONGRES NATIONAL
DE ,,FRANCE-POLOGNE”’ A LILLE

,,Brance-Pologne” (,,Amitié France-Polonaise”) féte-
ra en juin prochain son dix-neuviéme printemps, dix
neuf années d’expérience, dix neuf années mises au
service d’'une cause, chére a tous les amis de la paix
en Europe et dans le monde. Il est, en effet, indispen-
sable de rappeler a tous ceux qui aspirent a une coexis-
tence pacifique entre Etats, entre peuples de régime
différent et entendent écarter le spectre toujours me-
nacant d’une nouvelle conflagration mondiale a 1’é-
chelle atomique, que l’amitié franco-polonaise entre
toutes celles dont la France s’énorgueillit dans le mon-
de, n’a jamais connu ni nuages, ni frontiéres. Si vous
y ajoutez l'ubiquité géographique dont elle bénéficie
en France — il n’est en effet pratiquement aucune ré-
gion, aucune province de notre pays ou l’on ne dé-
couvre soit une présence polonaise, soit le souvenir
tangible de liens historiques franco-polonais — wvous
mesurerez toute I'importance qu’elle revét dans la po-
litique générale de notre pays.

EST assez dire
’ Uimmense champ
d’activité qui
s’ouvre a4 une as-
sociation d’échan-

ges culturels et
économiques comme ,,France-
-Pologne” au service d’une
amitié, qui est aussi indisso-
luble fraternité d’armes au
service de la liberté, coopéra-
tion littéraire, scientifique,
artistique; impossible en ef-
fet de dissocier le souvenir
des héros polonais de la guer-
re franco-prussienne de
1870-71, et de la Commune de
Paris qui ont nom Dgbrowski
et Wroéblewski, de ceux du
maréchal Poniatowski et des
200.000 soldats et officiers qui
combattirent dans les armées
de la Révolution Francaise et
de UEmpire; les grenadiers
polonais de Dieuze, les uni-
tés polonaises, qui se distin-
guaient en juin 1940 dans la
défense de la France envahie
a Damprichard et Pont-de-
-Roide en Franche-Comté, a
Montbard en Céte-d’Or, les
combattants polonais de Fa-
laise en aout 1944 sont insé-
parables dans mnotre recon-
naissance de ces immombra-
bles franc-tireurs et parti-
sans polonais faisant souvent
le sacrifice de leur vie pour
libérer le sol francais du joug
de lPoccupant hitlérien...

Ce m’est plus un hasard si
ces hauts lieux de la Résis-
tance francaise que sont les
fossés de la citadelle d’Arras
et le monument aux morts et
aux fusillés de Sallaumines,

Varsovie reste toujours le
plus grand ,bassin du bati-
ment” en Pologne, quoique la
Silésie, 1le littoral baltique,
Wroclaw enfin — la talonnent
de preés. Sur notre photo: des
nouveaux immeubles s’ajou-
tent sans cesse au quartier
(lui aussi récent) de Wierzbno.

Quant a la campagne —
Ientreprise d’état de Mikola-
jowice, dans la région de Leg-
nica, peut servir d’exemple.
Dix-huit familles ont dernié-
rement emménagé dans d’élé-
gantes maisonnettes. Pour
chacune: deux piéces, grande
cuisine et salle de bains.

ont compté autant de noms
po_lonais que de moms fran-
cais.

Impossible, dans notre his-
toire mationale, de séparer le
nom de Michelet de celui de
Mickiewicz, celui de Delacroix
et de George Sand de celui de
Chopin, celui de Pierre Curie
de celui de Marie Sktodow-
ska, pour me citer que quel-
ques noms illustres. Mais il y
a plus; Pamitié franco-polo-
naise est fondée sur les in-
nombrables unions franco-po-
lonaises, qui ont été la con-
séquence logique des succes-
sives immigrations polonaises
sur motre sol depuis quelque
150 ans. . »

On a eu raison de dire et

d’écrire que, si Pamitié fran-
co-polonaise passe essentielle-
ment par Paris et Varsovie,

elle passe aussi par Lens,
Bruay, Carvin, Ostricourt
dans le bassin minier du

Nord et du Pas-de-Calais, par
Nancy, Briey et Piennes en
Lorraine, par Montceau-les-
-Mines et Montchanin en
Bourgogne, par St. Etienne,
Firminy, La Ricamarie, par
Alés et la Grand’Combe en
pays mimois, comme par Car-
maux dans la Tarn.

On songe invinciblement et
inversement d la riche Silésie,
coeur de lindustrie polonaise;
les affinités sont d’autant
plus grandes que, ld-bas, sur
le carreau de la mine de Wail-
brzych (le Lens polonais), le
touriste francais fait wune
émouvante découverte, celle

d’anciens mineurs polonais
revenus de France, a4 la fin
de la deuxiéeme guerre mon-
diale, qui parlent mnotre lan-
gue, les uns avec le savou-
reux accent des chtimi du
Nord, d’autres avec Uaccent
lorrain, bourguignon, stépha-
nois, nimois.

Dans toutes les régions in-
dustrielles de France Uamitié
franco-polonaise est inscrite
dans le coeur des hommes, et
le temps aidant, la francisa-
tion ayant fait son oeuvre,
avec la génération montante
on mne distingue plus entre
mineurs francais et polonais;
il n’y a plus, le plus souvent,
que des mineurs francais de
souche polonaise, gardant
simplement avec fierté le
souvenir de la patrie des an-
cétres, les genres de vie, les
aspirations, les habitudes sont
devenus les mémes; seul sub-
siste un heureux bilinguisme
qui fait qu’une conversation
commencée en polonais se
termine en francais ou vice-
-versa.

Climat idéal pour le déve-
loppement d’une association
comme ,France-Pologne” et
c’est bien ld ce qui a déter-
miné le choix de Lille comme
siege du congrés national qui
se tient les 25 et 26 mai dans
la capitale des Flandres; ce
sera la consécration d’une
trés ancienne tradition d’ami-
tie dans une des plus riches
et des plus vivantes provin-

ces de motre pays.

Y " "Jean HUGONNOT
Secrétaire Général
de Frange-quogne

UN HELICOPTERE AIDE LA TV

diffi-

Les spécialistes de la télé-
vision avaient décidé que
Tantenne parabolique du nou-
veau relais pour la voivodie
de Koszalin devait étre con-
struite au sommet de la tour
du chateau de Cziuchoéw.

Un centre de cure
pour les marins
et les pécheurs

Toutes les +trois semaines,
par roulement, 65 pécheurs et
marins se soumettront a une
cure climatique et dietétique
a Polanica, dans la wvoivodie
de Wroctaw. Dans le centre
spécial crée a cet effet les
médecins seront des _navi-
gants, connaissant a fond des

problémes del santé des gans

de mer. o

Aussitot dit,
cile a faire.

Mais les aviateurs vinrent
en aide. Un hélicoptére pilo-
té par Wilhelm Glowa, aidé
du navigateur Bronistaw
Kwiatkowski, effectua en 80
minutes 5 opérations successi-
ves pour déposer sur Ila
plate-forme supérieure de la
tour (50 meétres de hauteur)
tous les éléments devant ser-
vir au montage de I’antenne.

Tout se passa sans a-coups
et quelques jours plus ta-rq
les amateurs de TV pou-
vaient enfin contempler sur
leurs petits écrans une image
nette et précise.

Notons entre parenthése
que les hélicoptéres avaient
déja aidé en Pologne a la
construction d’un télépheéri-
que et d'un observatoire de
haute-montagne.

aussitot...

® NOUVELLES

4 Aussi puissants, plus
légers d’un cinquiéme,
usant moins de courant —
les nouveaux moteurs
électriques de Iusine de
Brzeg, seront bien accueil-
lis par les fabricants d’ap-
pareils ménagers et les
ménageres.

A En 10 ans d’exi-

stence, les magasins de
»Fotooptyka” ont vendu
un million d’appareils

photographiques. Plus de
la moitié étaient des appa-

ECLAIR B NOUVELLES ECLAIR =

reils de production polo-
naise.

a 191 chambres, 900
lits — la nouvelle Maison
du Touriste a ouvert ses
portes & Cracovie.

A 2500 cerfs, 210 lynx,
12 ours bruns ont été re-
censés dans les foréts de
la voivodie de Razeszéw,
ainsi d’ailleurs qu’environ
100 loups.

Spandau (Berlin-Ouest)
des tombeaux datant des
XI-éme et XII-éme siécles.
L’origine slave de ces mo-
numents funéraires est in-
discutable.

4 Le numéro de mai
du ,,Monde Diplomatique”
publie un article de  Mr
Jan Druto, ambasadeur de.
Pologne a Paris, consacré- ..
au probléme allemand.

A Une coopérative var-
sovienne a réalisé un pre-
mier contrat prévoyant la

livraison de 8 tonnes de
‘grenouilles. vertes a une
entreprise parisienne.

4a Dans le quartier de
Praga, a Varsovie, une
bombe allemande de 2 ton-
nes a été mise a jour dans
un chantier. Le génie I'a
transporté avec les pré-
cautions d’usage en dehors
de la ville pour la faire
exploser.

4 Des archéologues al-
mands ont découvert a

Des vignobles
dans les Carpathes
polonaises?

Les expériences de I'Insti-
tut Agricole de Brzezna pres
de Nowy Sagcz prouvent que
I’on pourrait planter certaines
qualité de vigne sur les pen-
tes ensoleillées des Monts
Bieszczady. A quand les pre-
miers vignobles dans les Car-
pathes polonaises?

Un Musée :
Ethnographique
a Gdansk

A Oliwa, vieux quartier re-
sidentiel de Gdansk, célébre
déja par sa cathédrale, ses
orgues magnifiques et son
parc, on termine actuellement
la reconstruction du palais
abbatial, incendié pendant la
guerre.

Les deux ailes du palais —
T'une datant du XV-éme
siécle, I’autre de la moitié du
XVIII-eme — seront con-
sacrées au Musée Ethnogra-
phique de la Terre de Gdansk.
Plus de 1500 objets de collec-
tion attendent déja l'emmé-
nagement.
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Augustin Legrand (1765— 1

Wsr6d dziel zakupionych w ostat-
nich czterech 1latach przez Muzeum
Narodowe w Warszawie znajduja sig
m.in. wspaniale obrazy olejne francu-
skich mistrzow XIX wieku: Paul Sé-
rusier (1863—1927), m.in. ,,L.egenda bre-
tonska”, ,jpanneau bretonskie z dzieé¢-
mi”, ,,panneau z krowami”, niepowta-
rzalne rysunki $wietnego portrecisty
Auguste Rodina (1840—1917), oddajgce
stany psychiczne; plétna olejne Char-
les-Francois Daubigny =~ (1817—1878)
i inne ciekawe pi6tna i grafika.

Ekspozycja francuskich rysunkéw
i plécien przycigga coraz. to nowych
milo$niké6w sztuki klasycznej i wspo6i-
czesnej, ktérzy maja moznosé konfron-
towania dawnych technik i form wy-
razu artvstycznego z dzisiejszymi kie-
runkami w plastyce. Wzbudza zainte-
resowanie zaréwno -poprzez ukazanie
zagadnien artystycznych i ikonogra-
ficznych ubieglych stuleci, jak i przez
podobienstwa dzisiejszych kompozycji
alegorycznych, czy fantastycznych
Zz kompozyeéjami mistrzéw @ XVII®
i XVIII-wiecznych.

Na otwarciu wystawy francuskich
mistrzéw — jakie mialo miejsce ostat-
nio w Warszawie -— -obecni byli wsréd
przedstawicieli - $Swiata kulturalnego
stolicy, m.in. hr. Emanuel: D’Harcourt,
radca kulturalny ambasady francu-
skiej oraz inni czlonkowie korpusu dy-
plomatycznego. Szczegdlne . zaintereso-
wanie francuskich 'gosci ' wzbudzatly
obok plécien Sérusiera doskonale re-
produkecje - drzeworytow -do ksigzki
Bernarda  Salomona (1512—1580) ' pt.
s, Metamorfozy Owidiusza”. Ksigzka' ta,
wydana w Lyonie w 1559 r. a zaku-
piona przez Muzeum w 1947 1., zawie-
ra ilustracje do dziel Owidiusza we-
diug znanych malarzy francuskich.

Sg takze ilustraeje do dziel Woltera
wedlug rysunkéw J. M. Moreau, wy-

danego ' nakladem = Société Littéraire
Typographique — zakupione dwa lata
temu.

Ostatnia ekspozycja Muzeum Naro-
dowego w Warszawie obrazuje wsSrod
nabytkéw Galerii Malarstwa Obcego
Ticzne akwaforty Rembrandta i Van
Dycka, grafike artystow szkél: fran-

cuskiej, niderlandzkiej, angielskiej,
niemieckiej.

Ze szkoly wloskiej — obok malar-
stwa — udostepnione zostaly polskiej

|

¥

W 1950 r. Muzeum Narodowe w War-
szawie zakupilo wydanag w Amster-
damie w 1759 r. ksiazke pt. ,,Portrety
i zyciorysy wybitnych osobistoSci z
XVII w.” Portrety rytowane sa przez
réznych grafikow wedlug A. Van
Dycka. Oto znany portret Marii Ruten

18 5) rzezbiarz Stan b r
cyklu miedziorytow pt.: ,,Syn marnotrawny”. Muzeum zakupile je w 1951 r.

Francuskie plétna i rysunki
w zbiorach polskich

S

istawa Augusta byl m.in. twérca

publicznos$ci mabytki z dzialu obcego
Gabinetu Rycin, zakupione w ostatnim
15-leciu przez Muzeum Narodowe.
W latach 1958—1959 wystawione one
byly w réznych miastach wloskich,
gdzie z tej. okazji wydano w Medio-
lanie piekny katalog poswigcony we-
neckim :rvsunkom i . grafice, znajdujg-
¢ym sie w poilskich zbiorach.

Pitteri Marco Alvise (1702—1786)
wedlug G. B. Piosetta — miedzioryt

KACIK FILATELISTY

Sejm polskich zbieraczy

Najwiekszym wydarzeniem
w filatelistyce polskiej byt
ostatnio VIII Zjazd delega-
tow Polskiego Zwiazku Fila-
telistow (PZF) w Warszawie.

Wzrost szeregoéw PZF przy-
bral ostatnio dos¢ zawrotne
tempo. W ciggu dwoch lat
Zwigzek podwoil swoje szere-
gi i zrzesza obecnie ponad 74
tysigce filatelistow (w tym 42
tysigce doroslych i 32 tysig-
ce mlodziezy). Zaspokajaja
oni swoje hobbystyczne zami-
lowania w 1628 kolach (753
kolach doroslych i 875 — mio-
dziezy). Praca kol kierujg Od-
dzialy wojewodzkie Zwigzku.

Zjazd po raz pierwszy w historii PZF
wybral czlonkéw honorowych Zwigzku.
To zaszczytne wyroznienie przyznano
ministrowi Egcznosci — mgr inz. Zyg-
muntowi Moskwie i 3 zasluzonym se-
niorom filatelistyki — Stanistawowi
Adamskiemu z Warszawy, Stefanowi
Fukawskiemu z Warszawy i Mariano-
wi Niklewskiemu =z Torunia. Sg to

wszystko mazwiska dobrze znane w
filatelistyce =zar6éwno polskiej, jak i
swiatowej.

Na czele nowego Zarzadu stanal'po-
wtoérnie Zbigniew Fijalek. Zgodnie z
uchwalonym przed rokiem statutem dq

Zarzgdu weszlo 11 os6b z wyboru i
prezesi 21 oddzialéw PZF.

przede
wszystkim uwage na dobrg wspolpra-

w uchwaltach zwrécono
ce z Ministerstwem Egcznosci, ktére
uwzglednilo m.in. postulaty Zwigzku
dotyczace ograniczenia do niezbedne-
g0 minimum (uwarunkowanego po-
trzebami poczty) wydan znaczkéw z
wysokimi nominalami oraz zaniechanie
wydawania znaczkéw cietych i w od-
miennych kolorach.

Szereg uchwal podjeto w sprawach
organizacyjnych, mlodziezowych, pro-
pagandy znaczkOow, . wymiany . zagra-
nicznej, zaopatrzenia w materiaty fila-
telistyczne, nowych emisji znaczkow,
wydawnictw i imprez filatelistycznych.

PRAWNIK

Pani MOSTEK

| ROUBAIX (Nord) -

Mgz mdj przyjechat do Fran-
cji. w. 1925 roku. Przepracowal
“W kopaini ~ Marles-les-Mines
6 lat, a nastepnie od 1931 roku
pracuje w fabryce. Mgz skorczyl
56 lat; czy moze staraé sig o pen-
sje jak inni gornicy, czy tez ma
czeka¢ do 65 roku zycia.

Zgodnie .z art. 149 dekretu z 27
listopada 1946 r. ubezpieczony,
ktéry nie przepracowal 15 lat w
gérnictwie, ma prawo po dojsciu do
55 roku zycia ubiegac si¢ o rente
starcza proporcjonalnie do ‘oplaco-
nych trymestrow.

Poniewaz maz Pani posiada wy-
magane lata, moze juz obecnie sta-
ra¢ sie o swoja rente, nie czekajac
wieku starczego wymaganego w
przemysle.

Jednakowoz art. 150 powyzszej
ustawy przewiduje, ze o ile suma
rocznej renty nie przekracza 20 F,
Caisse Autonome moze zwolnié ze
zobowiazania, sptacajac ubezpie-
czonemu sume wplaconych sktadek
za okres przed 1 stycznia 1941 oraz
sume rownajaca sie 49 calosci za-
robkéw podlegajacych oplacie, po-
czagwszy od powyzszej daty.

KOCHANA PANI ANNO!

Wiem, 2zZe juz mnieraz odpowiadala
pani w podobnych do mojej sprawach.
Pragne jednak wuzyskaé od pani rade
bezposrednio. Prosze mi powiedzieé, co
ma zrobié¢ syn, dorosty, 28-letni, ktéry
bardzo kocha swq matke, jesli circe sie
ozeni¢? Odpowie mi pani, po prostu,
powiedzie¢ matce, ze pan sie zakochal
i przedstawié jej wybranag dziewczy-
ne¢. Ot6Z nie, prosze pani. To sie mie
uda. Moja matka nie przyjmie do wia-
domosci takiej mojej decyzji. Bedzie
to dla niej cios tak wielki, ze trudno
30bie wyobrazié. Juz dwie dziewczyny
odeszly ode mnie dlatego, Ze mie mo-
gtem sie zdecydowaé ma powiadomie-
nie matki. Ona mnie kocha do szalen-
stwa. Czuje sie przy mniej jak dziecko,
jak maty chiopak, ktéry boi sie, gdy
co$ przeskrobie. Jest dla mnie idealna,
2Zyje tylko moim zZyciem, ma tylko mnie
na $wiecie. Dziewczyna, ktérq wybra-
tem, jest tadna, mila, zdolna, dobrze
wychowana, ma dobre i czule serce.
Wiem, ze moégtbym byé z niq szczeSli-
wy, gdyby nie matka. Co 7robi¢? Nie
moge tak diuzej zyé w ciqglym leku
i mniepokoju. Jesli ta dziewczyna ode
mmnie odejdzie, mnie zblize sie juz do
zadnej.

MAMINSYNEK

SZANOWNY PANIE!

Cenie ponad wszystko milo§é syna
do matki. Jest to najpiekniejsze uczu-
cie- i tylko ono moze wynagrodzi¢ ko-
biecie to, co poswiecila swemu dziecku.
Sa matki, ktére swg milo§é do syna
(w stosunku do co6rki to sie nie zdarza)
pojmuja bardzo egoistycznie. Strzega
jej zazdrosnie, ‘bo sie bojg innej ko-
biety. Takie matki kochajg swych sy-
néw zlg miloscia, miloscig, ktéra unie-
szczesliwia. Nie ma wiec innej rady,
niz ta, ktérg juz pan w swoim liscie
przedstawil. Niech pan zapyta matki;
jak wyobraza sobie dalsze zycie? Czy
nie pomys$lata nigdy o tym, zZe pan be-
dzie chcial sie ozeni¢? Niech jej pan
powie, ze juz dwukrotnie staneta panu
na drodze do szczeScia (choé¢ prawde
moéwigc nie wierze w to— gdyby pan
kochat tamte dziewczyny, nie zawahatl-
by sig pan tak tatwo). Co matka odpo-
wie? Pewnie zacznie plakaé. Niech pan
wtedy przerwie rozmowe i wréei do
tematu nazajutrz. I tak przez kilka
dni, az matka oswoi sie z tg nowa sy-
tuacja. Wtedy, znowu po kilku dniach
przyprowadzi pan do domu swoja na-
rzeczong i przedstawi ja matce. Po tej
wizycie, jakby nigdy nie, zapyta pan,
jak sie podobala. Potem zaczniecie
przygotowania do S$lubu. I recze panu,
wszystko bedzie dobrze. Jeden waru-
nek. Nie mieszkajcie razem z matka.
W tej sytuacji, przy jej przewrazliwie-
niu, moze doj$¢ do bardzo przykrych
scysji. Zycze szczescia.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Jestem juz piec¢ lat po $lubie. Oboje
z mezem marzymy o dziecku. A tu

ciggle mnic. Jestesmy miodzi, zdrowi,
wszystko przebiega zupelnie mnormal-
nie. Ale ja mnie moge zaj$é w cigzZe.
Boje sie bardzo, zZe ta sytuacja moze
sie odbi¢ ma stosunku mojego meza do
mnie. Jego matka ma os$mioro dzieci
t bez przerwy mnie pyta, czy nie je-
stem w powazZnym stanie. Te pytania
tesciowej, przyjacidlek, znajomych, ko-
lezanek doprowadzq mnie do choroby
nerwowej. Bo co odpowiadaé? Wiedza,
Ze chcemy mieé dziecko, mieraz o tym
byta .mowa. Myslatam juz, Zeby gdzies
wyjechaé¢ na jaki§ czas i w tajemnicy
przed wszystkimi zaadoptowaé maler-
stwo i wrdci¢ juz z gotowym. Co pani
o tym muysli?
NIESZCZESLIWA

KOCHANA PANI!

MySle, ze nim postanowi pani za-
adoptowaé¢ dziecko, trzeba sie wybraé
do dobrego specjalisty. Poddaé do-
kiadnym badaniom i stwierdzié, co jest
przyczyng tego stanu rzeczy. Je$li pani
badania wypadna - pomy$lnie, pani
maz musl je przeprowadzié. By¢é moze,
ze drobny zabieg u pani wystarczy, by
panl zaszia w ciaze. PO6ki nie wypo-
wiedziat sie lekarz, nie mozna nic po-
sta.na_wiaé. Prawde moéwige, bardzo sie
dziwie, ze pani, bedgc na skraju cho-
roby nerwowej( jak pani pisze) nie po-
myslala o tak prostej rzeczy, jak wi-
zyta u lekarza. Przeciez tu nie ma sie
czego wstydzi¢. Medycyna w tej dzie-
dzinie poczynila ogromne postepy, nie-
zwykle rzadkie sa przypadki nieule-
czalnej bezplodnos$ci. Prosze wiec jak
najszybciej udaé sie do lekarza i za-
raz potem do mnie napisaé. Pozdra-
wiam serdecznhie.

ANNA



Tylko dla kobiet

® MODNE ,SZPILKI” SA ROWNOCZESNIE UTRAPIE-
NIEM dla kobiet, jako obuwie niewygodne, a takze rujnu-
jace parkiety i dywany. Obliczono mianowicie, Zze kobieta
chodzgca na ,,szpilkach” wywiera na podloge réwnie wielki
nacisk, jak lokomotywa pociggu pospiesznego ma szyny. Dla
miejse, na ktérych opiera sie obcas, jej ciezar jest wigkszy
niz gdyby stapal po podlodze ston.

4 ® GRUPA DEPUTOWANYCH BRYTYJSKICH IZBY
GMIN zaproponowala, by =znie§é wazno$é ustawy z XVII
wieku, regulujacej stosunki domowo-rodzinne. Ustawa ta za-
brania mezom bicia zon miedzy godzing 9 wieczorem i 6 ra-
no, bowiem ,wrzask moze zaklocié spokoéj  sgsiadow”. Za
naruszenie tego prawa grozi kara. TradycjonaliSci sprzeci-
wiajg sie zniesieniu ustawy. Twierdza oni, ze jej zniesienie
mogloby by¢é zrozumiame jako wolnosé bicia zon miegdzy
9 wieczorem i 6 rano.

| ® NA SLUBNYM KOBIERCU stanclo dwoje podopiecz-
| nych Domu Rencistow w Kielcach: Jadwiga Niepsuj lat 60
i Stanistaw Goluch lat 72. Zgodnie z tradycjg odbylo sie
wesele. Oczywiscie ze skromnym przyjeciem i lampkg wina.

® JANINA WILCZOWNA (WARSZAWIANKA), zamiesz-
kujgca obecnie w Dallas (Stan Texas) jest wlasScicielkg re-
stauracji noszgcej nazwe ,,0ld Warsaw” (Stara Warszawa)
i figurujgcej na liScie dziesieciu najlepszych restauracji
w USA.

® 18-LETNIA ANITA ESCOBEDO — MIESZKANKA
BAKERSFIELD (stan Kalifornia), majgca juz czworo dzie-
ci, urodzila trojaczki (dwie dziewczynki i chlopca). Matka
i dzieci czujg sie dobrze...' Pani Escobedo wyszla za maz
w wieku 14 lat.

WSZYSTKO

Kto wynalazt gorset? — te-
g0 nie wiemy, natomiast wia-
domo jest nam, ze juz Gre-
czynki i Rzymianki okolo
2000 lat przed naszg erg nosi-
ty sznurowane gorsety Z
migkkiej skorki - i- niejedno-
krotnie — 2z superprzepascis-
tymi dekoltami.

Najbardziej wyrafinowane
funkcje spelnial gorset . w
Sredniowieczu — okolo roku
tysieeznego wprowadzony zo-
stal gorset z zelaza, bywalo
nawet, ze zaopatrzony byl w
kiodke (dla zabezpieczenia
cnotliwosci kobiet zameznych).
I on jednak przezywal pewne
zmiany w fasonie, zaleznie od
panujgcej mody.

Dopiero Katarzyna Medy-
cejska zZbuntowala sie prze-
ciwko takim pancerzom. Na-
stapil powrét do idei sznuro-
wanych gorsetéow. Fakt ten
powitany zostal jako dowdd
upadku moralnosci. Zgroza
padia na wspélczesnych tym
wigksza, ze krbélowa zazadala
rowniez od dworu mnoszenia
podobnych gorsetow. Obo-
wigzkowy obwod talii wyno-
sit wtedy ma francuskim dwo-
rze:.. 32 cm:

Po Rewolucji francuskiej
kobiety uwolnily sie calkowi-
cie od noszenia gorsetu. Za-
miast niego mnoszono opaske

OGORSETACH

pod piersiami. Podobnie zresz-
ta jak za czas6w Homera, kto-
ry zywo interesowal sie ow-
czesnvmi biustonoszami. Czy-
ta sie u niego na przykilad, ze
kiedy Helena sie przechylila
i zle zawigzana wstgzka pod-
trzymujgca piersi przesuneia
sie¢ nieco — oczom Parysa
ukazal sie obraz wielce za-
chwycajgcy. Po6zniejsze opaski
mialy juz ramigczka i byly
raczej podobne do wspolczes-
nego biustonosza.

Za Laudwika Filipa, W
zwigzku z moda odkrytych
ramion i sukni ,trzymajgeych
sie¢ cudem” na ciele skasowa-
no szelki gorsetu, ale za to u
dolu polaczono go podluznymi
podwigzkami z ponaczochami,
co zreszta zostalo do dzisiaj.

W poczatkach maszego wie-
ku kiedy stroj kobiecy ozna-
czal sie swobodag i prostotg —
gorsety zostaly zarzucone, a
weszly w mode gumowe pasy
do ponczoch polgczone z bius-
tonoszem. Wreszcie wzgledy
praktyezne podyktowaly po-
dzial tej calo$ci na stanik i
pas do ponczoch.

Dopiero w ostatnich Ilatach
gorsety — w innej oczywiscie
wersji — powrdcily ponownie
do laski. Dzisiaj, dla wielu
kobiet — zgodnie z obowigzu-
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wysoki z cienkiego tiulu ny-
lonowego, granatowego, przoéd
z tafty i koronki nylonowej, 2
ukrytym eklerem, ksztalt na-
daje sylwetce wyrazne linie.
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jaca modng sylwetkg gorsety

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tiumaoczenia wurzedowe
waine w oalej Francil

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Przystowie
o Fkobiecie
Gdy dwie kobiety
pogniewaja sie,
natychmiast przepraszaja
sie z trzecia.

OSINSKI| 28y s mo
TAPICER
— DEKORATOR

149, rue Jules Guesde
ROUBAIX (Nord)

Urzadzanie wnetrz mieszkalnych
wedlug réznych styléw
MEBLE — KUCHENNE FORMICA —
SALONY — SYPIALNIE — MATERACE
COSY — TAPCZANY
Odnawianie — reperacje — przerdébki
ODSWIEZANIE MATERACOW |
Roboty przyjete rano — ukonczone wieczorem
Firma udziela dlugotrwaych kredytow

= " plecy z elastycznego batystu;
—"FOTELE | Ppies

sa nieodlgczng czes$cig garde-

najroézniejsze typy 1 fasony
gorsetéw. Niedawno odby?l sie
w Paryzu pokaz paséw, gor-
setéw i biustonoszy.

oto niektére z nich (na
zdjeciu gbérnym): ,,CHIMENE”
dwuczesSciowy ,,Dosanu” — z
materialu ,Lyora” — oraz
biustonosz dla matlych i $red-
nich biustéw (miseczki wy-
mienne); ,PRINTEMPS” —
wykonany z materialtu bawel-
mianego drukowanego — z
przodu ekler niewidoczny,
ksztalt piersi uformowany,

— dwuczesciowy,
koronka z Calais powtornie
haftowana srebrng nitks.

Na zdjeciu dolnym: biusto-
nosz 3/1+ z koronki granatowej
na bialym nylonie, miseczki
usztywnione ggbkg. Gorset

ny czwartej po obiedzie do pbéznej nocy. Stoliczek Horsta mial szczegbl-
niejsza sile przyciggania towarzyszéw. Byli tam starzy i mlodzi, mniej
i wiecej zamozni. Horst ich oSwiecal, wtajemniczal, oprowadzal po Euro-
pie, bawil opowiadaniami. Tu dopiero mial mozno§é wyladowania calo-
ksztaltu swego systemu filozoficznego oraz kolekcji pikantnych anegdot.

Wesoly stoliczek miescil sie tuz obok ,,lozy”, w ktérej kr6lowala znana
juz i podziwiana ,,panna Ewa”. Ilekroé powiodla oczyma po cizbie, wi-
dziala zawsze i przede wszystkim okragla glowe Horsta, jego psa
i przyjaciél.

Styszala ciggle jego monologi. Jeszcze nie zaczal sie zmierzch, jeszcze
nie plonelo §wiatlo, a juz Hors$cik mial swg kompanie, catkowity zespoét
tworzacy codzienne symposion — i méwil w takie, dajmy na to, stowa:

— Pozw6lcie mi, optymaci, ktérzy spogladacie na ten padét przez naj-
dokladniejszy teleskop (mam oczywiscie na my$li ucho od kufla), zebym
was dzi§ Scislej zapoznal z usposobieniem i najistotniejszym kierunkiem
myS$lenia kmiotkéw polskich. W te spostrzezenia o naturze kmiotka pol-
skiego, ktérej fenomena zaraz tu wyluszcze, zaopatrywalem sie w do-
czesnej wedréwce bardzo starannie! Bede moéwil, wspébllikieraci moi,
absolutnie bezinteresownie, z najglebsza i najszczerszg ufnoscig, ze ani
wesole pepeesy, ani mniej wesole endusie nie zwrécg na to, co tu bede
wieszczyl, najprzelotniejszej uwagi. Nazwg to objawami c1emnoty i za-
powiedzg, czego Boze bron! za pomoca proklamacn, ze oni te wlasdnie
ciemnote zniweczg, skoro tylko dorwa sie do wladzy. Nie bede wam,
o wybrani, udawadnial, ze do wladzy dorwie sie najprzéd ten, ktéry
najbardziej schlebia¢ bedme rodzimej ciemnocie, a znowu najbardziej
ten sie zmeczy, kto bedzie niszczyl ciemnote, kto jej wypowie walke
najbardziej nieublaganag.

Albowiem ostatni, ktérego sprawiedliwo$é nakazuje zwaé lekko-
mys$lnym, bedzie walczyl jednocze$nie z dwoma wrogami. Jakze wyz
wzmiankowany moze odzierzyé wiadze? Przenigdy! Medrzec dazacy do
wladzy winien snobizm (w jezyku polskim koitunizm, czyli koltunstwo)
uczynié najistotniejsza czeScig swego ,,programu”, da¢ koltunstwu moz-
nos§é rozkwitu, nazwaé koltun najpiekniejszymi naukowymi nazwami
i popieraé go entuzjastycznie.

Nigdzie bowiem koltun tak nie zakwitt z prawiekéw, jak w Polsce
(plica polonica). Biada obcinajgcym koltun polski! Klonice ich nie ming.
Tyle co do teorii. Przechodzimy do wypadkéw,

Wypadek pierwszy.

Byla w pewnym powiecie (dajmy na to, Ze rzecz dzieje sie¢ w Piotr-
kowskiem) wielka suma pieniedzy. Dawne jakie$§, wojewédzkie pie-
nigdze. Procentujac przez Kkilkadziesigt lat, urosty te sumy do mon-
strualnej wielkoséci. Zwiedzieli sie¢ o nich dwaj ,ludzie dobrej woli”,
dwaj mlodzi obywatele ziemscy i po dokladnej deliberacji postanowili
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— "Precz!

— Pobjde, tylko zobacze sie z ojcem. Czy moge zobaczyé sie?

— Nie!

— Ty$ mi opowiadala... — zwrécila sie ze spokojem do Leoski — ze

pan jest w domu.

— Nie w domu, tylko w knajpie. Gdziezby pan teraz wysiedziat w do-
mu? Nie w domu moéwilam, tylko w knajpie. .

— W ktoérej?

— Ale niechze panienka zaczeka! Gdziez to pamenka bedzie po knaJ-
pach ganiala? Zeby znowuz nie mozna bylo z panem sie¢ w domu rozmo-
wié? Rodzonej cOrce? Slyszane rzeczy! To juz rzeczywisScie! O, niech pa-

nienka usigdzie na stolku — o, przy ogniul.. Ogrzaé sie! Przecie cala
mokra — i trzesie sie... Zeby rodzonemu dziecku ogrzaé sie w kuchni
nie da¢ — to juz honor, jak Bozie szczerze kocham!...

Leo$ka frygala po stole statkami i przewracala na kominie fajerki.

— Milcz i ty, flagdro! Po6jdziesz w o n t — razem z tg! Razem
wont — obie!

— Przecie-ze pbéjde z takiego znowu zapowietrzonego domu! Zeby
pani wiedziala, ze p6jde — razem z panienkg! Ta kie matkie

mieé, to Jezus, Maryja!

Rozlegl sie w przedpokoju brzek dzwonka. Leo$ka rzucila rondel, kt6-
ry trzymala w rece, i w podskokach pobiegia. Po chwili siycha¢ bylo
przez otwarte drzwi jej szept:

— Panienka, panienka...

We drzwiach kuchenki stangl stary pan Pobratynski.

Przekroczyl prég cichymi kroki, ociezalymi ruchami. Ewa podniosia
na niego strudzone oczy. Nie ruszyla sie z miejsca, myS$lagc sobie dobro-
tliwie i spokojnie, ze on, jak zawsze, zaakceptuje rozkazy matki. Ale
starszy pan szedl! ku niej z uSmiechem jasnym. Gdy byt o krok, przy-
ciggnal jg do siebie i przycisngt tak mocno, ze jej zabraklo tchu
w zgniecionych piersiach. Ogarngl! obadwa jej ramiona trwoznym ra-
mieniem i pociggnal jg sila we drzwi pokoju. Glaskal jej glowe, twarz.

Z jakgz rado$cig poczula znajomy zapach cygar i kochany zapach
fiksatuaru! Szloch jeden, drugi...

Matka stala we drzwiach. Z krzykiem, zapalczywie, ledwo chwytajac
dech w piersi — wotala:

— Nie waz mi sie braé jej do domu! Ja tej dziewki nie przyjmuje!
Styszysz!? Nie przyjmuje! Szelma, Scierwo! Styszysz?! Nie przyjmuje!
Szelma, $cierwo. Nie przyime nigdy, przenigdy! Tak mi Panie Boze do-
doméz! Nie przyjmuje! Styszysz?!

Stary pan podniést wyblakle zalzawione oczy. Wzrok jego pierwszy
raz w zyciu byl kamienny i straszny Stary pan moéwil péigtosem:

— Milczeé, milczeé! Zejdz mi z drogi, bo teraz zabije¢! Zattuke! Na
$mieré zatluke!
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'WACLAW SIEROSZEWSKI

wala wizyta Bianki Campoletti.

PAN TWARDOWSK

Mtody szlachcic Jan Twardowski studiujac na krak_owskiej A A s e
garncarza Balczara. Po $lubie wywozi Zone do ma]q,tku"rodzzcéw, sam za§ wraca do Kr

W wyprawie do ,diabelskiej pieczary” spotyka szatana t O
Oredowniczkq duchowaq jest mu krélowa Ba'rbarltgz. ¥,
2ycia. Za wtargniecie do Zamku i rozmowe z Barbarq, KtOo7 ” e
trzymany i wieziony w podziemiach zamkowych a P?é";::J w Ratuszu. Posqdzajq go o
ksiestwo. Zniechecony i rozgoryczony postanawia wyjecnac : & S - Xo. 0
po €2‘opu.szcze'm'.'u. wiezienia caty czas poswieca pracy i rodzinie. To spokojne i sielskie Zycie przer

; 68

tma Mater zakochal sie w corce

d tej chwili podejmuje 2z nim walke.
Twardowski zmienia caly dotyg:hczas_ou_:y tryb
ktéra prosit o opieke nad zakami, jest za-

& na dalsze studia za granice. Na razie

— A zajmuj sig, czym chcesz. Byl_eé na
dwér sie dostal. Tam dopiero mozhwpsm
wszelkie poznasz, specja rzadkie dostaniesz
z dalekich krajoéw, ksiegi drogocenne znaj-
dziesz... Kr6ol ma ich calg komnate wypcha—
na... Chetnie sam czytuje i z uczonyml dy-
skursy prowadzi... Trzeba, zebys s1g_o‘dzna—
czyl... Szczegdblniej jakas sprawa WO]’skOWQ,
co, by sile zolnierzy pomnozyla. Bo kroél mato
ma pieniedzy na wojsko i chetnie ucho do

- takich rzeczy przychyla... Pomys$l i postaraj

sie, a jak znajdziesz, to moja w tym glowa,
zeby sie krél o tym wrychle dowiedzial... Te-
raz go nie ma, teraz on w Piotrkowie na'sej-

. mie. Sam czas, zeby$ co§ wymyslil. Sprawy

tam ida gladko, powiadaja. Wréci w dobrym
usposobieniu. Zaraz mu mozna bedzie przed-
stawié, a nim lato minie, na dwér cie powo-
lajg. Moja w tym glowa... A i krélowa dobrze
cie wspomina, wiec poprze...

Twardowski zadrzal.

— Dobrze mie wspomina? — przepytal.

Bianka spojrzata nan uwaznie.

— Dlaczego ma zle wspomina¢?!... Przecz
hold jej nalezyty zlozyles! Moéwia, zes cza-
rownik, to nic!... Jestes dobry dla nas takoz
jako czarownik. Ma krélowa Bona swego
Ozoga, ty bedziesz przeciwko niej jeszcze
lepszy. . :

— Nie jestem czarownikiem!.... — upieratl
sie Twardowski.

STEFAN ZEROMSKI
DZIEJE GRZECHU V¥

—_ To nim zostan!... Boisz sig?... Przeciez
cie nie wydam inkwizycji... Nie ma jej
u was, a sady biskupie po tych zakach wszy-
stkiego sie bojal... Wszyscy u was sie czegos
boja!... Pan sie tez pewnie zony boil... —
$miala sie.

Twardowski rzucil na nig bystre spojrze-
nie, ale wnet je opuscit i nic nie odpowie-
dzial.

— Do$¢ juz tu z panem rozmawiam.
Deszcz ustal, czas na mnie!... Gdziez ta fa-
bryka? — zaswiegotala nagle zupeinie innym
glosem.

Twardowski podnidst oczy i spostrzegl, ze
po schodach zstepuje ku nim pani Balczaro-
wa. Przetlumaczyl jej ostatnie pytanie
Bianki.

— Fabryka daleko, za miastem. Mgz moéj
cale dnie tam spedza. Tam go signora znaj-
dzie... Tam tez sa na wykonczeniu farfury.
Dla pewnosci lepak bedzie karteluszek
z Zamku przystaé, dzien i godzine wyzna-
czyc¢!l... — przekladata kupcowa.

— Tak uczynie. Napisze. Ino zgdam, zZeby
pan tam byl... za ttumacza. Albo lepiej, ja tu
przybede i pana z soba zabiore, zebys nam
droge pokazal!l... — $wiegotala Bianka do
Twardowskiego, strzelajac czarnymi oczami
i uSmiechajgc sie wisniowymi ustami.

— Diabel dziewkal... — szeptala pani Bal-
czarowa, patrzgc w sSlad oddalajgcej sie lek-
tyki. Chciala spyta¢ ziecia o tresé dlugiej
z Wloszka rozmowy, ale Twardowskiego juz

nie bylo. Wiec przezegnala sie jeno krzyzem

Swietym i ruszyta ku Sukiennicom.

Kasia, ukryta za ramga okienna, S$ledzila
z géry rozmowe meza z Wloszka; ich ozywio—
ne glosy, zmieniajacy sie, to chmurniejacy,
to rozjasniajgcy wyraz twarzy Twardowskie-
go, Smiate i poufate ruchy nieznajomej bo-
lesnie odzywaly sie w jej sercu.

— Znowu, znowu... — powtarzala z roz-
paczg, tamiac rece i odchodzge w glab kom-
naty, ku drzwiom, aby lepiej uslyszeé kroki
zblizajgcego sie meza.

Przeszedl mimo szybko, nie zatrzymujac
sie nawet, wprost na gére do swojej pracow-
ni. Kasia, gdy juz mingl mieszkanie, uchylila
cokolwiek drzwi 1 diugo nasluchiwala, czy
nie wraca.

Wysoko, daleko stuknely ‘glucho w dobrze
znany jej sposO6b zawarte dzwierza...

| | |

W swietlicy, przy otwartym oknie przed
krosienkiem, siedziala Kasia i pochyliwszy
nisko zlotg glowe, wyszywala barwne wzory
na cienkim plétnie. Duze *zy kapaly jej
z opuszczonych rzes na klebki kolorowych
nici. Tomcio bawil sie opodal na kobiercu,
a tuz obok na lawie rozpieral sie w burym
habicie Sabinka.

— Azaz mu piérko z rtecig pod poduszke
kladlas, jak to ci za radg poczerpieta z ksiag

filozofa Podemontana zalecilem?... — pytal.
— Kladlam! — odparta cicho niewiasta. —
I zebem umartego kadzilam...
— I co?

— A nic. Jak bylo, tak jest. Nawet czesto
na noc do sypialni nie schodzi. £.6zko sobie
do pracowni wstawi¢ kazal, jedzenie mu tam
nosié trza... Moéwi, ze musi dzien i noc swo-
ich alembikéw pilnowaé¢!... I po co?... Wszy-
stko przecie mamy... Dom, dzieki Bogu, pel-
na obfitosci czasza!

— Dopust bozy! Szalenstwo alchimickie
uwiklato go, ktére nieraz juz tak z pospoli-
tego czleka, jako z przednich, wysokich sta-
néw znacznej liczby poczet siatkami czar-
towskimi okupilo... A koniec taki, ze omnis
alchimista nil habet in cista...

Dalszy ciag nastapi

USTRZANE tafle w ramach imitujacych lagodny mahon, stoliki

z blatami nasladujgcymi z6ity marmur z Sieny, rézowy grecki,

rosso antico, albo bezcenny zielonkawy — posadzki udajgce mo-

zaike kosciola Swietego Marka — niby brazy, ktérym w fabryce

nadano umys$lnie ceche staro$ci.. Wszedzie, gdzie oko péjdzie,

: 1snigce jaja albo greckie ample §wiecznikéw elektrycznych. Tam

i sam zwiniete wegle zarowe lampek, umieszczone w brazach ksztaltu
kwiatéw, w podobiznach pakéw rézanych, owocéw, lodyg, rozsiewaty
Swiatlo rozpustne i lubiezne, pgsowe i niebieskie, a powtarzajac sie po
stokro¢ w lustrach, sprawialy wrazenie nieokreslonych polyskow
i drzenia sprzetéw. Gdzie indziej — lampy schowane w kloszach obwie-
szonych rznietymi szklami tworzyly zrédliska barw lagodnych a rézno-
rakich. Niewolniczy, wiecznie réwny, sypki zar lamp lukowych, biale
Swiatlo w szklanych kielichach nie zarzy sie, lecz trwa niespracowanie,

wyobrazajgc dusze wiernego lokaja ttumu.

Wszedzie bezduszne rozwidnienie, perlowe albo niezno$nie bilekitne,
powolne a niewyczerpane w sile swej nieskonczonej. Wielkie szyby
okienne jak tonie niezgruntowanej wody. Wieczny ruch drzwi od ulicy,
bezszelestnych, chodzacych w tyl i naprz6d — wieczny ruch drzwi pro-
wadzgcych do kuchni — niby wieczne dzialanie potwornej geby i kiszki
odchodowej. Zawsze jednakie twarze lokajow, obludnie eleganckie,
chytrze ulegle, pod pozorem jowialnego wesela brutalne i znudzone az
do wscieklosci. Oto stoi kilku tych mezéw z wypomadowanymi glowami.
Marzg o wlasnych kawiarniach i o legiach wlasnych kelnerdéy. Przyszli
obywatele, filantropowie, znawey sztuki oraz patrioci. Miny i teraz majag
uroczyste, ale wskutek bezsennosci twarze porysowane, poryte i jakby
podeptane. Sg powazni jak kaplani oczekujacy na chwile wykonania ta-
jemniczego obrzedu. W gruncie rzeczy, stojac drzemia. Wyzyskuja te
chwile czasu, by wytchngé po nocy wiecznie bezsennej. Biale ich fartu-
chy snujg sie jak zalobne linie szat tajemniczych. Powietrze nasycone
i przesigkniete blekitnym tytuniowym dymem. Niezliczony, nieustajacy,
nieprzebrany tlum mezczyzn. Oficerowie, studenci, wykwintne damy,
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ktéorym stroje nadajg pozér i ksztalt widomy meskich rojen i samotnych
widziadel namietnego snu. Polyskujgce cylindry, wykwintne paltoty
z podniesionymi kolnierzami, modne gorsety, jaskrawe krawaty, wasy,
wasiki, brody najréznorodniejszego ksztaltu i barw, oczy zawsze bez-
wstydne. Tam i sam stolik drogocennych kokot w wielkich kapeluszach
i szeleszczacych sukniach.

Wobec tego motlochu, ktéry gada o rzeczach nieznanych, gestykuluje,
szepce, ktéry wybucha $miechem i drwi — Ewa, zamknieta w klatce ka-
sjerki niby w konfesjonale, jest samotna jak w glebi lasu lub na pusz-
czy. Piekno$¢ jej powrécila, jak po zimie powraca wiosna. Znowu jak
krélewski diadem wznosily sie nad jej czolem szczerozlote wilosy. Czolo

stalo sie biale, nieposzlakowanej barwy, jak kora brzozy — oczy, zawarl-
szy w sobie tajemnic€ zycia i tajemnice duszy, staly sie glebokie, ukry-
wajgce w sobie niedocieczony $§wiat. Na ustach osiadl u$§mieszek okru-
cienstwa. Na nowo poczela teraz ubieraé sie wykwintnie, perfumowaé
i pieSci¢ sobga. Wlosy jej uczesane byly w sposéb niezwykly, skromny,
a przeciez zwracajgcy wszystkie oczy. Rece wypieknialy od gruntownych
zabiegbw okolo ich utrzymania. Juz tak od kilku miesiecy urzedowatla
w najwykwintniejszej cukierni, w zakladzie urzadzonym na wzér euro-
pejski. Miejsce to wyrobila jej Barnawska przy pomocy filozofa Horsta.
Ta dobro¢ i zapobiegliwo§é Barnawskiej o dobro Ewy miata tlo zgola
utylitarne. Chodzilo o odbiér sumy pozyczonej podstepnie przed rokiem.

Stary Pobratynski
bieda, ledwie oslaniana dawniejszymi resztkami egzystencji.

Skoro tylko Ewa zjawila sie na horyzoncie, Barnawska przystapila

stracit byt posade. W domu panowala skorficzona

niezwlocznie do wyszukania dla niej ,,odpowiedniej” posady — w tym

najrozmaitszymi

celu, oczywiscie, zeby mozna bylo wejs§é na pensje miesieczng. Aczkol-
wiek wszelkie pozory byly doskonale zachowane (méwito sie wszem wo-
bec i kazdemu ciekawemu z osobna, ze Ewa bawila przez rok u krew-
nych pod Wilnem), to jednak wynalezé jakie§ lepsze miejsce
trudno bylo nad wyraz. Dokadkolwiek zwrécono starania — zewszgad pod
pretekstami nastepowala odmowa. Tymeczasem Bar-
nawska nie my$lala czekaé. Puszczony zostal przez nig w zywy ruch
sam Horst. I dziwna to byla dla wszystkich rzecz: ten abnegat w pare
dni ’wtypalazl miejsce. Poczgtkowo Ewa odrzucila ze wstretem te najnie-
znosniejszg dla niej propozycje siedzenia w kasie cukierni, ale pod
naciskiem zlowieszczych pogrézek Barnawskiej, pod wplywem naméw
rodzicielskich i zachety ze strony przyjaciela Horsta — przyjeta.

Adolf Horst mieszkal jak dawniej w korytarzu rodzicielskiego miesz-
kania. Poniewaz jednak stary pan Pobratynski nie miewatl juz czesto-
kroé¢ ,drobnych” na poobiednig ,malg z kieliszeczkiem’” — Horst chodzil
sam i juz nie do dawnej dziury, lecz wtasnie do pierwszorzednej cu-
kierni. Miat tu swéj kacik, ktéry zajmowat stale, mniej wiecej od godzi-
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NAJBARDZIE) UDOSKONALONA
MASZYNA DO SZYCIA
NA SWIECIE!

MASZYNA PFAFF —

{ ZAWSZE Z NAJNOW-
SZYMI OSIAGNIECIAMI
TECHNIKI

| JACOQUES RAOQUET -
Przedstawiciel rejonowy
3, rue de la Monnaie
LILLE (#¢l. 55-12-85)
M. SEBERT:

3, Cité Roger

LIEVIN (P. de C.)
M. PAILLART-DUMURET:

160, rue de la République—
BRUAY-EN-ARTOIS (P. de C.)

N. CAIGNET: .
15, rue de Libercourt —

CARVIN (P. de C)

Prosze o wystanie mi
bezptatnej dokumentacji

Salengro

Imie i nazwisko

Adres

wnisen JANKA

185, RUE DE PARIS LI LLE (NORD)
Tel. 53-94-26 C. C. P. Lille 2229-30

KONFEKCJA MESEKA I DAMSKA
GABARDYNY (O UBRANIA (O KOSTIUMY (& PAL-
TA O SUKNIE ® SPODNICE (O SWETRY (® BLU-
ZY (O POPELINY (O TERGAL (O NYLON (O WSY-
PY O POSZWY (® DAMASY ® PIERZE ( BIELIZNA

POSCIELOWA

Ceny bezkonkurencyjne!

Wysylam prébki na zgdanie.
Na zyczenie odwiedzam klientele.

LODOWKI
i KUCHNIE
GAZOWE

Najwiekszy wybar
w catym rejonie!

17,
Place
s. Clémenceau
— BETHUNE
Udogodnienia platnosSci dla polskich klientéw

UWAGA! UWAGA!
Wielki wyhér materialéw sokciowych

po cenach xenkuremeyjnych
Co sobota

wielka sprzedaz reklamowa najpiekniejszych
materialéw w firmie

TISSUS ZORMAN

25, rue des Ferromniers — DOUAI

RADIOODEBIORNIKI —

TELEWIZORY

o Loddwki, maszyny do prania i inne artykuty gospedarstwa demewego

LERG — PIGARD ET C-ie 16, Place de Ia Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

LILLE i METZ.

lub samolotem

METZ (Moselle)

BIURO PODROZY

TRANSTOURS

19, rue de la Michodiere — Paris 2°¢
Oficjalny Przedstawiciel ORBISU

tél: RIC — 77-40

licencja 132

najbardziej popularne i znane ze swej sprawnosci i ustug juz opracowato
program zbiorowych wyjazdow w odwiedziny do rodzin z PARYZA,

Wyjazdy w kazdg Srode i czwartek
Na zadanie pobyt w Polsce moze byé przediluzony lub skrécony

TRANSTOURS

zalatwia wszelkie formalnosci zwigzane z podré6za koleja, samochodem

— wyjazdy GRUPOWE I INDYWIDUALNE do POLSKI
— wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote

LORRAINE VOYAGES
12, rue Francois de Curel

Zgloszenia i zapisy przyjmuja:

TRANSTOURS

19, rue de la Michodiére — Paris 2e

métro: OPERA — tél: RIC — 77-40

M. LIBER

44, rue du Gibet
MONTIGNY-LES-METZ (Moselle)
tél: 68-86-02

J. ROSKOSZ — Przedstawiciel na okreg péinocny
53, rue des Arts — LILLE (Nerd) tél: 55-18-66

oraz wsayscy agenci teremowi

LA BOUTIQUE POLONAISE"
PARIS 9e

. C.C.P.18 946 68
-Paris

23 rue Drouot
tel. PROvence 83-37

PLYTY

po cenach najnizszych:

XEPN 0108 — 30 cmm — 33 t.

Karol Szymanowski ,,STABAT MATER” 22,00 frs
EPN 0120 — 30 cmm — 33 t.
Stanislaw Moniuszko — Fragmenty ,HALKI”

i ,,STRASZNEGO DWORU” 22,00 frs
30 cm — 33 t. :
Fryderyk Chopin — ,Dziela wszystkie” 22,00 frs
L.0354 — 25 ctm — 33 t. Lii
Centralny Zesp6l Wojska Polskiego — Wiazanka

dawnych pieSni zolnierskich i pieSni Iudowe 18,00 frs

L.0277 — 25 ecm— 33 t.
Stare niezapomniane piosenki: ,,Oczy czarne”, ,,Czy
Pani mieszka sama...” ,,Zawsze bedzie czegos Ci

brak...” itd. 18,00 frs
EX 0106 — 45 t.
»MAZOWSZE”: ,,W olszynie”, ,Ogarek”,, Hej prze-
_ lecial ptaszek”, , Kawaliry” 8,00 frs
Ex 0107 — 45 t.
»MAZOWSZE”: ,Kukuleczka”, ,Cyraneczka”, ,,To

i hola”, ,,Przepioreczka” 8,00 frs
EX 0108 — 45 t.
»MAZOWSZE”: ,Furman”, ,Eowiczanka”, ,,Polo-.

nez warszawski”, ,Dziura w desce” 8,00 frs
NO 144 — 45 t¢. :
Zespol ,WARSZAWA?”: ,Zolnierz i panna”, ,,Czy

‘prawda to”, ,Warszawski dzien”, ,Swieca
_gwiazdy” 8,00 frs

Do wymienionych cen doliczamy koszty przesylki pocztowej.

ZESPOL STEFANA KUBIAKA
NA PLYTACH

25 em 33 tours

86059 ,Kubiak Was wita”, ,Do La . Bassée”, ,Jak

w serenadzie”, ,,Na Smialtego”, ,,Wiejskie ze-

gary”, ,,Pod nogi” i inne 20,00 frs
86062 ,Kubiak gra”, ,,Hulaj bracie”, ,,Hulaj du-

sza”, ,,Matus$, moja Matus”, ,,Pod jaworem?”

i inne 20,00 frs
86072 ,Kubiak”, ,Polskie wspomnienia”, ,Milody

ulan”, ,,Wieczorna godzina”, ,,Gruba Felka”,

,,Oberek Emigranta’”, ,,Po naszemu” i inne 20,00 frs
45 tours %
76039 , Husia, siusia”, ,,Calowaé¢ Ciebie chce” ,,Na-

sza polka” i inne 10,50 frs
76042 ,,Oberek”, , Wigzanka polskich melodii”,

,,Wesolo u mas”, ,,Stasku, wr6¢ do mmie” 10,50 frs
76044 ., Kukulka”, ,Marsz kowali” i inne 10,50 frs
76055  ,,Spiewam Ci”, ,,Anicka”; ,,Mily sen” i inne 10,50 frs
75056 ,Jasiu méj”’, ,,Marianna”, , Wszystkie ryb-

ki” i inne 10,50 frs
76071 ,Czarne oczka miala”, , Tyrolski walczyk”,

,»,Malarz” i inne 10,50 frs
76076 ,,Melodie Tyrolskie” 10,50 frs
76098 ,Powrot z wakacji”, ,,Raz, dwa polka”, , Ma-

ryna i Wojtek”, ,,Malarz” i inne 10,50 frs

SPRZEDAZ HURTOWA
HENRI SPRECHER

72, rue Molinel — LILLE, tél. 57-35-08

@ Konfekcja meska i damska
@ Polskie poszwy — wsypy — damasy
@ Materialy dekoracyjne
(do wnetrz mieszkalnych)
@ Firanki tergalowe
@ Nakrycia na l6zka

PUCH ® PIERZE




ANNE
SYLVESTRE |

»LES 4 BARBUS”

W czasie XI Konferencji
Stowarzyszenia Obrony Gra-
nic na Odrze i Nysie odbyl
sie wieczér galowy (o czym
juz informowaliSmy) na kto-
rym wystapili m.in. popularni
artySei francuscy: utalento-
wana Spiewaczka Anne Syl-
vestre i zespol ,Les 4 Bar-
bus” — pieciokrotnych lau-
reatéow , GRAND PRIX DU
DISQUE”, zdobywajac zaslu-
zone brawa zebranych na
wieczorze wybitnych osobis-
tosSci francuskich i pol-
skich uczestnikéw Konferen-
c¢ji ,,Odra—Nysa”.

KACIK HODOWCY GOt EBI

WINGLES. — Zrzeszenie ho-
dowedw z Wingles-Berclau zor-
ganizowalo ostatnio konkursowy
lot golebi w kierunku Chantilly.
Wy puszczono 345 goigbi. Na do-
brych miejscach uplasowaly sie

m.in. golekie nalezace do p.p.
Mroczkowskiego, Stepy i. Siuski.
LIBERCOURT. — W konkurso-

wym locie golebi w kierunku
Chantilly wypuszczono 136 golebi.
Dobre wyniki uzyskali m.in. p.p.
E. Paluch (2 i 27 miejsce), L. Da-
szczynski (5 i 19 miejsce), L. Ja-
nuszek (9), F. Boszynaski (13, 18)
L. Domagata (17, 31) i A. Adamski
(21, 25).

BRUAY-EN-ARTOIS. — ,,Au
Ramier du Mineur’ zorganizowa-
1o konkursowy lot golgbi w kie-
runku Chantilly. w kategorii
,,vieux’’ (wypuszczono 376 goiebi),
na dobrych miejscach przylecia-
1y m.in. golebie nalezgce do p.p.
M. Michalaka (3 miejsce), i W.
Michalaka (5, 28). W kategorii go-
iebi jednorocznych (wypuszczono
188 "ptakéw), na dobrym — czter-
nastym — miejscu uplasowal sig
golgb nalezgacy do p. Koperskiego.

Konkurs na Chantilly zorgani-
zowalo réwniez ,,La Concorde”.
Wypuszczono 217 golebi. Dobre
wyniki uzyskali w tym konkur-
sie m.in. pp. Zborowski (3 i 52
miejsce), i Kaczmarek (14).

AUBY. Stowarzyszenie ssLocal
Unique®’ zorganizowalo konkur-
sowy lot golebi w kierunku
Chantilly. Wypuszczono 237 gole-
bi. Dobre miejsca zajely m.in.
golebie nalezgce do p.p. Koralew-
skiego z Flers (3'i 9 miejsce), i
Jaworskiego 'z Auby (8).

ORCHIES. — W konkursowym
locie golebi w kierunku Saint-
=Denis wypuszczono 430 golebi.
Dobre — trzydzieste czwarte
miejsce zajat golgb nalezgcy do
p. Pietrzyka z Landas.

NOEUX-LES-MINES. — Zrze-
szenie hodowcoéw z Noeux-les-Mi-
nes Sains-Hersin, zorganizowato
konkursowy lot golebi w kie-
runku Saint-Denis. Wypuszczono
1.078 gotlebi. Doskonate wyniki
uzyskali , w tym konkursie m.in.
p.p. Kubasik (2, 18, 53, 71, 79 i 260
miejsce), i E. Kowalski (7, 28, 41,
AL T T P [} P ; 2

» vt -

ONNAING. . - W zorganizowa-
nym przez zrzeszenie hodowcédw w
Onnaing — Vieq — Crespin —
Quiévrechain — Quarouble kon-
kursowym locie golebi w Kkierun-
ku Saint-Denis na dobrych miej-
scach uplasowaly sie m.in. gole-
bie p. Gawlasa (6 i 27 miejsce).

SOMAIN. — Zrzeszenie hodow-
c6w z Somain — Fenain — De
Sessevalle zorganizowalo konkur-
sowy lot golebi w kierunku
Saint-Denis. Wypuszczono 546 go-

iebi. Dobre miejsca zajely m.in.
ptaki nalezace do p.p. Wypycha
(2 i 13 miejsce), Goscianskiego

(4 i 18), i Agazinskiego (23).

LAUWIN-PLANQUE. — Stowa-
rzyszenie ,,La Vertigineuse’ zor-
ganizowalo konkursowy lot gole-
bi w Kkierunku Saint-Denis. Wy-
puszczono 251 goilgbi. Na dobrych

miejscach przyleciaty: m.in. go-
tebie nalezgce do p.p. Jaworskie-
80 z Auby (6 miejsce), Domini-
kowskiego z Flers (7), oraz Ko-
ralewskiego (13) i Rozwaga (20) —
takze z Flers.

ANHIERS. — W zorganizowa-
nym przez ,,Amicale des Coulon-
neux’ konkursowym locie goilebi
w kierunku Saint-Denis (wypusz-
czono 279 golebi), dobre wyniki
uzyskali m.in. pP.p. S. Trojano-
wicz (21 miejsce), i A. Rutyna (23),
z Lallaing.

ABSCON. — Zrzeszenie hodow-
céw Abscon-Roeulx zorganizowa-
1o konkursowy lot golebi w kie-
runku Creil. Czwarte miejsce zdo-
byt p. Malcza z Abscon.

FRESSAIN. — W zorganizowa-
nym przez . La Messageére de
Fressain’’ konkursowym locie go-
tebi w kierunku Saint-Denis do-
bre (osiemnaste & czterdzieste
czwarte) miejsca zajely m.in. go-
lebie p. P. F. Smoczyka.

7 7ZYCIA POLONII w CHARLEROI

W Charleroi odbylo sie pol-

roczne zebranie Rady Naro-
dowej, ktoremu przewodni-
czyl pan Janiak. Omawiano

na nim dzialalno$§é organiza-
cji polonijnych, podkreslajgc
duza aktywno$é Zwiazku Ko-
biet i bliskie wszystkim spra-
wy ScisSlejszego kontaktu z
Ojeczyzng, koniecznos$é  roz-
szerzenia wymiany kultural-
nej, pomocy naukowych dla
mlodziezy, umozliwienie wy-
jazdéw do Kraju. Ubolewano
nad pasywng postawg niekt6-
rych rodzicow w Gilly, kto-
rzy w minionym roku szkol-
nym nie umozliwili dzieciom
korzystania z nauki w szkole
pod kierunkiem nauczycieli.
W dyskusji zabierali glos
m.in.: p. Kaczor, ktory moéwit
o0 potrzebie zohganizowania
wycieczki do Polski dla naj-
starszych Rodakow, gléwnie
tych,” ktoérzy’od 30 i wiecej
lat nie widzieli Ojczyzny, P.
Rychlak omowil sprawy
« Zwiazku Bylych Wojskowych,
a p. Urbaniak — sprawy milo-
dziezy. i ¥ a

Dyskutanci wskazali potrze-
be zorganizowania odczytu o
polskich ziemiach zachodnich
i pélnocnych, trudnos$é polega
jednak w tym, Ze nie ma od-
powiedniego prelegenta.

Juz od wezoraj, od chwili
rozmowy z Tataq, czuje sie za-
ktopotana ¢ bezradna. Nie
wiem, naprawde mnie wiem,
jak zaczaé tem ,List”. Prze-
ciez ja migdy mie pisalam do
zadnej gazety! Uzylam tego
argumentu w rozmowie 2z Ta-
tq., I jeszcze dodalam, zZe ja
przecieZ mie pisze po polsku
z takaq latwosciq, jak po fran-
cusku... Ale Tata sie upari.
,»,W niedziele — powiedzial —
jest ,,Féte des Meres”. Z oka-
zji  Swieta « Matek - musisz
mmnie . 2luzowaé, ,List” do
»Tygodnika” ‘musisz  napisaé
ty. Dzieci i mitodziez lepiej
anizeli starsi - odczuwajg ta-
kie sprawy, jak ,Féte des
Meéres”, dzieci i miodziez
umiejqg moéwié o takich spra-
wach w sposéb bezposredni.
Tym razem, ,,List” musisz ty

napisaé! Inaczej mnie moze
byér”
Ano — skoro inaczej mnie

moze byé, bede wiec pisaia.
Tak jak umiem.

A wiec‘za pare dni, w mnie-
dziele 26 maja, bedzie ,Féte
des Meéres”. Napisatam to zda-
nie i oto przychodzi mi do
gltowy, 2e wypadio mi ono ja-
ko$ tak, jakby bylo przezna-
czone dla.konferansjerki ma
szkolnej akademii. W niekto-
rych szkotach podstawowych
na Nordzie urzqdza sie z oka-
zji Swieta Matek mate uro-
czysto$ci. I dalej przyszio mi
do glowy, Ze przeciez jeSli o
mmnie chodzi, to jestem o wie-
le lepsza recytatorka anizeli
,»pisarkq”. I Ze maprawde wo-
latabym, gdyby to byto mozli-
we, mie pisaé, mie ujawnial,
2e maleze do kategorii ,,pas
fort en francais”, tj. do kate-
gorii ucznidw i uczennic mnie
bardzo wumiejacych ,,ukiadaé
teksty”, ze wolalabym z oka-

zji Swieta Matek co§ Wam
zadeklamowaé... Na przyktad
Sliczny wiersz francuskiego

poety z ubieglego stulecia —
Théodore de Banville, ktére-
go uczylam sie w szkole pod-
stawowej, a ktéry rozpoczy-
na sie tak oto: ,Lorsque ma
soeur et moi, dans les foréts
profondes...” Albo wiersz
poety polskiego, Konstantego
Ildefonsa Gatczynskiego pt.
»Spotkanie z Matka”, ktérego
uczylam sie pare lat temu ma
kolonii letniej w Polsce.

U mas w domu przygotowa-
nia do Swieta Matek sa takie
same jak w latach poprzed-
nich. Wiekszo$§é tych przygo-
towan polega nma tym, 2Ze knu-
jemy ,,spisek”. Tata i ja (mo-
ja siostra Wandzia nie nale-
2y w tym roku do maszego
,,Spisku”, jeszcze mie wyzdro-
wiala i z tego powodu prze-
bywa mnadal poza domem).
Nasz ,,spisek’ ma na celu ku-
pienie Mamie ,kadola” — jak
moéwiq starzy Rodacy, czyli po
polsku: podarunku. Jak co
roku, ustaliliémy (Tata i ja),

ze podarek powinien byé
przujemny i pozyteczny. Ja
proponowatam kupié taki

specjalny stolik do prasowa-

LE COMPTE

AUCHEL,
BULLY,

B. N. CC

est exempt de tous [frais
LILLE

85, Rue Nationgle.‘
BETHUNE,

CARVIN,  -DOUAIL
NOEUX-les- MINSE

TélL: 57.18.14

BRUAY,
- LENS,

gdzefa

1ZY

Panie Redaktorze!?!

nia, dlatege Ze stél, ma kté-
rym Mama zazwyczaj prasu-
je, ten stél bywa czesto i
przewaznie -— akurat kiedy
Mama zabiera sie do prasowa-
nia — traktowany przez Tate
a i przeze mnie tez, jako biur-
ko, co oczywisécie mie bardzo
sie Mamie podoba. Propono-
watam wiec zakupié stolik do
prasowania (to jest maprawde
praktyczna rzecz, a prZY
tym — rzecz mie bardzo dro-
ga), ale Tata .zaraz powie-
dziat, ze ,juz i tak tyle jest w
domu tych gratéw rozma-
itych, Ze cziowiek ledwo mo-
Ze sie poruszaé”. Potem Tata
wystaqpit z projektem kupie=-

-nia mowe~o budzika, ale tu

znowu ja sie mie zgodzilam.
Prawda, Ze ten masz stary bu-
dzik chodzi mnie tak, jak po-
winien chodzié, tylko tak, jak
chce -— mo ale czy na Swieto
Matek kupuje sie Mamie bu-
dzik? Takie rzeczy! Kto to
widzial?

W koncu zgodziliémy sie, ze
kupimy elektryczny miynek
do kawy. Pozyteczny to taki
miynek jest mna pewmno. Czy i
przyjemny? Chyba tez! Tro-
che to drogo kosztowalo (pi-
sze w czasie przesziym, bo

miynek juz jest kupiony i
schowany).
A je$li chodzi o kwiaty

(ofiarujemy Mamie takze bu-
kiet kwiatéw) — to umoéwi-
iam sie z Babcia. Babcia ma
w ogrédku Sliczne kwiaty, be-
de z mich miata bukiet, ktéry
w sobote pod wieczdér w se-
krecie przyniose do domu. Na
karcie konwalie plus mnapis
,»Bonne Féte Maman!” wypi-
sze tez w sobote — wiele
pieknych i ma co dzien mnie
uZywanych stéw.

Beda to stowa i zdamnia po-
dobne do tych, z ktérymi
zwréce sie do Mamy w nie-
dziele rano, w. chwili, kiedy
bedziemy, Tata i ja, wreczaé
Jej kwiaty, podarunek i kar-
te. Zdania, w ktérych powta-
rzaé sie beda: ,kocham Cie
mocno Mamo” i stowo
swdziecznosé™...

Moglabym w tym miejscu
zakonczyé juz ten ,List”, ale
nie daje mi spokoju mysl o
deklamacji. Przychodzi mi
oto nawet do gtowy nowy po-
myst (2e tez mie wpadlam na
to wczesniej!): prosze Panstwa
o wyobrazenie sobie, Ze je-
steSmy ma szkolnej wuroczys-
tosci. Nietrudno sobie to wy-
obrazié, prawda? Jestesmy
wiec na uroczystosci, ja wcho-
dze ma estrade, zaraz Panstwu

dygne, ot tak, i zaczynam =z
okazji Swieta Matek recuto-
waé — dla wszystkich Ma-
tek — ten wiersz Galczyn-

skiego, ktdrego mauczytam sie
na kolonii letniej w Polsce.
Postuchajcie, prosze:

s---Jak pudelko Swieczek
choinkowych
nagle w reke, gdzies od dna
kredensu,
mys$li nagle tak wchodza do
giowy,
serce traca i sercem zatrzesj.
Swieczki takie kupowala mama.
One drzemij. W mnich $pi piekny
zamiar.

Tylko rozwin je i tylko zapal,
a zobaczysz, co z tego wyniknie:
w Swieczkach bly$nie drogiej
twarzy owal.
Matka palec wzniesie. Wiatr
ucichnie.

Matke w rece ucaluj i wilesy,
potem S$niegu po uliczkach

A rozsyp,
zeby blyskal sie i zeby
chrzescil.
Potem wszystkie Swiatia, co
migoca

do’ walizki zamknij. Otwérz nocs,
Jesli w drodze spotka cie
nieszczescie...””

Catuje mocno, mocno wszy-
stkie Mamy.

Janka
Grzgbek
2z Nordu



ss»Diabel na Podhalu‘*
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SURCES ZESPOLU ,,KRAKUS*

W jednym z numeréw luto-

wych ,,Tygodnika”, piszac o
pracy zespoiu teatralnego
sKrakus” w Liége, wspomi-
naliSmy o przygotowaniach
do wystawienia przez zespdél
wesolego wodewilu Juliana
Reimschissela pt. ,,Diabel na
Podhalu”.

Skompletowanie 17-oisobo-
wej obsady, przygotowanie
muzyczne, wykonanie barw-
nej dekoracji wymagalo nie
lada wysilku ze strony kie-
rowniczki i rezysera zespoiu
p. Marii Checinskiej oraz Za-
rzadu Zespoiu ,Krakus”. Am-
bitny zamiar wystawienia
trudnego, jak na warunki
amatorskiego zespotu w Liége,
wodewilu Reimschisselas miat
szanse powodzenia jedynie
pod warunkiem, =ze =zarzgd
zespolu potrafi sobie zapew-
ni¢ pomoc innych zespolow
polonijnych w skompletowa-

niu obsady, odpowiadajgcej
Zyczenia

Z okazji Slubu p. Weroniki
Powse i Jerzego Oleszczyn-
skiego (Douchy-les-Mines) du-
20 serdecznych zyczen sklada
B. Bartnikowski (Moselle).

Miodej parze zZyezy ,,1000
lat” rowniez redakcja i admi-
nistracja ,»Tygodnika Pol-
skiego”.

warunkom wodewilu, w przy-
gotowaniu opracowania mu-
zycznego oraz w wykonaniu
dekoracji. Trudnosci te zosta-
iy pomyslnie rozwigzane. Ist-
niejgecy na terenie Domu Bel-
gijsko-Polskiego zesp6f mu-
zyczny przystapit do opraco-
wywania materialu muzycz-
nego, przygotowanego przez
dyrygenta zespolu muzyczne-
go p. Jozefa XKuroczko. W
obsadzie aktorskiej znalazlo
sie czterech czlonkow zespoiu
sKarolinka”, dla ktérych ta-
niec, przySpiewki = géralskie
nie nastreczaty wiekszych
trudnosci. Opracowania deko-
racji podjal sie jeden ze zna-
nych.mlodych artystéw mala-

Trzy polonijnych, p. Stanisltaw
Brus. Montaz dekoracji: p.p.
Lachowicz i Welinski.

Zapal towarzyszacy pracy
zespotu przyniést wreszcie w
dniu 30 marca oczekiwany
sukces. Zywa akcja wodewilu,
wiele humoru sytuacyjnego,
latwe 1 melodyjne piosenki,
barwne stroje géralskie przy-
niosty widzom wiele wrazen.

»Diabelskie” figle na scenie,
platane bogatemu gazdzie,
budzity ogromng wesolosé.

Bawila sie publicznosé, bawi-
1i sie wykonawcy.

Wykonawcy: p.p. Henryka
Cebula, Marta Gancarek,
Janina Gluzniewicz, Helena
Goral, Alina Okwieka, Wik-
toria Popowska, Helena
Szczecinska, Lambert Colson,
Lucjan Gancarek, Lucjan
Gluzniewicz, Franciszek La-
chowicz, Zdzislaw - Eabedzki
Marian Ryszkiewicz, Stefan
Rybka, Ryszard Siemek, Fre-
dy Smigula i Karol Szarzec,
zastuzyli na slowa najwyzsze-
g0 wuznania i podziekowanie.

Na pewno jeszcze wiele ra-
zy bedziemy mogli- pisaé o
sukcesach tego sympatyczne-
g0 zespolu teatralnego.

* * *

26 maja w ramach uroczys-
tosSci z okazji Tygodnia Ziem
Zachodnich organizowanych,
w ciagu 4 niedziel miesigca
maja przez Okregowy Komi-

tet Obchodow Tysiaclecia
Panstwa Polskiego w Liége,

»Krakus” wystapi ponownie z
wodewilem ,Diabel na Pod-
halu”.

Godnym uwagi jest fakt, ze
zesp6t doch6d z przedstawie-
nia przeznacza na Fundusz
Budowy Szkol Tysiaclecia w
Polsce. A. N

Medale dla zasluibnych robotnikow

DECHY. Z okazji Swieta
Pracy odbyla sie w miejsco-
wej ,;salle des fétes” uroczys-
tosé, w trakcie ktorej mer
Déchy — p. Foveau wreczyt
medale pracy szczegollnie za-
sluzonym trobotnikom. Za 35
lat pracy medalem ,,vermeil”’
odznaczeni zostali m.n. p.p.
Czestlaw Jablonski, Czeslaw
Polowezyk i Jozef Przybylak.
Za 25 lat pracy srebrny me-
dal otrzymali p.p. Stefan Bie-
lak, Jan Grab, Alojzy Garca-
rek, Andrzej Gluchowski, Jé-

Polscy iniynierowie zwiedzili

Czterej polscy inzynierowie
pp. Kotlorz (generalny dy-
rektor koksowmni krajowych),
Rosinski (dyrektor instytutu
chemiecznych przerébek we-
gla); Gacios (specjalista zasia-
dajgcy w radzie Kokso-pro-
jektu) i Buszydlik (dyrektor

koksownie w Drocourt P.-de-C.

koksowni) — zwiedzili ostat-
nio w Drocourt najnowoczesS-
niejsza i najwieksza koksow-
nie we Francji. Polskich gosci
podejmowali i oprowadzali po
koksowni p. dyrektor Raby
oraz p.p. Dubreucq, Canivez i
Dusseau.

Na zebraniach

BARLIN. W café Moliniez
przy rue d’Houchain odbylo
sie walne zebranie miejscowej
sekeji inwalidéw pracy, na
ktérym omoéwiono m.in. dzia-

lalno$¢ Zwigzku mna terenie
Pas-de-Calais (zreferowal ja
sekretarz sekecji — p. Jere-

czek) oraz przygotowania do
kongresu inwalidéw pracy w
La Rochelle. Przewodniczyl
p. Olivier Cathelain w otocze-
niu p.p. Delattre i Przetoc-
kiego.

MOYEUVRE-GRANDE. w
lokalu ,,Cercle Fabert” odby-
o sie doroczne walne zebra-
nie klubu szachistéw, na kto-

Z zalobnej karty

w Divion (P.-de-C.)
zmarl w wieku 67 lat Ste-
fan KRAJ.

W wieku lat 90 zmarl w
Haillicourt (P.-de-C.) Mar-,
cin MOSTOWSKIL y

Rodzinom Zmarlych
skladamy wyrazy wspol-
czucia.

rym m.in. oméwiono dotych-
czasowsg dzialalno$é i dokona-
no wyboru mnowego zarzgdu.
Jednym z kierownikéw rozZ-
grywek istniejgcego juz pra-
wie 40 lat i zZrzeszajgcego 30
czionkéw klubu zostal wybra-
ny ponownie p. Ordanowski.

zef Kowalezyk, Franciszek
Marchelek, Jézef Mikolajezyk,
Szczepan -Mikolajeczyk, Wa-
lenty Pawelski, Piotr Pie-
trowski i Jan Szymkowiak.

AUBERCHICOURT. W ,sal-
le des réunions” ' odbyla sie
uroczysto§é - wreczenia hono-
rowego medalu pracy zasluzo-
nym robotnikom. Medal ,,ver-
meil” otrzymal m.n. (z rak
p. Bridenne) p. Jan Ziolowski.

ABSCON. W gmachu me-
rostwa odbyla sie uroczystosé,
w trakcie ktérej honorowym
medalem pracy =zostali ude-
korowani m.in.: p.p. Wiktor
Cierniak, Aleksander FYEako-
my (medal ,vermeil”’ za 35
lat pracy), Stefan Adamczyk,
Franciszek Poterek, Franci-
szek Gilezynski, Michal Sla-
piak, Andrzej Majchrzak, An-
drzej Makowski i Antoni
Plewka (srebrny medal — =za
25 lat pracy).

BETHUNE. Odbyla sie w
ratuszowej ,;salle d’honneur”
uroczysto$é wreczenia meda-
lu mpracy dwudziestu osmiu
zasluzonym. Odznaczeni zo-
stali miin. p.p. Jan Urbaniak
(medal ,vermeil”), Andrzej
Ciesla, Tadeusz Gozdziaszek,
Emil Kostka, Stefan Wtorkie-

wicz, Stefan Zaborowski i
Wiadystaw Zmuda (medal
srebrny).

Serdecznie gratulujemy!

fekta Meurthe - et - Moselle

SPOTKANIE i GOGTAILE w NANGY

W zwigzku z przekazaniem
agend konsulatu PRL: w Nan-
cy konsulatowi generalnemu
PRL w Paryzu, odbylo sie w
ostatniej dekadzie kwietnia
br. w salonach przy Cours
Leopold w Nancy kilka spot-
kan i coctailow =z udzialem
licznych osobistoSci francus-
kich i przedstawicieli Polonii.
Obecni byli konsulowie: p.p.
Boberski, Kulczycki i dr Ban-
bula. Zdjecia, ktére zamiesz-
ezamy ponizej zostaly zrobio-
ne na spotkaniu w dniu 23
kwietnia. ZanotowaliSmy na-
zwiska obecnych tam osobis-
tos$ci: p. Jean Gervais — pre-
fekt dep. Meurthe-et-Moselle,
kitéremu towarzyszy! p. Petit,
podoprefekt, dyrektor gabine-
tu; p. Roussel — sekretarz
generalny prefektury w Met-
zu; p. Graff — prefekt, sekre-
tarz generalny prefektury w
Strasburgu; p. Borel — pro-
kurator generalny; p. de Pom-
mery — senator; dr. Boileau —
radca generalny, reprezentu-
sjacy senatora Gravier; p.
Souchal — deputowany; p.
Imbs — rektor uniwersytetu
w Nancy; general Vennin —

dowoddeca garnizonu, p. Re-
nard — konsul Finlandii; p.
Godfrin . — konsul Luksem-

burga, p. Valacchi — konsul
Wioch, pp. Dupont i Jacquet —
radni miejscy, p. Mougne —
prezes Trybunalu w Nancy;
p. Talon — dziekan wydzialu
prawa uniwersytetu w Nan-
¢y, p. Villatte — dyrektor na-

Senator de Pommery i
dywizji —_

ge-

neratl Vennin

Wsréd goSci prowadzacych ozywiona rozmowe widzimy pre-

TYGODNIK

POLSKI =1

— pana Jean Gervais

Dyrektor gabinetu prefekta w
Nancy — p. Petit (z lewej) i
polski dr

konsul Banbuila

Rektor uniwersytetu w Nan-
cy — D. profesor Imbs

czelny Radia i Telewizji
(RTF) w Nancy, p. Grenier —
dyrektor artystyczny RTF; p.
Lampe — dyrektor dziennika
Républicain Lorrain; p. Chol-
le — sekretarz generalny uni-
wersytetu i akademii w Nan-
cy, p- Rouart — dyrektor mu-

ze6w lotarynskich, prof. Roz-

maryn — wybitny prawnik
polski (prowadzi aktualnie
cvkl wykladéow na uniwersy-
tecie w Nancy), dr Weojnaro-
wski — prezes kola Stanisia-
wa Leszczynskiego, p. Devil-
le — prezes lotarynskiego ko-
mitetu obroncéow pokoju, p.
Dupont — b. deputowany; p.
Fejal, p. Pierret-Gérard, p.
André Lévy, p. Dautremer i

wielu innvch.

WINO ,,VALNOBLE”
PRZYNIOSLO
SZCZESCIE

WAZIERS. Krystyna Na-
glik nie mogla w to uwierzyé¢,
nigdy bowiem dotgd nie mia-
ta szczesScia, migdy nie wy-
grywata; ani na loterii, ani w
konkursach... Az tu mnagle
zjawil sie p. Pierre Missu —
przedstawiciel dyrekeji ,,Vins
Valnoble” i powiedzial: Pro-
sze Pani, na gratisowej loterii
fantowej zorganizowanej
przez firme ,,Vins Valnoble”

wygrala Pamni.. samochéd...”

T, 190ia 19Znych Kolown

Na widok nowiutkiej ,,Sim-
ca 1.000” mloda, dziewietna-
stoletnia ekspedientka uwie-
rzyla, ze tym razem miala na-
prawde szczeScie i oczywis-
cie — ucieszyla sie bardzo...
Ucieszyli sie rowniez tata i
mama - Naglikowie (zamiesz-
kali w miejscowej Cité No-
tre-Dame), za czym rzecz ca-
13 godnie uczczono przy szam-
panie u kupcéw i depozyta-

riuszy wina Valnoble — pan-
stwa Kochnow — w Sin-le-
~Noble.

Skoro samochdéd — i to sa-

mochod dobry i tadny — juz
jest, no to c6z, wypada nam

tylko zyczy¢ pannie Krysty-
nie, aby na wielkiej loterii
zycia ,,wygrala” z kolei — do-
brego i ladnego meza...

NAGRODY ZA
WYPRACOWANIA NA
TEMAT OFIAROWANIA

KRWI

LENS. Tutejsze Stowarzy-
szenie Krwiodawcow obcho-
dzito ostatnic dziesiatg rocz-
nice istnienia. Z tej okazji
zorganizowano m.in. dla dzie-
ci i mlodziezy uczeszczaja-
cych do miejscowych szko6l
podstawowych i Srednich,
konkurs na najlepsze wypra-
cowanie na temat oddawania
krwi. Nagrodzone zostaly

prace Michala Mal-
gowskiego =z Cité, Michala
Piersialskiego z Cité 12, p. Ba-
naszkowej =z ,école Basly”,
Nadine Wasiakowej z Cité 4
i Irmy Wieczorkowej z ,,col-
lége Campan”.

NOWE - PIELEGNIARKI

LENS. W ,Centre hospita-
lier” odbylo sie mniedawno
przyjecie, w - trakecie kté-
rego kilka milodych pieleg-
niarek, ktére przepracowaty
dwa lata w ,,Centre hospita-
lier” i ukonczyly jednoroczny
kurs pielegniarski — otrzy-
malo dyplom sprawnosci za-
wodowej (,,certificat d’aptitu-
de”). Na liScie . figuruje m.in.
nazwisko panny Eleonory
Szwabinskiej.
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POLSCY ZUZLOWCY
WALCZE
0 MISTRZ0STWO SWIATA

Polscy zuzlowcy juz sga po

pierwszej eliminacji do .ind_y—~'

widualnych mistrzostw S$wia-
ta. Niestety, z powodu kontu-
zji nie startowal najlepszy za-
wodnik Florian Kapala. Za-
miast niego pojechat do Linzu
(Austria) zawodnik rezerwo-
wy Rosa i zakwalifikowal
sig¢ do ITI rundy.

Takie eliminacje odbyly sie
réownoczes$nie w Slany (Cze-
choslowacja), Ufie (ZSRR) i
Krajn (Jugostawia). Polacy
spisali sie dobrze. Zakwalifi-
kowali  sie: Zyto, Migos,
Tkocz, Rogal, Waloszek, Mu-
fakand: B Saiab oo,

= na, Jakubowski,
Moﬁakkl.oryA wiec w sumie
— 14 zawodnikéw. Nastepna
runda eliminacji rozegrana
zqsta:nie 2 czerwca we Liwo-
wie (ZSRR) i Abensberg
(NRF).

!“lnaal kontynentalny odbe-
dzie sie 23 czerwca w Polsce
(Wroclaw). Przed ostatecznym
finatem mna torze Wembley
(Anglia) odbedzie sie jeszcze
finat Europy (14 lipca, Sztok-
‘holm).

Tak geste jest ,sito” przez
lgtqre sposréd 200 startujacych
zl:l‘z;lowcéw Europy do finalo-
wej walki o mistrzostwo
Swiata zakwalifikuje sie tyl-

ko... 8. Pozostalg ésemke (w
finale startuje tylko 16 za-
wodnikow) stanowia najlepsi
zuzlowecy Wielkiej Brytanii,
Australii i Afryki.

Poziom = sportu zuzlowego
podnosi sie wyraznie. Doszed?}
teraz mowy przeciwnik —
ZSRR. Igor Plechanow za-
kwalifikowal sie juz dwu-
krotnie deo finalu mistrzostw
sSwiata! Polacy: Kapala, Zyto,
Tkocz, byli réwniez
szesnastki najlepszych _ zu-
zlowcow Swiata. Najlepsze
miejsce — 8 zajal Florian Ka-
pala (1961).

NASZA KRONIKA SPORTOWA

KOLARSTWO

SOMAIN.  ,Etoile Cycliste”
zorganizowala wespol z wia-
dzami gminnymi doroczny

; ig tzw. ,,Grand Prix de

wyscig
| 1a Féte du Travail”. Trasa. te-

go wyscigu, w ktorym  wzielo
udzial 40 zawodnikow, wWyno-
sita 90 kilometréow. Pierwsze
miejsce w tym szesnastym z
kolei ,,Grand Prix de la Féte
du Travail” zajal an Szym-
kowski (,A. S.. Anzin™). g
. .CORRE- (Haute-Sadne). « W
wy$cigu ,,Grand Prix du Prin-

. temps” si6dme miejsce w kla=

syfikacji zajat XK
PR = A R 1 Nancy”’-

PILKA NOZNA

- AMINEVILLE. Spotkanie
miedzy druzyng miejscowa a
jedenastksa Bouligny zakon-
czylo sie wynikiem remiso-
wym 1:1. Bramki zdobyli: dla
Amneville — Chevalier, a dla
Bouligny — Jasek.

PONT-A-MOUSSON. Re-
misem 1:1 zakonczyl sie mecz
rozegrany Blénod — Ailgran-
ge. Wyr6znili sie: Villermin,
Danda i Batal z Blénod oraz
Bresel, Reiss, Luxembourger i
Tarosz z Algrange.

MANCIEULLES. 2:2 zakoh-
czylo. sie spotkanie miedzy
druzyng Mancieulles a ,,A. S.”
Hayange. Bramki strzelili: dla
druzyny miejscowej — Claus=-
se i Warin, dla Hayange —
Burek.

KOSZYKOWKA

LILLE. W ramach rozgry-
wek ,,Challenge Kretzschmar

czyk z

en basket” rozegrano spotka- -

nia miedzy druzyng ,Lille

O. S. C.” a koszykarzami z-

»A. S. Denain Voltaire”. Wy-
nik 76:47. W zwycieskiej dru-

DOSKONALE WYNIKI POLSKICH

Polscy lekkoatleci po solid-
nym treningu podeczas zimy,
juz na poczatku sezonu osiag-
neli serie rewelacyjnych wy-
nikow.

O rekordzie Polski w skoku
o tyczce (4.80 m) ustanowio-
nym przez Gronowskiego w

Lahti juz pisaliSmy. TydziehA
temu podawaliSmy rdéwniez
wynik (18.60 m) ~uzyskany

przez miodego miotacza kula,
Wiadyslawa Komara. Odebral
on dotychezasowemu rekor-
dziScie Polski Alfredowi Sos-

JUDO Z SUKCESAMI

Mistrzostwa Europy w judo
rozegrane w Genewie przy-
niosly sukces Polakom. Szy-
kao*yvaﬂli sie do wystepéw pod
ok1em_n japonskiego trenera. W
turnieju, w . ktérym ' wzielo
udzial 177 zawodnikéw z 19
krajéw Europy.

Sukces odnieS§li Polacy w
wadze [lekkiej. Okréj zdobyl
btqz_owy medal za trzecie
miejsce, a Tokarski byl
czwarty.

W wadze ci¢zkiej polski ju-
nior Naumienko zostal skwa-
Mik»owany‘ na piate miejsce.

YV dodatkowym turnieju, w
ktorym startowali réwniez za-
wodowcey, Okréj potwierdzil
swa klase zajmujac piate
miejsce. Najlepszy polski za-
wodnik judo Ryszard Zienia-
wa (GKS Wpybrzeze) przegral
z Belgiem Steegmansem, a
Wojciech Niedzialek (AZS
Warszawa) w II rundzie ulegl
Bernardowi = (Wielka Bryta-
nia). Warto przypomnieé, ze
mistrzem Europy wszech wag
zostal Holender Geesink.

Polacy stantowali 'w  mi-
strzostwach Europy po' raz
czwarty.- W roku 1960 w Am-
sterdamie Jaremeczak zajgl
zaszcezytne pigte miejsce w

.wadze lekkiej.

W  turnieju druzynowym
Polacy zostali szybko wyeli-

et ot e A

natomiast repre-
zentacja Francji stoczyla bar-
dzo zaciety pojedynek z péZ-

minowani,

niejszymi mistrzami Europy
— zawodnikami Zwiagzku Ra-
dzieckiego, przegrywajac tyl-
ko 3:4. W finale ZSRR roz-
niést reprezentacje
kiej Republiki
nej 10:0. 2
Judo jest wilgczone do pro-
gramu ' majblizszej olimpiady
w Tokio. Start zawodnikéw
polskich w Genewie mial by¢é
kontrolnym  egzaminem po-

Federal-

| war ch

Niemiec-:

goérnikowi prymat w tej kon-
kurencji.  Ale mnie ma diugo...

Na zawodach w Elblagu ty-
dzieA po6zZniej Sosgdérnik usta-
nowil mowy rekord Polski
19.24 m. (Mial on ponadto do-
skonalg serie rzutéw: 19,08 —
18,85 — 18,50 — 18,50 — 18,20).
Nowy rekord jest tylko gor-
szy o 85 em od rekordu Swia-
ta. Wegrzy Variu i Nagy oraz
Wioch Meconi, Rosjanin Lips-
nis osiggaja wyniki w grani-
cach 19 m.

Na tych samych zawodach
Janusz Sidlo rzucil oszczepem
79,35 m, a pozostali oszczep-
nicy mieli takze doskonale
wyniki: Petelka — 77,27 m;
Nikiciuk — 72,60 m, Radziwo-
nowiez — 72,50.

W biegu na 200 m. Marian
Foik uzyskal czas 21,5, taki
sam wynik na innych zawo-
dach osiggneli specjalisci od

dystansu 400 m: Xowalski i
Badenski.
Ale najbardziej warto$cio-

wy rezultat osiggngl wice-
mistrz Europy Witold Baran,
ktéry przebiegt w bardzo zlych
k atmosferycznych
1500 m w czasie 3.40,5. Rezul-
tat ten jest gorszy od dotych-
czasowego rekordu Polski za-
ledwie o p6l sekundy.

I z innych stadionéw Polski
nadestano przyjemmes wiesci.
W Opolu 17-letni sko-
‘czyl wzwyz 191 ecm, a wielo-
krotny Treprezentant Polski
Gawron w skoku w dal mial
7,64 m. Podczas ulewnego
deszczu Cieply rzucil mlotem

zynie Denain grali m.in. W.
Nowak i Frabianek, ktéry
wdobyt az 22 punkty.
GIRAUMONT. Mecz mieg-
dzy druzyna rniejscowa . a
piatka ,B” z Auboué =zakon-
czyl sie wynikiem = 62:49 mna
korzy$é gosci. Punkty zdoby-
li: dla Auboué — Demontis i
Grégori, dla Giraumont —
Longeru i Grabowski.

TENIS STOLOWY

DECHY. Po zdobyciu tytu-
Ju mistrza II dywizji sekecja
tenisa  stolowego - tutejszej:
»Association Populaire Saint-
-Georges” zostala zakwalifi-
kowana do I dywizji. Z przy-
jemmoscia  odnotowujemy, ze
wsroéd graczy znajduja sie
m.in. nasi mlodzi Rodacy:
Jean-Claude Lewandowski i
¥ eonard Dobrzynski.

JUDO

MOYEUVRE-GRANDE, Z
okazji ukonstytuowania sie
przy ,,Cercle -Sportif Popu-
laire . de -Moyeuvre Froidcul”
sekeji judo, odbyl sie w sali
Sainte Segoléne —— turniej, w
ktérym wziely udzial druzy-
ny =z Longuyon, Audun-le-
~Tiche i Moyeuvre. Na inau=
guracyjny turniej przybylo
szereg osobistosSci, m.in. pp.:
Lauff, Sommer i Zucchari —
czlonkowie zarzgdu ,,Cercle
Sportif Populaire” oraz bp.
CieS§la — regionalny sekretarz
FSGT. -

.. SPORT SZKOLNY

BETHUNE. Odbyly sie za-
wody  lekkoatletyczne o mi-
strzostwo okregu dla uczniow
i uweczennic miejscowyech i oko-
licznych szk6l, W kat. ,ju-
mniors” drugie miejsce w rzu-
cie kulg =zdobyl Mikelajczak,
a w kat. ,cadets” dobre wy-
niki w skoku w dal uzyskal
m.in. Kubiak — obaj ..z Bé-
thune. 4

BRACTWO KURKOWE

‘DOURGES. W wielkim kon-
kursie zorganizowanym przez
tutejsze polskie Bractwo Kur-
kowe, ktorego prezesem jest
p. Danielczak, najlepszymi
strzelcami okazali i
Alain Grosz i Magdziarek z
Dourges oraz p. Prévost z No-
velles-Godault. W konkursie
wziely udzial druzyny z Pont-
-a-Vendin, Noyelles-Godault,
Montigny-en-Gohelle: i oczy-
wiscie — Dourges. Pierwsze
miejsce zajegla ekipa ,,A” z
Dourges.

POLSKA PORKONAEA
NORWEGIE 5:2

Reprezentacyjna dru-
zyna pilkarska Polski wy-
grala pierwszy tegoroczny
miedzynarodowy mecz z
reprezentacja Norwegii w
stosunku - 5:2. Polski ze-
spél, uzupelniony kilkoma
miodymi zawodnikami za-
demonstrowal dobra i sku-
teczna gre, ktéra przynio-
sla zasluzone zwyciestwo.

Polak zwycieza

w wyscigu

na afrykanskich bezdrozach

W Nairobi odbyl sie  do-
roczny, a zarazem najbardziej
morderczy Sci;

'LEKKOATLETOW

na odleglosSé 63,58 m, Brusz-
kowski ‘przebiegl 800 m w
czasie-1:50,8.

»Niech zZyja,
- i >
2yja nam’!

O pitkarzach méwi sie cza-
sem, ze Swiata za  pitkg nie
widzg”. Je$§li nie widzg Swia-
ta, to jednak widza... speceru-
jace po Swiecie dziewczyny.
Widzg je — i — jakze moglo-
by byé¢ inaczej? zakochujg sie,
po czym dowiadujemy sie, iz
na przyklad: s

@ w Labiussiére odbyl sie
S§lub czlonka druzyny )
noznej ,,U. S. B.” z Bruay-en-
-Artois, Ryszarda Klimezaka
z panng Andrée Mulot;

@® w Arleux gracz miejsco-
wej ,,U. S.” Roger Staskie~
wicz, ozenil sie z panng Mi-
cheéle Popineau, ktérg poznal
w dalekim Carcassonne, gdzie
odbywatl shuzbe wojskows.

W Moyeuvre-Grande. Od-
byl sie Slub p. André Lemoi-
ne — syna p. Emile Lemoine,
preézesa klubu pilki noznej i
kierownika ,,Union cycliste”
w Moyeuvre, z panng Janing
Ludwiczak.

Milodym parom zZyczymy
dilugich lat szczeSliwego po-
zycia malzenskiego i w ogfﬁle
najlepszego: ,Niech zyja, Zy-
ja nam” i ,mniech- bocian co
roku o nich pamieta” — jak

powiada anonimowy autor
zZnanego weselnego wier-
szyka...

POLSKA LIGA PILKARSKA

Wyniki rundy rozgrywek: Arkonia — EKS 1:1, Gérnik —
Wisla 2:1, Gwardia — Pogon 1:1, Lech — Ruch 0:3, Lechia —
Zaglebie 1:2, Odra — Stal 2:0, -Polonia — Legia.0:0.

Na czele tabeli jest madal nie zagrozony Gérnik (Zabrze)
punktéow 34:8. Gérnicy wyprzedzaja Ruch (Chorzéw) 29:13
pkt. i Zaglebie (Sosnowiec) — zdobywce tegorocznego Pu-
charu Polski — 28:14 pkt. Zagrozone powaznie spadkiem
do II Ligi sa: Lech (Poznan) i Lechia (Gdansk).

;samocho-

dowy, ktorego trasa prowadzi-
la przez bezdroza trzech kra-
jow . wschednioafrykanskich:
Kenii, Ugandy i Tanganiki.

° Bezapelacyjne zwyciestwo
odniost

kierowca ,Peugeot
404”, oznaczonege numerem
365”7, Polak = z ' pocheodzenia,

osiadly od kilkunastu lat w
XKenii. 33-letni N. Nowicki,
sprzedawca samochodéw; -z
miejscowosSci Nakuru. 4

Do wyScigu,” ktdérego trasa
‘wynosita okole 4800 km i pro-
wadzila m.in. u podnéza Gér
Ksiezycowych Kenii i Kili-
mandzaro, wystartowaly 2
Nairobi 84 samochody.

Po czterech dniach, mna mecie
stawilo sie tylko 7 samochoddéw.
Jeden z samochodéw, prowadzo-
ny przez Szweda Carissona, na-
rzeczonego .siostry znanego  bry-
tyjskiego ~mistrza wyScigébw- sa-
mochodowych Mossa, pedzac z
-szybkos$cia okoto 115 km na’ godzi-
ne przez. wioske Melja w Tanga-
nice, wpadl na mrowkojada, Kté-
Ty wygrzewal sie na drodze.’ Na
skutek zderzenia samochéd ulegil
uszkodzeniu i odpadi z wyScigu.

Narzeczona Carissona, Pat Moss,
pragnac wymingé lwa, ktéry =za-
gradzal droge, wpadia do rowu i
réwniez .musiata zrezygnowaé z
-dalszej jazdy.

Nowicki przybyl na  met¢
pierwszy, o 78 minut przed
nastepnym zawodnﬁk:iem.» i

TYGODNIK POLSKI
- La“Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris *

Przedstawiciel w Belgii
OI. KUC, '
LIEGE, — 90, rue Louvrex
C.C.P. 66.69.45 Liége

Przedstawiciel w.Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 4 F. - 55 Fr.
péirocznie: 7 F. = 100 Fr.
rocznie: 13 F. - 180 Fr.

Le Gérant:
M. Darche

IMPRIMERIE
Zaktad Graficzny ,,Ruch”
Varsovie, ul. Ludna 4




"REPORTAZ
NA ZYCZENIE

RZED TYSIACEM LAT jeden z pra-

slowianskich ksigzgt po udanym po-

lowaniu na jelenia postanowil
w miejscu swego mysSliwskiego triumfu
zalozyé osade. Tak wedlug legendy wy-
gladaly narodziny miasta, ktéore po dzis
dzien ma w herbie jelenia.

Przybysz wysiadajgcy po raz pierwszy
na dworcu w Jeleniej Goérze jest zasko-
czony tempem 2Zycia, wulicznym ruchem
i gwarem. Miasto liczy 52.000 mieszkan-
cow, ma 5 kin, teatr, wlasne co tydzien
wychodzgce pismo ,Nowiny Jeleniogér-
skie”, kilkanascie szk6}l, kilkanascie ka-
wiarni i restauracji, pare aktywnych i
znanych w calym kraju klubow.

Jelenia Géra ma swojg Starowke, ktérg
pieczolowicie odbudowuje. Ma swoje klo-
poty budowlane. Mimo to co roku przy-
bywa miastu kilkaset izb mieszkalnych.
W roku biezgcym ruszyla budowa wiel-
kiej dzielnicy mieszkaniowej Zabobrze.

Ziemia jeleniogorska jest jednym
z najwiekszych w kraju osrodkéw tury-
styczno-wypoczynkowych. Domy Fundu-
szu Wezasé6w Pracowniczych na terenie
powiatu dysponujg czwarta czesScig wszy-
stkich miejsc wczasowych w Polsce. Ale
o prawdziwym znaczeniu miasta decy-
duje nie turystyka, lecz... przemysl. Na te-
renie Jeleniej Go6ry i powiatu pracuje
kilkadziesigt wielkich zakladéw przemy-
slowych. Sg to m.in. wielka fabryka ma-
szyn papierniczych w Cieplicach, huta
i szlifiernia krysztalow w Szklarskiej Po-
rebie, fabryka motoréw elektrycznych
w Piechowicach, jedne 2z mnajwiekszych
w kraju zakladow farmaceutycznych
w Jeleniej Gorze, fabryka szkla optycz-
nego, stynna fabryka dywanéw w Kowa-
rach. Aby unikngé dalszego wyliczania,
wystarczy wspomnieé, ze rozmiary pro-
dukcji przemyslowe]j -zakladow ziemi je-
leniogérskiej, mozna poréwnaé z produk-
cja przemystowsg takich wojewdédztw jak
koszalinskie, czy bialostockie. Z pracy
w przemysSle utrzymuje sie przeszio polo-
wa ludno$ci powiatu. Co trzeci mieszka-
niec ziemi jeleniogoérskiej jako miejsce
urodzenia podaje: ,powiat Jelenia Goéra”.

Il y a mille ans, un duc slave chassait.
Ayant tué son premier cerf il décida de
fonder a .cet endroit une cité. Ainsi, d’a-
prés la légende naquit Jelenia Goéra
(Mont-au-Cerf) en Basse-Silésie. Aujour-
d’hui c’est un actif centre industriel et
touristique de 52.000 habitants. Une grande
usine de machines pour la production de
papier, des cristalleries, des usines mécani-
ques, une des plus grandes firmmes pharma-
ceutiques du pays, une manufacture de ta-
pis, une usine de verre optique etc. font
vivre la /moitié de la population du canton.
Celui-ci est aussi — avec les centaines de
maisons de repos du Fonds Syndical des
Loisirs des villes d’eaux et centres touri-
stiques environnants — un des plus impor-
tants centres de vacances en Pologne.

—




CZY TO SMIESZNE?

= On nie wie jeszcze, e bociany
nie przynoszq juz dzieci...

— |l ne sait pas encore que les
cigognes n'apportent plus les bébés...

Dwaj ojcowie
Devx papas

EST-CE

Na stanowisku

L'accoucheuse
@ son poste

DROLE?

— Wréce, jak tatué pani

bedzie mial lepszy humor

— Je reviendrais quand votre
pére sera de meilleure humeur

- Tatusiu!
— Papa!

BIALA KRZYZOWKA

PRAWOSKRETNIE DOSRODKOWO:
1)~‘rzeka, ktéra razem z dolnym bie-
giem Odry tworzy granice pokoju mie~
dzy Polskg i NRD, 2) naczynia krwio-
no$ne, doprowadzajgce krew do serca,
3) ,,Nie rzucim ziemi” M. Konopnickiej,
4) inaczej gatunek, 5) ochronne nakry-
cie glowy goérnikéw, 6) zwierze lesne
o pieknym i wysokowartosciowym
futrze, 7) rodzaj tkaniny uzywanej do
opatrunkéw, 8) mezczyzna tchoérzliwy,
wydelikacony, zniewiesciaty, 9) miebez-
pieczne miejsca ma rzekach, 10)
wierzchnie obuwie damskie lub dzie-
cinne, $niegowce, 11) dekolt w sukniach
i bluzkach w ksztalcie kwadratu, 12)
silnie rozwiniete atletyczne barki.

LEWOSKRETNIE DOSRODKOWO:
1) prymitywne legowisko zbite z desek,
prycza, 2) podpis poreczajagcy na
wekslu, 3) majwyzszy szczyt gorski w
Tatrach, 4) prawy doplyw Wisly, nad
ktorym lezy O$wiecim, 5) to, co drg ze

sobg ludzie, ktérzy nienawidza sie
wzajemnie, 6) S$rodek wychowawczy
majgcy ma celu hamowanie wykroczen,
7) upodobanie, poczucie pigkna, ele-
gancji, 8) suma stawek w hazardowej
grze karcianej, pula, 9) naczynie sto-
lowe do zupy, 10) libacja, pijacka ucz-
ta, 11) ,ubranie” ochronne drzew, 12)
chlosta, ciegi, tegie lamie.

Rozwigzania prosimy mnadsylaé w
terminie 10-dniowym od daty ukazania
sie¢ numeru pod adresem redakeji, z do-
piskiem na kopercie ,Rozrywki umys-
lowe”., Wérod Czytelnikoéw, ktérzy na-
deslg bezbledne rozwigzania, zostang
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU Z NR 19

WYRAZY KLUCZA POMOCNICZEGO:
wina, dzi§, nosze, gacek, wazon, minia,
kiesa, doza, cypel.

Tekst szyfrogramu: GOSCINNA ZIEMIA
POLSEA CZEEA NA WASZE ODWIE-
DZINY.



